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SLOVENSCINA

ZAJERALNA ZAGA

DW712, DW712N

Cestitamo!

|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;

zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DW712  DW712N
Napetost Vi 230 230
Tip 7 5
Vhodna mo¢ W 1600 1600
Premer Zaginega lista mm 216 216
Izvrtina Zaginega lista mm 30 30
Najv. debelina reze mm 2,6 2,6
Najv. debelina Zaginega lista mm 18 18
Hitrost Zaginega lista min™  3500-4600 5400
Najv. zmogljivost precnega reza pri 90/90°  mm ~ 300x70 30070
Najv. zajeralni rez pri 45° mm 212 212
Najv. globina reza 90° mm 70 70
Najv. globina prereza pri nagibu 45 * mm 50 50
Zajera (najv. polozaji)
levo 50° 50°
desno 60° 60°
Nagib (najv. polozaji)
levo 48° 48°
desno A 7
Zajera 0°
Posledi¢na Sirina pri najv. visini 70mm ~ mm 300 300
Posledi¢na visina pri najv. $irini 300 mm ~ mm 70 70
Zajera levo 45°
Posledi¢na Sirina pri najv. visini 70mm ~ mm 212 212
Posledi¢na visina pri najv. $irini 212 mm ~ mm 70 70
Zajera desno 45°
Posledicna Sirina pri najv. visini 70mm ~ mm 212 212
Posledicna viSina pri najv. $irini 212mm - mm 70 70
Nagib levo 45°
Posledi¢na Sirina pri najv. visini 50 mm ~ mm 300 300
Posledi¢na visina pri najv. $irini 300 mm ~ mm 50 50
Zajera 31,62°, nagib 33,85°
Posledicna visina pri najv. Sirini 254 mm 65 65
Cas ustavitve rezila S <10 <10
Teza kg 21 21

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841:

Lpy (raven zvocneqa tlaka) dB(A) 92 92
Lya (raven zvocne moci) dB(A) 105 105
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3 3

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti,
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda Ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliaiem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zajeralna zaga
DW712, DW712N

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015/AC:2015; EN62841-3-9:2015
+AC:2016 +A11:2017.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetjem DEWALT na
naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

U o/

Markus Rompel

Namestnik direktorja inzeniringa, PTE Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

19.7.2019




SLOVENSCINA

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki, povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.
A OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali resno telesno poskodbo, ce je
ne preprecite.
A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki lahko povzroci manjso ali srednje resno telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, vendar lahko povzro¢i materialno skodo, ce
Je ne preprecite.

A
A

Splosni napotki za varno uporabo

elektriénega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih
telesnih poskodb.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost
a) Vticielektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

3)

b)

c)

d)

e)

f)

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokroti. VVdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢cnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
Zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajoc¢im se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

10



SLOVENSCINA

4)

5)

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroc¢i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodije, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterijo, Ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesrei.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocajiin
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

Servis

al

a)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja, da
Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.

Varnostna navodila za zajeralne Zage

Zajeralne Zage so namenjene rezanju lesa ali
izdelkov iz lesa, ni jih mogoce uporabiti z abrazivnimi
rezalnimi koluti za rezanje Zeleznih materialov, kot
so palice, drogovi, precniki itd. Prah teh abrazivnih
materialov povzroca zagozditev premikajocih se delov, kot
je spodnji $¢itnik. Iskrice, ki nastanejo pri rezanju abrazivnih
delov bodo ozgali spodnji ¢itnik, vstavek z reZo in druge
plasticne dele.

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

J)

k)

Vedno, ko je to mogoce, uporabite vpenjalnik za
podporo obdelovanca. Ce podpirate obdelovanec

z roko jo morate poloZiti vedno najmanj 100 mm od
druge strani Zaginega lista. Te Zage ne uporabljajte
za rezanje kosov, ki so premajhni, da bi jih vpeli, ali
drzali z roko. Ce poloZite dlan preblizu Zaginega lista,
obstaja povecano tveganje poskodb ob stiku z rezilom.
Obdelovanec mora biti na mestu in vpet, ali pa ga
drzite z roko proti prislonu ali mizi. Ne podajajte
obdelovanca v rezilo, ali reZite na kakrsen koli nacin
»prostoroc¢no«. Neoviran ali premikajoci se obdelovanec
je lahko izvrzen z veliko hitrostjo in povzro¢i poskodbe.
Zago potisnite skozi obdelovanec. Zage ne vlecite
skozi obdelovanec. Da bi opravili rez, dvignite glavo
Zage in jo povlecite prek obdelovanca brez rezanja,
zazenite motor, pritisnite glavo Zage navzdol in
potisnite Zago skozi obdelovanec. Ce rezete z vlecenjem,
obstaja velika moZnost, da se bo Zagin list zagozdil na vrhu
obdelovanca in silovito vrgel sklop lista proti upravljavcu.
Nikoli ne prekriZajte svojih rok prek nameravane
linije rezanja, niti pred Zagnimi listom niti za njim.
Podpiranje obdelovanca “s prekrizanimi rokami” torej tako,
da drzite obdelovanec desno od Zaginega lista z levo roko,
ali obratno je zelo nevarno.

Med vrtenjem rezila ne segajte z nobeno roko

za mejnik blizje od 100 mm s katere koli strani
Zaginega rezila, da bi tako odstranili leseni drobir ali
iz katerega koli drugega razloga. Blizina vrtecega se
Zaginega rezila vasi roki morda ni vidna in vas lahko hudo
poskoduje.

Pred rezanjem preglejte obdelovanec. Ce je
obdelovanec ukrivljen ali zvit, ga vpnite proti
prislonu izven ukrivljenega dela. Vedno se
prepricajte, ali vzdolz linije rezanja ni reZze med
obdelovancem, prislonom in mizo. Ukrivijeni ali zviti
obdelovanci se lahko upognejo ali dvignejo ter lahko mer
rezanjem povzrocijo zagozditev ali vrtenje. V obdelovancu
ne sme biti Zebljev ali tujkov.

Zage ne uporabljajte, dokler z mize niste odstranili
vsega orodja, odpadnega lesa itd., razen samega
obdelovanca. Majhen drobir ali koscki lesa ali drugih
predmetov, ki pridejo v stik z vrtecim se rezilom, so lahko
izvrZeni z veliko hitrostjo.

Zagajte soéasno le en obdelovanec. Zlozenih ve¢
obdelovancev ni mogoce ustrezno vpeti ali pritrditi, zato se
lahko zagozdijo na rezilu ali dvignejo med rezanjem.
Pred uporabo zagotovite, da bo zajeralna Zaga
montirana ali namesé¢ena na ravno, trdno delovno
povrsino. Ravna in trda delovna povrsina zmanjsa
tveganje, da postane zajeralna Zaga nestabilna.

Nacrtujte svoje delo. Vedno, ko spreminjate
nastavitev naklona ali kota zajere zagotovite, da bo
nastavljivi prislon nastavljen pravilno in bo podpiral
obdelovanec ter ne bo motil rezila ali sistema
vodenja. / »IZKLOPLJENIM« orodjem in brez obdelovanca
na mizi premaknite Zagin list skozi celotni namisijeni rez,

da bi se prepricali, da ni motenj ali nevarnosti, da bi zarezali
v prislon.
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I) Zagotovite ustrezno podporo, kot je podaljsek mize,
kozo itd. za obdelovance, ki so Sirsi ali daljsi od mize.
Delovni obdelovanci, ki so daljsi ali Sirsi od mize zajeralne
Zage se lahko prevrnejo, ¢e niso varno podprti. Ce Zelite
odrezati kos ali konico obdelovanca se lahko dvigne spodnji
S¢itnik, ali pa ga izvrZe vrtece se rezilo.

m) Ne uporabljajte drugih ljudi kot nadomestilo za
podaljsek mize ali dodatno podporo. Nestabilna
podpora obdelovanca lahko povzroci, da se rezilo zagozdi
ali se obdelovanec dvigne med rezanjem in poviece vas ali
pomocnika v vrtece se rezilo.

n) Odrezani kos se ne sme zagozditi ali biti stisnjen
s katerimi koli predmeti proti vrteCemu se Zaginemu
listu. Ce je zagozden, npr. ob uporabi ustavitev dolZine, se
lahko odrezani kos zagozdi ob rezilu in je izvrzen na silo.

0) Vedno uporabljajte vpenjalnik ali sredstvo za
pritrditev, namenjen pravilno podpori okroglih
materialov, kot so palice ali cevi. Palice se rade
odkotalijo med rezanjem in povzrocajo, da rezilo »grize«in
povlecejo vase roke v rezilo.

p) Pocakajte, da rezilo doseZe polno hitrost in se sele
nato dotaknite obdelovanca. To bo zmanjsalo tveganje,
da bo obdelovanec izvrzen.

q) Ce se obdelovanec ali rezilo zagozdita, izklopite
zajeralno Zago. Pocakajte, da se gibljivi deli ustavijo
in odklopite vti¢ iz vira napajanja in/ali odstranite
paket baterij. Nato sprostite zagozdeni material. Ce
nadaljujete Zaganje z zagozdenim obdelovancem lahko to
povzrociizgubo nadzora ali poskodovanje zajeralne Zage.

r) Ko ste koncali rez, spustite stikalo, drZite glavo Zage
navzdol in pocakaijte, da se rezilo ustavi sele nato
odstranite odrezani kos. Po izklopu je nevarno segati
Zrokamiv blizino Se vrtecega se rezila.

s) Trdno drZite rocaj, Ce reza niste koncali ali, Ce ste
izpustili stikalo, Se preden je glava Zage popolnoma
v spodnjem poloZaju. Zaviranje Zage lahko povzroci, da
se Zaga glave nenadoma spusti navzdol in tako nastane
tveganje za poskodbe.

Dodatni varnostni napotki za uporabo
zajeralnih zag

OPOZORILO: Elektricnega napajanja ne priklopite
v enoto, dokler niste prebrali in razumeli celotna navodila
za uporabo.

NE DELAJTE S TEM STROJEM, dokler ni popolnoma
sestavljen in namescen v skladu z navodili. Nepravilno
sestavljeni stroj lahko povzroci hude telesne poskodbe.

Ce niste v celoti seznanjeni z delovanjem tega stroja, PROSITE
ZA POMOC svojega nadzornika, instruktorja ali druge
kvalificirane osebe. Znanje pomeni varnost.

PREPRICAJTE SE, ALI se zagin list vrti v pravi smeri. Zobje
Zaginega lista morajo kazati v smeri vrtenja, kot je oznaceno
na Zagi.

Pred zacetkom dela ZATEGNITE VSE VPENJALNE ROCICE,
gumbe in vzvode. Zrahljane sponke lahko povzrocijo, da se deli
ali obdelovanec izvrze z veliko hitrostjo.

ZAGOTOVITE, da bodo vsi Zagini listi in sponke Zaginega

lista Cisti, ugreznjeni strani sponke Zaginega lista in vpenjalni
vijaki pa morajo biti trdno zategnjeni. Zrahljano ali nepravilno
vpetje Zaginega lista lahko poskoduje Zzago in povzroci telesne
poskodbe.

NE DELAJTE Z DRUGO NAPETOSTJO, KOT JE ZAPISANA
NA TIPSKI PLOSCICI zage. Pregretje lahko poskoduje orodje in
povzroCi telesne poskodbe.

NE POTISKAJTE NICESAR V VENTILATOR, da bi zadrZali
pogonsko gred motorja. To lahko poskoduje orodje in povzroci
telesne poskodbe.

NOBEN DEL TELESA NE SME BITI NIKOLI V BLIZINI
ZAGINEGA REZILA. Lahko se poskodujete.

NIKOLI NE NANASAJTE MAZIV NA VRTECI SE ZAGIN LIST.
Nanasanje maziva lahko povzroci, da svojo dlan premaknete

v Zagino rezilo in jo hudo poskoduje.

NE postavijajte rok v delovno obmocje Zage, ko je Zaga
prikljucena na elektricno omrezje. Nenamerni vklop Zaginega
lista lahko povzro¢i hude poskodbe.

NIKOLI NE SEGAJTE OKOLI IN ZA VRTECI SE ZAGIN LIST.
Vrteci se zagin list lahko povzro¢i hude telesne poskodbe.

NE SEGAJTE POD ZAGO, razen, ¢e je odklopljena in
izklopljena. Stik z Zaginim listom lahko povzroci telesne
poskodbe.

STROJ PODPRITE NA STABILNO PODPORNO POVRSINO.
Tresljaji lahko povzrocijo zdrs, premikanje ali prevrnitev Zage,
posledice pa so lahko telesne poskodbe.

UPORABLJAJTE LE ZAGINE LISTE ZA PRECNE REZE, ki so
priporocCeni za zajeralne Zage. Za boljSe rezultate ne uporabljate
zaginih listov s konicami iz karbidne litine s cepilnim kotom, ki
presega 7 stopinj. Ne uporabljajte zaginih listov z globokimi grli.
Ti se lahko odklonijo in se dotaknejo vodila ter poskodujejo stroj
in/ali povzrocijo hude telesne poskodbe.

UPORABLJAJTE LE ZAGINA REZILA PRAVE VELIKOSTI

IN VRSTE, ki so navedena za to orodije, tako se boste izognili
poskodba stroja in/ali hudim telesnim poskodba, (v skladu
ZEN847-1).

Pred zacetkom dela PREGLEJTE, ALI ZAGIN LIST NIMA
RAZPOK ali drugih poskodb. Poceni ali poskodovani Zagin
list se lahko razleti, koscki, izvrZeni z veliko hitrostjo pa lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe. Pocene ali poskodovane
Zagine liste takoj zamenjajte. UpoStevajte oznako za najvecjo
dovoljeno hitrost na Zaginem listu.

NAJVECJA HITROST ZAGINEGA LISTA naj bo vedno vecja
ali najmanj enaka hitrosti na tipski ploscici orodja.

PREMER ZAGINEGA LISTA mora biti v skladu z oznakami na
tipsko ploscici orodija.

Pred zacetkom dela OCISTITE ZAGIN LIST IN SPONKE
LISTA. Ciscenje Zaginega lista in sponk lista omogoca, da
preverite morebitne poskodbe Zaginega lista ali sponk lista.
Poceni ali poskodovani Zagin list ali sponka lista se lahko
razletita, koscki, izvrzeni z veliko hitrostjo pa lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe.

NE UPORABLJAJTE UKRIVLJENIH ZAGINIH LISTOV.
Preverite, ali se Zagin list vrti ravno in ni tresljajev. Tresenje
Zaginega lista lahko poskoduje stroj in/ali povzroci hude telesne
poskodbe.

12
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NE uporabljajte maziv ali Cistil (Se posebej prsila ali aerosola)
v blizini plasticnega S¢itnika. Uporabljeni polikarbonat

v $¢itniku lahko dolocene kemikalije razzrejo.

SCITNIK MORA BITI NA MESTU in v delujocem stanju.
VEDNO UPORABLJAJTE PLOSCO Z REZO IN JO
ZAMENJAJTE, CE JE PLOSCA POSKODOVANA. Drobne
iveri, ki se naberejo pod Zago, lahko motijo Zagin list, ali lahko
med zaganjem povzrocijo nestabilnost obdelovanca.
UPORABLJAJTE LE SPONKE ZAGINEGA LISTA, KI

SO DOLOCENE ZA TO ORODVJE, tako boste preprecili
poskodovanje stroja in/ali hude telesne poskodbe.
ZAGOTOVITE, da boste uporabljali pravi Zagin list glede na
material, ki ga reZete.

S PREZRACEVALNIH REZ MOTORJA ocistite iveri in
Zagovino. Zamasene prezracevalne reZe motorja lahko
povzrocijo pregretje stroja, poskodujejo stroj in mora povzrocijo
kratki stik, ki pa lahko povzroci hude telesne poskodbe.
NIKOLI NE ZAPAHNITE STIKALA NA POLOZAJU
»VKLOP«. To lahko povzroci hude telesne poskodbe.

NIKOLI NE STOJTE NA ORODJU. Ce se orodje previne ali se

nehote dotaknete orodja za rezanje, se lahko hudo poskodujete.

OPOZORILO: Rezanje plastike, lesa z zas¢itnim premazom
in drugih materialov lahko povzroci talienje materiala, ki se
nabira na konici rezila in trupu Zaginega lista, to pa poveca
tveganje pregrevanja rezila in blokado med rezanjem.
A OPOZORILO: Vedno uporabljajte pravo osebno
zascito sluha. Pod dolocenimi pogoji in trajanju
uporabe lahko hrup tega orodja povzrociizgubo sluha.
Bodite pozorni na naslednje dejavnike, ki vplivajo na
izpostavljenost hrupu:

uporabite Zagine liste, ki so izdelani tako, da
zmanjsujejo hrup, ki ga povzrocajo;
uporabljajte samo ostre Zagine liste in
uporabljajte posebej konstruirane Zagine liste za
zmanjsanje hrupa.
OPOZORILO: VEDNO nosite zascitna ocala. Bralna ocala
NISO zascitna ocala. Ce Zaganje ustvarja prah, uporabljajte
tudi protiprasno masko.
OPOZORILO: Ob uporabi tega orodja lahko nastaja prah,
ki lahko povzroci hude in nepopravljive poskodbe dihal ali
druge poskodbe.
OPOZORILO: Dolocena vrsta prahu, ki nastane med
peskanjem, Zaganjem, bruSenjem, vrtanjem in drugimi
gradbenimi deli, vsebuje kemikalije, ki so oznacene kot
rakotvorne in, ki lahko skodujejo zarodkom ali Skodljivo
vplivajo na rodnost. Nekateri primeri teh kemikalij so:
svinec iz barv na svincevi osnovi,

silicijevi kristali iz briketov in cementa ter drugih

Zidarskih materialov ter

arzen in krom iz kemicno obdelanega stavbnega lesa.
Tveganje zaradi izpostavijenosti se razlikuje in je odvisno, kako
pogosto delate te vrste opravil. Za zmanjsanje izpostavljenosti tem
kemikalijam: delajte v dobro prezracevanih obmocjih in z odobreno
varnostno opremo, kot so protiprasne maske, ki so posebej izdelane
za filtriranje mikroskopskih prasnih delcev.

> > >

Izogibajte se podaljsanemu stiku s prahom, nastalim pri
peskanju, Zaganju, brusenju, vrtanju in drugih gradbenih
delih. Nosite zas¢itna oblacila ter sperite izpostavijene dele
telesa z milom in vodo. Ce prah vdre v usta, oci ali se nalaga na
koZo, bo to spodbudilo vpijanje Skodljivih kemikalij.
A OPOZORILO: Ob uporabi tega orodja lahko nastaja prah,
ki lahko povzroc¢i hude in nepopravljive poskodbe dihal
ali druge telesne poskodbe. Vedno uporabljajte odobreno
zascito za dihanje, ki je primerna glede na izpostavljenost
prahu.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manyj.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so $e posebej znacilne za uporabo 7ag:
telesne poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
Zaginega lista,
nevarnost poskodb pri zamenjavi Zaginega lista;
nevarnost stiska prstov pri odpiranju S¢itnikov;
nevarnost okvar zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri Zaganju lesa, Se posebej hrasta, bukve in srednje gostih
vlaknenih plos¢ (MDF).
Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:
Ce priZaganju lesa ni prikljucena naprava za odsesavanje
prahu.

Nezadostno odsesavanje prahu zaradi zamasenih izpusnih
filtrov.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.
Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN62841;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.
OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
zozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenijati le
proizvajalec ali pooblasceni servis DEWALT

Zamenjava vtica priklju¢nega kabla (samo za

Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vti¢:
stari vtic¢ odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
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Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben podaljsek, uporabite temu namenjen 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike napravi (glej Tehnicni
podatki). Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm? najvedja
dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 sestavljeno zajeralno Zago

1 kljuc za zagin list

1 Zzagin list

1 primez za pritrditev materiala

2 rocici podaljSka podstavka in sklop strojne opreme
1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodije, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za

uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite
navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
)] Uporabljajte zas¢ito za odi.

<V & V> Tocka nosenja

Rok ne imejte v blizini rezila.

DrZite roke na oddaljenosti najmanj
100 mm na obeh straneh Zaginega

lista.
\ax—xm
s Preberite navodila Povozitev
Z‘m ustavitev nagibov.

Lokacija datumske kode ( sl. A)

Datumska koda 29, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A-C)

OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektri¢cnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

SI.LA

1 Sprozilno stikalo za vklop/izklop
Premicni spodniji Scitnik
Levi omejevalnik
Zaporna rocica zajeralne zage
Zasko¢ni gumb zajeralne Zage
Merilna skala zajeralne Zage
Fiksni prislon
Desni omejevalnik
9 Vijak omejevalnika za nastavitev nagiba
10 Merilna skala nagiba
11 Rocica za nastavitev posevnega kota
12 Omejevalnik globine utorov
13 Zaporni gumb vodila
14 /ati¢ za zapahnitev glave
15 Gumb za nastavitev globine utorov
16 Gumb za zaklepanje vretena
17 Rocica za upravljanje
18 Regulator hitrosti (DW712)
19 Rocaja podaljska podstavka
20 /gornji scitnik
21 Vrata za odsesavanje prahu
22 \odila
23 Kljuc
24 Gumb ustavitev sprostitve nagiba
25 Vijak omejevalnika za nastavitev navpi¢nega polozaja
26 /gornji zaporni gumb levega omejevalnika
27 Vdolbina za roko
28 Plosca zrezo
29 Datumska koda
30 Luknjica za kljucavnico
31 Odpahnitev rocice
Izbirna oprema
SI.B
32 Stojalo
SI.C
33 Komplet za odsesavanje prahu

0 N o i A W N

Predvidena uporaba

Zajeralni zagi DW712 in DW712N DEWALT sta zasnovani

za profesionalno Zaganije lesa, lesenih izdelkov in plastike.

Ce uporabite primerni Zagin list, lahko rezete tudi aluminij.
Zasnovani sta za natancno in varno pre¢no zaganje, poevno
7aganje in Zaganje zajer pod razli¢nimi koti.

/agi sta namenjeni uporabi skupaj z nominalnim premerom
7aginega lista 216 mm s karbidnimi konicami zaginega lista.
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NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Te zajeralne Zage so profesionalna elektri¢na orodija.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkudenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju [ZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Odpaklranje (sl.A)

. Previdno vzemite Zago iz embalaze.

2. Zago postavite na gladko, ravno povrsino.

3. Sprostite zaporni gumb vodila 13 in potisnite glavo Zage
nazaj, tako, da jo zaklenete v zadnjem polozaju.

4. Rahlo pritisnite navzdol rocico za upravljanje 17 in izvlecite
zaporni zati¢ 14.

5. Narahlo popustite pritisk navzdol in omogocite upravljalni
rocici, da se dvigne v svojo polno visino.

Montaza na delovno mizo (sl. D)

Luknjice 34 v vseh Stirih nogah orodja so namenjene pritrditvi
orodja na delovno mizo. Na voljo sta dve razli¢ni velikosti lukenj
za razli¢ne velikosti vijakov. Uporabite lahko katerokoli luknjo;
uporaba obeh lukenj ni potrebna.

Da bi prepreili premikanje, pritrdite zago vedno trdno na
stabilno povrsino. Za vecjo prenosljivost lahko orodje montirate
na kos 12,7 mm debele ali debelejSe vezane plosce, ki jo lahko
zatem s primezem privijete na delovno podlago, ali jo prenesete
na drugo delovno mesto in ponovno pritrdite na podlago.

OPOMBA: Ce ste izbrali montazo Zage na kos vezane plo3ce,
pazite, da montazni vijaki ne prodrejo skozi spodnjo stran lesa.
Vezana plos¢a mora poravnano lezati na povrsini delovne
podlage. Ko pritrjujete Zago na delovno podlago, pritrdite zago
vedno na mestih, kjer so luknje za pritrdilne vijake. Pritrjevanje
naprave na delovno povrsino na katerihkoli drugih mestih,
nasprotuje predvideni uporabi naprave.
PREVIDNOST: Da bi se izognili nenatancnosti pri Zaganju,
se prepricajte, ali je povrsina, kamor Zelite pritrditi napravo,
popolnoma ravna in ne nagubana oz. kakorkoli ukrivijena.
Ce Zaga niha ali se trese na delovni podlagi, podloZite tanek
kos materiala pod eno od nog Zage, dokler Zaga ni trdno in
stabilno pritriena na montazni povrsini.

Sestavljanje podaljskov podstavka (sl. I1)

OPOZORILO: Podaljsek podstavka mora biti
namescen na obeh straneh Zaginega podstavka se
pred uporabo zage.
OPOZORILO: Zagotovite, da bo podaljsek podstavka
nastavljen z montaznimi reZami tako, da je poravnan
s podstavkom Zage.

1. Poiscite luknje nad vdolbino za roke 27 ob strani podstavka.

2. Sklju¢em imbus vstavite vijak 57 skozi podlozko 58, skozi
podaljsek podstavka 119 in nato v luknje na podstavku.

3. Zagotovite, da je podaljsek trdno namescen tako, da ga
povlecete in se prepricate, da se ne premika.

4. 7a nastavitev na drugi strani ponovite korake od 1 do 3.

OPOMBA: Prepricajte se, dali sta podaljska poravnana

z delovno povrsino tako, da obdelovanec lezi ravno na njima.
Ravni obdelovanec ne sme imeti reze med njim in podaljSkom
podstavka.

Zamenjava ali namescanje novega zaginega
rezila

Odstranitev zaginega rezila (sl. A, E-G)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
pri rokovanju z Zaginim listom nosite zascitne rokavice.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljuéite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Nikoli ne pritisnite gumba za zaklepanje vretena,
medtem ko se Zagin list vrti oz. je v prostem teku.

Sto napravo ne Zagajte lahkih Zlitin in Zeleznih kovin
(ki vsebujejo Zelezo ali jeklo), betona ali opek ali
cementnih izdelkov.

1. odklopite Zago

2. Ustavite upravljalno roc¢ico 17, da bi sprostili glavo in
dvignite spodnji $¢itnik 2 ¢im vije.

3. Med previdnim obracanjem Zaginega rezila z roko pritisnite
gumb za zapahnitev vretena 16, dokler se ne zapahne.

4. Gumb drzite pritisnjen in z drugo roko ter s klju¢em 23
popustite vijak Zaginega rezila 35. (Obracajte ga v smeri
gibanja urinega kazalca, levi navoj.)

5. Odstranite vijak Zaginega lista 35, zunanjo pritrdilno
podlozko 36 in zagin list 37. Notranjo podlozko 38 lahko
pustite na vretenu.

Namestitev zaginega lista (SI. E, G)
1. odklopite Zago

2. Z dvignjeno roko in odprtim spodnjim s¢itnikom 2
namestite list na vreteno, postavite vreteno na notranjo
pritrdilno podlozko 38 z zobmi na dnu Zaginega lista, tako
da so obrnjeni proti zadnjemu delu Zage.

3. Namestite zunanjo pritrdilno podlozko 36 na vreteno.
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4. Vstavite vijak zaginega lista 35 in z aktiviranjem zapore
vretena s prilozenim klju¢em 23 trdno zategnite vijak
(obracajte ga v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca, levi
navoj).

OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na
opisani nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so

v skladu z opisom v razdelku Tehniéni podatki; kat. st.:
priporocamo uporabo DT4320.

Transportiranje zage (sl. A)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb, VEDNO pred transportiranjem Zage zapahnite
gumb za zapahnitev omejila, rocico za zapahnitev
zajeralne Zage, rocico za zapahnitev nagiba, zaporni
gumb/matico za vpetje prislona. Nikoli ne uporabljajte
S¢itnika za transport ali dviganje.

Pred transportom Zage se prepricajte, ali je kabel odklopljen.

Za transport zage spustite njeno glavo.

Zapahnite zaporni gumb za tirnico 13 z glavo Zage

v sprednjem polozaju, zaklenite roko rocico za zapahnitev

zajeralne Zage @ v polni desni zajeri, potisnite omejilo

3 in @ do konca notri in zapahnite gumb/matico s krilci

prislona, nato zapahnite rocico za nagib 11 z glavo zage

v navpi¢nem polozaju, da je orodje ¢im manjse in ¢im bol;

kompaktno.

Za prenasanje zage uporabite vedno rocaja podaljska

podstavka 19.

PRILAGODITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden names(¢ate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na polozaju [ZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Zajeralna Zaga je bila natancno nastavijena v tovarni. Ce je
potrebna ponovna nastavitev zaradi vplivov transporta ali iz
kateregakoli drugega razloga, upostevajte spodnje napotke. Ko so
nastavitve opravijene, se ne spreminjajo vec in ostanejo natancne.

Preverjanje in nastavitev kota med Zaginim
listom in omejilom (sl. H-K)

1. Sprostite vzvod za zapahnitev zajeralne Zage 4, pritisnite
na jezicka zajeralne zage § in s tem sprostite roko zajeralne
Zage 39.

2. Premikajte potisno roko zajeralne Zage, dokler je zapora ne
zadrZi na poziciji zajere 0°. Ne zategnite vzvoda.

3. Povlecite glavo enote navzdol, dokler se Zagin list skoraj ne
potopi v zarezo za 7agin list 28.

4. Postavite kotnik 40 ob levo stran omejila 3 in Zaginega
lista 37 (sl. J).

OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na zaginem listu.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Odvijte vijaka 41 in premikajte sklop lestvice/roke zage
levo ali desno, dokler ni list na polozaju 90° glede na
omejevalnik kot ste izmerili kotnikom.

b. Zategnite vijake 41. Ob tem ne upoStevajte vrednosti, ki
jo kaze kazalec naklona.

Nastavitev kazalca zajere (sl. H, K, L)

1. Sprostite vzvod za zapahnitev zajeralne zage 4, pritisnite
na jezicka zajeralne zage & in s tem sprostite roko zajeralne
zage 39.

2. S premikanjem roke nastavite kazalnik zajere 42 na polozaj
ni¢, kot kaze slika L.

3. Z odvitim vzvodom za zapahnitev zajere se mora zapah
zaskoditi v leZiScu, ko zavrtite roko mimo poloZaja nic.

4. Opazujte kazalec 42 in lestvico za zajero @. Ce kazalec ne
kaze natancno ni¢, odvijte vijak 43, premaknite kazalec na
oznako 0% in privijte vijak.

Nastavitev zajere/zapornega droga zajere
(sl. M)

Ce lahko premikate podstavek Zage, ko je vzvod zajeralne Zage
4 zapahnjen, morate ustrezno nastaviti zapahnitev zajere/
zaporni drog 44.

1. Odpahnite zaporno rocico zajere 4.

2. Zizvijatem privijte do konca zapahnitev zajere/zaporni drog
zajere 44 . Nato odvijte drog za Cetrtino obrata.

3. Preverite, ali se miza ne premika, Ce je roCica 4 zaklenjena
v naklju¢nem kotu (ni predstavljen).

Preverjanje in nastavitev zaginega lista
k mizi (sl. N-Q)

1. Odvijte rocico za nastavitev posevnega kota A1 (sl. N).

2. Potisnite glavo zage na desno, da je popolnoma navpicna in
privijte roCico za nastavitev posevnega kota.

3. Povlecite glavo navzdol, dokler se Zagin list skoraj ne potopi

v zarezo za zagin list 28.

4. Postavite kotnik 40 na mizo in proti Zaginemu listu 37
(sl. 0).
OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.
5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Odvijte ro¢aj zapore za nagib @1 in zavrtite zaporni vijak
z7a nastavitev navpicnega polozaja 25 (sl. P) navznoter ali
navzven, dokler ni Zagin list v kotu 90° glede na mizo, kot
lahko to izmerite s kotnikom.

b. Ce kazalec nagiba 45 (sl. Q) ne oznacuje nicle na lestvici
nagiba 10, odvijte vijak 46, ki pritrjuje kazalec in ga
premaknite, Ce je treba.

Nastavitev omejila (sl. R, S)

Zgornji del leve strani omejila 3 (sl. R) lahko premaknete na
levo in tako zagotovite razmik, ki omogoca nagib zage polnih
48°na levo.
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Nastavljanje omejevalnika

1. Odvijte plasti¢ni gumb za zapahnitev 26 in potisnite
omejevalnik v levo.

2. Opravite slepi rez z izklju¢eno 7ago in preverite razmik.
Nastavite omejevalnik tako, da je ¢im bliZje Zaginemu listu in
da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne da bi
pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

3. Trdno privijte gumb za zapahnitev.

OPOZORILO: Vodilni Zleb 47 se lahko zamasi zaradi
Zagovine. Zleb v vodilu ocistite s pomocjo palicice ali zraka
pod nizkim pritiskom.
Premicni del desnega omejevalnika @ (sl. S) lahko premikate
ter tako zagotovite optimalno podporo obdelovanca v blizini
lista, medtem ko je Zaga nagnjena za polnih 45° na levo. Drsna
razdalja je v obeh smereh omejena z zaporami.

Nastavljanje omejevalnika:

1. Za sprostitev omejevalnika 8 odvijte matico s krilci 48

2. potisnite omejevalnik v levo;

3. Opravite slepi rez z izklju¢eno Zago in preverite razmik.
Nastavite omejevalnik tako, da je ¢im blizje zaginemu listu in
da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne da bi
pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

4. /a pritrditev omejevalnika v leZis¢u zategnite matico
s krilci 48.

Povozitev ustavitev nagibov (sl. T)

Ustavitve nagiba se uporabljajo pri nastavitvi Zaginega lista

v navpi¢nem polozaju in na polozaju nagiba 45°. Ce povozite
ustavitve nagiba, lahko doseZete kote nagiba od 2° v desno do
48° v levo.

1. Ce Zelite povoziti ustavitve nagiba, najprej sprostite glavo
7age in jo nekoliko potisnite v levo, nato izvlecite gumb za
povozitev 24 (sl.T) in ga obrnite na polozaj za povozitev
50. Gumb za povozitev se samodejno zaskoci na ustreznem
poloZaju.

2. Nastavite zahtevani kot nagiba in pritrdite glavo v tem
poloZaju.

3. Ce Zelite prekiniti povozitev obrnite gumb za povozitev 24
nazaj na polozaj za ustavitev nagiba 49..

Preverjanje in nastavitev kota za posevno
rezanje (sl. N, Q, R, T)

1. Prepricajte se, ali je gumb povozitev 24 (s|.T) na poloZaju za
ustavitev nagiba 49.

2. Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika 26 (sI. R) in
potisnite zgornji del levega omejevalnika v levo dokler se
ne ustavi.

3. Odvijte zaporni ro¢aj za nagib A1 (sl. N) in premaknite glavo
Zage v levo. To je 45° kot za posevno 7aganje.

4. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
a. Ce je treba zavrtite zaporni vijak @ (sl. Q) navznoter ali

navzven, dokler kazalec 45 ne kaze 45°.

Nastavitev vodilne letve (sl. U)
1. Redno preverjajte odstopanje vodil.

2. Zazmanjsanje razmika postopoma vrtite vijak za nastavljanje
vodilne letve 51 v smeri urinega kazalca in medtem
potiskajte glavo Zage naprej in nazaj.

Pred uporabo

PodaljSke podstavka namestite na obeh straneh podstavka
Zage. Podrobnosti poglejte v razdelku Sestavljanje
podaljskov podstavka.

Preverite, ali zas¢itni pokrov jermena ni poskodovan in
pravilno delovanje spodnjega s¢itnika.

Uporabite ploico z rezo. Ce je reza sirsa od 12 mm, Zage ne
uporabljajte.

Namestite pravilni Zagin list. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih zaginih listov. Najvisja hitrost vrtenja orodja ne
sme preseci hitrosti vrtenja Zage.

Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primezev trdno
zategnjeni.

Uporabljajte osebno varovalno opremo in prikljucite Zago na
zunanji odsesavalnik prahu.

Ceprav lahko z Zago Zagate les in mnoge materiale, ki ne
vsebujejo zeleza, se naslednji napotki nanasajo samo na
rezanje lesa. Iste smernice veljajo tudi za druge materiale.
S to 7ago ne reZite zeleznih materialov (Zeleza ali jekla),
vlaknastega cementa ali zidov!

Ne poskusajte zagati iziemno majhnih kosov.

Pritrdite obdelovanec.

Zagin list mora rezati neovirano. Ne uporabljajte sile.

Pred zacetkom Zaganja naj motor doseze polno hitrost.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljudite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Preverite v Zagino rezilo pod Izbirna oprema, da bi izbrali

rezilo, ki najbolje ustreza vasim potrebam.

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza ergonomskim

pogojem glede na visino mize in stabilnost. Lokacija stroja

mora biti izbrana tako, da ima upravljavec dober pregled nad

delovnim podro¢jem in da mu nudi dovolj prostora okoli stroja,

ki mu omogoca gibanje brez omejitev.

Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura

v prostoru ni prenizka, da sta orodje in pribor dobro vzdrzevana

in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem orodjem.

Pazite, da elektri¢ni kabel ni v obmodju dela.
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Pravilni poloZaj telesa in rok (sl. X, Y)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek resnih
poskodb, VEDNO drZite roke v primernem in prikazanem
poloZaju na sliki Y.
A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO drZite varno, da bi bili pripravijeni na
odziv ob nenadnem odzivu.

Ne potiskanje rok v obmodje rezanja. Z roko se ne priblizajte
na manj kot 100 mm od rezila.

Med rezanjem trdno pritiskajte obdelovanec na podlago in
ob mejnik. Roki drzite v pravilnem polozaju, vse dokler ne
sprostite sprozilnega stikala in se Zagin list popolnoma ne
ustavi.

VEDNO OPRAVITE SLEPE REZE (BREZ NAPAJANJA) PRED
KONCNIM REZOM, DA LAHKO PREVERITE POT ZAGINEGA
LISTA. NE PREKRIZAJTE ROK, KOT JE PRIKAZANO NA SLIKI X.

/ obema nogama stojte trdno na tleh in ohranjajte
ravnotezje. Med premikanjem roke zajeralne zage levo in
desno sledite premikom roke in stojte nekoliko ob strani
Zage.

Glejte skozi odprtine na s¢itniku, ali sledite ¢rti s svin¢nikom.

Sprozilno stikalo (sl. A, V)

Za vklop zage potisnite vzvod za odpahnitev 31 v levo, nato
pritisnite sprozilno stikalo @. Zaga bo delovala dokler je
sprozilno stikalo pritisnjeno. Pred zacetkom Zaganja naj kolut
doseze polno obratovalno hitrost. Zago izkljucite, tako da
sprostite sprozilno stikalo. Pred dvigom glave Zage pocakajte,
da se rezilo ustavi. Ni nacina za zapahnitev sprozilnega stikala.
V luknjo 30 v sprozilnem stikalu lahko vstavite kljucavnico in
zaklenete stikalo.

Zaga ima samodejno elektri¢no zavoro Zaginega lista, a zagin
liste se mora ustaviti v 10 sekundah po sprostitvi sprozilnega
stikala. Elektri¢ne zavore ni mogoce regulirati. Ce ¢as ustavitve
ponavljajoce presega 10 sekund, odnesite orodje na servis pri
pooblas¢enem servisnem centru DEWALT.

Preden list odmaknete s podlage, se mora list vedno popolnoma
ustaviti.

Nastavitev spremenljive hitrosti (sl. V)

DW712

Z izbirnikom za nadzor hitrosti 118 lahko vnaprej nastavite
zahtevani razpon hitrosti.
Zavrtite izbiri gumb 18 na Zeleni razpon, oznacen
s Stevilko.
Visoke hitrosti uporabljajte za zaganje mehkih materialov, na
primer lesa. Nizke hitrosti uporabljajte za zaganje kovine.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. W)

OPOZORILO: Ceprav je obdelovanec varno pritrjen

in v ravnovesju, lahko po kon¢anem rezu postane
neuravnoteZen. NeuravnoteZena obremenitev lahko
prevrne Zago ter mizo ali klop, na katero je Zaga pritrjena.
Ce rezete vedji kos, ki po rezanju lahko izgubi ravnovesje, ga
dobro podprite in se prepricajte, da je Zaga cvrsto pritriena
na stabilno podlago. Pazite, da se ne poskodujete.

OPOZORILO: Prizema mora ostati vpeta nad podnoZjem
Zage vedno, ko je v uporabi primez za obdelovanec.
Obdelovanec zmeraj pritrdite na podnoZje Zage — ne na
kateri drugi del v delovnem obmocju. Pazite, da nozna
sponka ne bo pritriena na rob podnozja Zage.

A PREVIDNOST: Vedno uporabite primez za pritrditev
obdelovanca za lazji nadzor in za zmanjsanje nevarnost
telesnih poskodb ali poskodovanja obdelovanca.

Uporabite le tisti primez 53, ki ste ga dobili skupaj z zago. Levi

ali desni mejnik drsi s strani na stran in pomaga pri vpenjanju.

Za dolocene drugacne oblike in velikost materiala so morda

primerni drugi pripomocki, kot so spojke in priponke.

Namestitev primeza

1. Vstavite primez v luknjo za mejnikom. Primez mora biti
obrnjen proti zadnjemu delu zajeralne zage. Utor na drogu
primeza mora biti vstavljen do konca v podnoZje. Preverite,
ali je ta utor do konca potisnjen v podnoZje zajeralne Zage.
Ce je utor $e vedno viden, primeZ ni varno pritrjen.

2. Zavrtite primez za 180° proti sprednjemu delu zajeralne
zage.

3. Za prilagoditev primeza navzgor ali navzdol, zrahljajte gumb,
nato pa za uporabite gumb za fino nastavljanje 54 za ¢vrsto
pritrditev obdelovanca.

OPOMBA: Ko rezete posevne reze, namestite primez na
nasprotno stran podnozja. VEDNO OPRAVITE SLEPE REZE
(BREZ NAPAJANJA) PRED KONCNIM REZOM, DA PREVERITE
POT ZAGINEGA LISTA. POSKRBITE, DA PRIMEZ NE BO OVIRAL
DELOVANJA ZAGE ALI NJENIH SCITNIKOV.

Osnovni vzorci Zaganja

Navpicni ravni precnirez (sl. A, Y)
1. Sprostite vzvod zajeralne Zage 4 in pritisnite na jezicek
zajeralne zage 5.
2. Postavite zapah zajere na polozaj 0% in pritrdite rocico za

zajero.
3. Les, ki ga rezete poloZite ob omejevalnik 3 in 8.

4. Ustavite rocico za upravljanje 7. Pritisnite sproZilno stikalo
1, da zazenete motor.

5. Pritisnite na glavo, tako da lahko list zareze skozi les in vstopi
v plasti¢no plosc¢o z re7o 28.

6. Ko zakljucite rez, sprostite sproZilno stikalo in pocakajte, da
se zagin list popolnoma ustavi, preden vrnete glavo v zgornji
mirovalni poloZaj.

Izvajanje vzdolznega reza (sl. Z)
Vodilna tirnica omogoca rezanje vecjih obdelovancev s pomocjo
premikanja,ven-dol-nazaj".

1. Sprostite zaporni gumb vodila 13..

2. Povlecite glavo 7age proti sebi in vkljucite orodje.

3. Da zakljucite rez, potisnite Zagin list v obdelovanec in
potisnite glavo nazaj.

4. Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.
OPOZORILO: Ne pozabite zakleniti glave Zage v zadnjem
poloZaju, ko zakljucite z vzdolznimi rezi.
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Navpicni precni zajeralni rez (sl. A, AA)
1. Sprostite vzvod zajeralne Zage 4 in pritisnite na jezicek
zajeralne 7age 5. Premaknite roko levo ali desno na
zahtevani kot.

2. Gumb za zapahnitev Zage se samodejno ustavi na polozajih
10°,15°, 22,5° 31,62°in 45° levo in desno ter na polozajih
50° levo in 60° desno. Ce je zahtevan vmesni kot, trdno
drzite glavo in jo zaklenite, tako da privijete vzvod zajeralne
Zage.

3. Pred vsakim zacetkom Zaganja se prepricajte, da je rocica
zajerale zage varno blokirana.

4. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.
OPOZORILO: Pri posevnem rezanju konca kosa lesa
Zmajhnim odsekom postavite les tako, da je odsek na
strani lista z vecjim kotom glede na omejevalnik; npr. levi
nagib: leva zajera, odsek na desno - desna zajera, odsek
na levo.

Posevni rezi (sl. A, BB)

Kote naklona lahko nastavite od 48° levo do 2° desno ter
jih lahko izvajate z roko Zage, nastavljeno na zajero med
polozajema nic in najvec 45° levo ali desno.
1. Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika 26 in potisnite
¢im dlje zgornji del levega omejevalnika 3 v levo. Zrahljajte

zaporo za naklon @1 in nastavite naklon po zelji.
2. Zategnite rocico za nastavitev posevnega kota 17.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.

Kakovost reza

Gladkost reza je odvisna od Stevilnih dejavnikoy, t. j. materiala,
ki ga rezete. Ce so zahtevani zelo gladki rezi za oblikovanje in
druga natan¢nega dela boste dosegli Zeleni rezultat z uporabo
ostrega lista (s 60 zobmi iz karbidne trdine) in nizjo, enakomerno
hitrostjo rezanja.
OPOZORILO: Pazite, da se material med rezanjem ne
premika; trdno ga pritrdite. Preden dvignete roko, naj
se list vedno popolnoma ustavi. Ce se na zadnji strani
obdelovanca majhna viakna Se vedno cepijo, nalepite na
mesto, kjer bo nastal rez, kos lepilnega traku. ZareZite cez
trak in ga po koncanem rezanju pazljivo odstranite.

Izdelovanje okvirjev za sliko, skatel in ostalih
predmetov s stirimi stranicami (sl. CC, DD)

Posevni rezi in izdelava okvirjev

Dokler ne dobite “obcutka”za 7ago, naredite iz ostankov lesa
najprej nekaj preprostih izdelkov. Zaga je popolno orodje za
rezanje kotnih zajer, kot je prikazano na sliki CC. Prikazani spoj
lahko izdelate s katerokoli od obeh nastavitev: zajere ali naklona.

- Uporaba nastavitve nagiba
Nagib za obe letvi je nastavljen na 45°, tako da dobite kot
90°. Roka potezne Zage je zaklenjena na polozaju nic. Les je

postavljen s Siroko plosko stranjo ob mizo in z ozkim robom ob
omejevalnik.

- Uporaba nastavitve zajere

Isti rez lahko izdelate z zaganjem zajere desno in levo, ko je Sirsa
stran naslonjena ob omejevalnik. Obe skici (sl. CC, DD) veljata
samo za Stiristranske predmete. Ko se spreminja stevilo stranic,
se spreminjajo tudi nastavitve zajer in posevnih kotov. Spodnja
razpredelnica navaja primerne kote za razli¢ne oblike, pod
pogojem, da so vse stranice enako dolge. Za obliko, ki v tabeli
ni navedena, delite 180° s Stevilom stranic in tako dolocite kot
zajere ali nagiba.

$t. strani Kot zajere ali nagiba
4 45°
5 36°
6 30°
7 25,7°
8 22,5°
9 20°
10 18°

Sestavljena zajera (sl. AA, BB, EE, FF)

Sestavljena zajera je izdelava reza z isto¢asno uporabo kota
zajere (sl. AA) in kota naklona (sl. BB). Taksen tip reza se uporablja
za izdelavo okvirjev ali posevnih Skatel, kot je prikazana na EE.

OPOZORILO: Ce se kot rezanja spreminja od reza do reza,
preverite, ali sta gumb zapore za nagib in zaporni gumb
zajere trdno privita. Oba gumba morate priviti po izvedbi
sprememb v nagibu ali zajeri.

- Diagram, prikazan spodaj, vam bo pomagal pri izbiri
ustrezne nastavitve kotov in posevnih rezov za splo$ne
sestavljene zajere. Pri uporabi tabele izberite Zeleni kot
»A« (sl. FF) predmeta in poiscite ta kot na ustreznem loku
v tabeli. Od te tocke sledite lestvici navzdol, da najdete
vrednost zajere ter postrani, da najdete pravilni kot zajere.
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Nastavite ta posevni kot na Zagi
Nastavite svojo Zago na predpisane kote in opravite nekaj
poskusnih rezov.
Za vajo sestavite skupaj izrezane kose.

« Primer: za izdelavo 4-stranske skatle z zunanjimi koti 25°
(kot »"A«) (sI. FF) uporabite zgornji desni lok. Pois¢ite kot 25°
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na obodni lestvici. Sledite horizontalni prese¢nici na drugo
stran, tako da dobite nastavitev kota zajere na Zagi (23°).

Na enak nacin sledite navpicni presecnici do vrha ali dna, da
dobite nastavitev za posevni kot na Zagi (40°). Da bi preverili
pravilnost nastavitev na Zagi, zmeraj na odpadnem lesu
naredite nekaj poskusnih rezov.

Izdelava osnovnih zajer

Rezanje talnih letev se izvaja pri nagibu 45°.
Pred izvedbo rezov vedno opravite nekaj poskusnih slepih
rezov z izklju¢enim napajanjem.
Vsi rezi so izvedeni s hrbtno stranjo vzorcne letve polozene
plosko na Zago.

Notranji vogal
Leva stran
PoloZite letev z zgornjo stran letve ob omejilo.
Shranite levo stran reza.
Desna stran
PoloZite letev s spodnjo stranjo obdelovanca ob omejilo.
Shranite levo stran reza.

Zunanji vogal
Leva stran
Polozite letev s spodnjo stranjo obdelovanca ob omejilo.
Shranite desno stran reza.
Desna stran
Polozite letev z zgornjo stran letve ob omejilo.
Shranite desno stran reza.

Rezanje okrasnih letev

Izdelava okrasnih letev poteka z uporabo sestavljene zajere. Za
potrebno izredno visoko stopnjo natancnosti je Zaga opremljena

s prednastavljenimi polozaji za kote pri zajeri 31,62° in naklonu
33,85° Te nastavitve veljajo za standardne okrasne letve s koti
52°na vrhu in koti 38° na dnu.

Opravite poskusne reze na odpadnem materialu, preden
izvedete koncni rez.

Vsi rezi so izvedeni v levem naklonu in s hrbtno stranjo letve
naslonjeno ob podnoZje.
Notranji vogal
Leva stran
Zgornja stran letve ob omejilo.
Zajera desno.
Shranite levo stran reza.
Desna stran
Spodnja stran letve ob omejilo.
Zajera levo.
Shranite levo stran reza.
Zunanji vogal
Leva stran
Spodnja stran letve ob omejilo.
Zajera levo.
Shranite levo stran reza.

Desna stran
Zgornja stran letve ob omejilo.
Zajera desno.
Shranite desno stran reza.

Rezanje zlebov (sl. GG)
Za rezanje Zlebov ima Zaga gumb za nastavljanje ustavitve Zleba

12 in gumb za nastavljanje globine Zleba 15..

1. Obrnite omejevalnik globine Zleba12 proti sprednjemu
delu zage.

2. Nastavite gumb za nastavljanje globine Zleba 15/, da
dolocite globino reza zleba. Morda bo treba najprej sprostiti
matico za zapahnitev 56

3. Vstavite kos odpadnega materiala v velikosti pribl. 5 cm med
mejnik in obdelovanec, da lahko izrezete raven zleb.

Odsesavanje prahu (sl. A, C)

Orodje ima prikljucek za odsesavanje prahu 21, v katerega

lahko pritrdite ali vrecko za prah (Sobe 33 mm) ali komplet za

odsesavanje prahu 33 (na voljo kot izbirna oprema).

Upostevajte ustrezne predpise v drzavi uporabe orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Za doloceni prah, kot sta hrastov ali bukov
prah ocenjujejo, da sta kancerogena, Se posebej v povezavi
z dodatki za obdelavo lesa.

Vedno uporabljajte odsesovalnik prahu.
Zagotovite dobro prezracevanje delovnega mesa.
Priporo¢amo, da nosite ustrezno dihalno zascito.

A PREVIDNOST: Nikoli ne uporabljajte Zage, ce nista
namesceni vrecka za prah ali sesalnik prahu DEWALT.
Lesni prah lahko povzroci nevarnost za dihalne organe.

A PREVIDNOST: Ce uporabljate vrecko za prah preverite in
ocistite vrecko za prah vedno po opravljenem delu.

ﬁ OPOZORILO: Ce zagate aluminij, odstranite vrecko za
prah ali odklopite odsesovalnik prahu, da bi se izognili
nevarnosti nastanka pozara.

Priklop vrecke za prah
1. Vrecko za prah namestite na prikljucek za prah 21.

Izpraznitev vrecke za prah

1. Z zage odstranite vrecko za prah in jo nezno stresite ali na
rahlo udarite po njej, da bi izpraznili prah.

2. Vrecko za prah znova namestite na prikljucek za prah.

Morda boste opazili, da ves prah ne bo odstranjen iz vrecke. To
ne bo vplivalo na rezanje, bo pa skrajsalo u¢inkovitost sesanja
prahu pri Zaganju. Za obnovitev ucinkovitosti sesanja prahu,
pritisnite med praznjenjem na vzmet znotraj vrecke za prah in
na rahlo udarite ob stranski del posode za smeti ali prikljucka
za prah.
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Zunanje odsesavanje prahu

/a odsesavanje suhega prahu, ki je Se posebej Skodljiv zdravju
ali je znan kot rakotvoren prah, uporabite poseben sesalnik
razreda M.

Rezanje majhnih kosov (sl. R)

Zgornji del levega omejevalnika 3 lahko prilagodite, da
zagotovite optimalno podporo pri rezanju majhnih kosov.
1. Postavite zagin list v navpi¢ni polozaj.
2. Odvijte plasti¢ni gumb 26 za najmanj 3 polne obrate.
3. Premaknite omejevalnik ¢im blizje zaginemu listu.
4. Trdno privijte gumb.

Podpora za dolge obdelovance (sl. B)

Dolge kose vedno podprite.

Ce Zelite doseci najboljse rezultate, uporabite podstavek
32, s katerim podaljsate Sirino mize svoje Zzage (na voljo
pri prodajalcu kot dodatna oprema). Dolge obdelovance
podprite z ustreznimi pripomocki, kot so koza za 7aganje
ali podobno ter tako preprecite padec previsnega dela
obdelovanca.

VZDRZEVANJE

To elektri¢no orodje DEWALT je bilo izdelano tako, da deluje
dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja
orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden names¢ate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

O

[N

Mazanje

To orodje ne zahteva dodatnega mazanja. LeZaji motorja so
predhodno namazani in so odporni zoper vodo.
Ne uporabljajte olja ali masti, ker lahko povzrocita tezave
zaradi zamasitve z Zagovino in lesnimi ostruzki.
V rednih casovnih presledkih ocistite s suho $¢etko sestavne
dele, kjer se lahko nabirata zagovina in praha.

CiScenje

Pred uporabo pozorno preverite zgornji $¢itnik Zaginega lista,
premic¢ni spodnji pokrov Zaginega lista ter cev za odsesavanje
prahu; tako se prepricate, ali bodo vsi deli pravilno delovali.
Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca ne povzrocijo
blokade katere koli od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med Zagin list in
s¢itnika, izklopite orodje iz elektricnega omreZja in upostevajte
napotke v razdelku Zamenjava ali namestitev novega
Zaginega lista. Odstranite zagozdene delce in ponovno
montirajte rezilni kolut.

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb redno Cistite zgornjo povrsino delovne mize.
A OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, redno ocistite sistem za odsesavanje prahu.

Cis¢enje in vzdrzevanje ploice z rezo (sl. HH)
Redno ¢istite obmocje pod plosco z rezo. Ce je ploica z rezo
obrabljena, jo morate zamenjati.
Odstranite vijake 55, ki pritrjujejo plos¢o z rezo 28.
Odstranite plo3¢o z rezo in ocistite obmocje podnjo.
Ponovno namestite dele plosce z rezo in vstavite vijake.

Vijake zategnite z roko.

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker oprema, ki jih ne ponuja DEWALT, ni bila
testirana s tem izdelkom, je njena uporaba lahko nevarna.
Da bi zmanjsali moZnost poskodbe, uporabljajte z izdelkom
samo opremo, ki jih priporoca DEWALT.

ZAGINI LISTI

Vedno uporabljajte Zagine liste 216 mm z izvrtino 30 mm. Zagin
list mora biti zasnovano za min. hitrost vrtenja 5500 vrtlj./min.
Ne uporabljajte zaginih listov z manjsim ali vecjim premerom.
Taki zagini listi ne bodo primerno zasciteni.

OPIS ZAGINEGA LISTA
UPORABA PREMER ZOBJE
LISTA
Zgradba zaginega lista (za vse vrste rezanja)
Splodna uporaba ‘ 216 mm ‘ 48
Zagini listi za lesarstvo (omogoca gladke Ciste reze)
Fin precni rez ‘ 216 mm ‘ 60

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
E so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.
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ZAKRETNA PILA
DW712, DW712N

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW712 DW712N

31,62° zakretanje, 33,85° nagib

Dobivena visina na najvecoj Sirini 65 65
254 mm
Vrijeme zaustavljanja ostrice S <10 <10
Masa kg 21 21

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu

Napon Vi 230 230 snormom EN62841:
Tip 7 5 L (zvucnitlak) dB(A) 92 92
Ulazna snaga W 1600 1600 Lwa (zvucna snaga) dB(A) 105 105
Promjer oStrice mm 216 216 K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 3 3
Provrt ostrice pile mm 30 30
T Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
Maks. debljina usjeka mm 2,6 2,6 S R o
— izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
Maks. debljina ostrice mm 18 18 u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
Brzina ostrice min  3500-4600 5400 usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
Maks. kapacitet poprecnog reza pri90/90°  mm 300x70 30070 procjenu izlozenosti.
Maks. kapacitet zakretnog reza pri 45° mm M2 M2 UPOZORENJE: Dek/ar/'ranq rqz/na emisije v/bra;/ja i/ili
Maks. dubina reza pr 90° o 70 70 buke odﬁQS/ send g/ame primjene a/ata.‘ Medutim, qko se
: : - alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
Mgks.odublna nagibnog poprecnog reza mm 20 20 ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
pri 45 razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
Zakretanje (maks. polozaji) tifekom ukupnog vremena upotrebe.
lijevo 50° 507 Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
desno 60° 60° je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeq je alat iskljucen
Nagib (maks. poloZaji i vrijeme dok jevuk/juéf_’@ alise ne.gporr'eb/qua 2 /zvgdenje
i e P radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
ljevo ] ) tifekom ukupnog vremena upotrebe.
desno 2 2 Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
0° zakretanje od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrzavanje alata
Dobivena Sirina na najvisoj visini 70 mm ~ mm 300 300 i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
Dobivena visina na najvecoj $irini 300 mm 70 70 organizacija radnih procedura.
mm Deklaracija o uskladenosti EZ-a
45° zakretanje ulijevo Direkti troievi
Dobivena Sirina na najvisoj visini 70 mm — mm 212 212 ireitiva o strojevima
Dobivena visina na najvecoj Sirini 212 mm 70 70
mm
45° zakretanje udesno Zakretna pila
Dobivena Sirina na najvisoj visini 70 mm ~ mm 212 212 DW712, DW712N
Dobivena visina na najvecoj Sirini mm /0 /0 DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
212 mm podaci uskladeni s direktivama:
45° nagib ulijevo 2006/42/E7Z, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
Dobivena Sirina na najvisoj visini 50 mm ~ mm 300 300 ACf2O]§ + A? 1:2017. o
Dobivena visina na najvecoj S nm 50 50 Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

300 mm

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.
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N e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany

19.07.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
e, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili 0zbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektri¢nim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

......

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholalili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucin cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kliu¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
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4)

5)

povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje

prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekida¢ ne
mozZe prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d) Elektri¢cne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na

rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite

ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢cnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,

Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravijanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za zakretne pile

a) Zakretne pile namijenjene su rezanju drveta ili
drvenih proizvoda, ne mogu se upotrebljavati
s abrazivnim diskovima za odrezivanje za rezanje

Zeljeznog materijala kao sto su Sipke, stapovi, stupovi

itd. Abrazivna prasina izaziva zaglavijivanje pomicnih
dijelova kao Sto su donyji Stitnik. Iskre pri abrazivnom

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

j)

k)

rezanju spaljuju donji Stitnik, umetak usjeka i druge
plasticne dijelove.

Radni materijal uévrstite pomocu stezaljki kad god
je to moguce. Ako ru¢no podupirete radni materijal,
uvijek morate drZati ruku na najmanje 100 mm od
svake strane ostrice pile. Ne upotrebljavajte ovu pilu
za rezanje komada koji su premali da bi se ¢vrsto
mogli stegnutiili drzati rukom. Ako se vasa ruka nalazi
preblizu ostrice pile, postoji povecana opasnost od ozljede
pri kontaktu s ostricom.

Radni materijal mora biti fiksiran ili se drZati prema
granicniku i stolu. Ne stavljajte radni materijal

u ostricu i ne reZite slobodnom rukom na bilo koji
nacin. Nepricvrsceni ili pomicni radni materijali mogu se
prevrnuti privelikoj brzini i izazvati ozljedu.

Gurnite pilu kroz radni materijal. Ne povlacite pilu
kroz radni materijal. Da biste napravili rez, podignite
glavu pile i povucite je van preko radnog materijala
bez rezanja, pokrenite motor, pritisnite glavu pile
dolje i gurnite pilu kroz radni materijal. Rezanje pri
povlacnom udarcu vjerojatno Ce izazvati podizanje ostrice
pile na vrh radnog materijala i nasilno bacanje sklopa
oStrice prema rukovatelju.

Nikada ne stavljajte ruku preko namjeravane linije
rezanja ispred ili iza ostrice pile. Podupiranje radnog
materijala rukom, odnosno drzanje radnog materijala
prema udesno od ostrice pile lijievom rukom ili obrnuto vrlo
Je opasno.

Ne posezite iza grani¢nika s drugim rukom blizom
od 100 mm od druge strane lista pile da uklonite
otpadno drvo ili iz bilo kojeg drugog razloga dok

se list okrece. Udaljenost okretajuceq lista pile od ruke
mozda nije ocita i moZete se tesko ozlijediti.

Pregledajte radni materijal prije rezanja. Ako je radni
materijal savijen ili izvitoperen, stegnite ga vanjskim
savijenim prednjim dijelom prema granicniku.

Uvijek osigurajte da nema procjepa izmedu radnog
materijala, graniénika i stola uzduz linije reza. Savijeni
ili izvitopereni radni materijali moqu se izokrenuti ili
pomaknuti i izazivati zaglavljivanje na okretnoj ostrici pile
tiiekom rezanja. Ne smije biti Cavala ili stranih predmeta

u radnom materijalu.

Ne upotrebljavajte pilu dok stol nije bez bilo kakvog
alata, drvenog otpada itd., osim radnog materijala.
Mali ostaci ili otpusteni komadi drveta ili drugi predmeti
koji mogu doci u kontakt s okretnom ostricom mogu
poletjeti velikom brzinom.

ReZite samo jedan radni materijal. SloZeni visestruki
radni materijali ne mogu se odgovarajuce stegnutiili
obuhvatiti i mogu se zaglaviti na ostrici ili pomaknuti
tifekom rezanja.

Osigurajte da je zakretna pila postavljena ili
ugradena na ravnu, ¢vrstu radnu povrsinu prije
uporabe. Ravna i ¢vrsta radna povrsina smanjuje
opasnost od nestabilnosti zakretne pile.

Planirajte rad. Svaki puta kada mijenjate postavku
kuta nagiba ili zakretanja, osigurajte da je
prilagodljivi grani¢nik pravilno postavljen kako bi
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podupro radni materijal i kako ne bi smetao ostrici
ili sustavu stitnika. Bez ukljucivanja alata i bez radnog
materijala na stolu pomaknite ostricu pile kroz cijeli
simulirani rez kako bi biste osiqurali da nece biti smetnji ili
opasnosti pri rezanju na granicniku.

1) Osigurajte odgovarajuce podupirace kao sto su
produzeci stola, stolovi za piljenje itd. za radni
materijal koji su Siri ili dulji od vrha stola. Radni
materijali dulji ili Siri od stola zakretne pile mogu se
prevrnuti ako nisu cvrsto poduprti. Ako se odrezani komad
ili radni materijal prevrne, on moze podici donji stitnik ili biti
izbacen okretnom ostricom.

m) Ne upotrebljavajte drugu osobu kao zamjenu
za produzetak stola ili za dodatno podupiranje.
Nestabilno podupiranje radnog materijala moze izazvati
zaglavljivanje ostrice ili pomicanje radnog materijala
za vrijeme radnje rezanja i povlacenje vas i pomocnika
u okretnu ostricu.

n) Odrezani komad ne smije se zaglaviti ili pritisnuti ni
na koji nacin prema okretnoj ostrici pile. Ako se zatvori,
npr. uporabom zaustavljaca duljine, odrezani komad moze
se ucvrstiti na ostricu i nasilno izletjeti.

o) Uvijek upotrebljavajte stezaljku ili fiksirajuci element
kako biste odgovarajuce poduprli okrugli materijal
kao sto su stapovi ili cijevi. Stapovi imaju sklonost valjati
se tijekom reza i izazvati ugriz ostrice te povucirad s rukom
u ostricu.

p) Pustite da ostrica postigne punu brzinu prije
kontakta s radnim materijalom. To ¢e smanjiti opasnost
od izbacivanja radnog materijala.

q) Ako se radni materijal ili ostrica zaglavi, iskljucite
zakretnu pilu. Pricekajte da se svi pomicni dijelovi
zaustave j odspojite utikac iz izvora napajanja i/ili
uklonite bateriju. Nakon toga radite na uklanjanju
zaglavljenog materijala. Nastavak piljenja sa
zaglavlienim radnim materijalom moZe dovesti do gubitka
nadzora ili ostetiti zakretnu pilu.

r) Nakon zavrsetka reza pustite prekidac, drZite glavu
pile dolje i pricekajte da se ostrica zaustavi prije
uklanjanja odrezanog komada. Posezanje rukom blizu
okretne oStrice je opasno.

s) Cvrsto drZite rukohvat kada pravite nepotpuni rez
ili kada pustate prekidac prije nego sto je glava pile
potpuno u donjem poloZaju. Radnja kocenja pile moze
izazvatiiznenadno poviacenje glave pile prema dolje
i dovesti do opasnosti od ozljede.

Dodatne sigurnosne upute za zakretne pile

UPOZORENJE: Ne spajajte na glavno mreZno napajanje

u jedinici dok niste procitali i razumjeli sve upute.
NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ STROJ dok se potpuno ne
sastavi i ugradi u skladu s uputama. Nepravilno sastavljeni stroj
moze dovesti do teske ozljede.
ZATRAZITE SAVJET od svojeg nadzornika, instruktora ili druge
kvalificirane osobe ako niste u potpunosti upoznati s radom
stroja. Znanje je sigurnost.

OSIGURAJTE da se list okrece u odgovarajucem smjeru. Zupci
oStrice trebaju pokazivati u smjeru okretanja prikazanom na
pill.

ZATEGNITE SVE RUCKE STEZALJKI, rucice i poluge prije
rada. Otpustene stezaljke mogu dovesti do izbacivanja dijelova
ili radnog materijala pri velikoj brzini.

OSIGURAJTE da su sve ostrice i stezaljke ostrica Ciste, da su
udubljene strane stezaljki oStrica nasuprot ostrici i da je zaporni
vijak ¢vrsto zategnut. Otpusteno ili neodgovarajuce stezanje
oStrica moZe dovesti do ostecenja pile i ozljede.

NE RADITE NI NA KOJEM DRUGOM, OSIM NA
OZNACENOM NAPONU za pilu. Moze doci do pregrijavanja,
oStecenja alata i ozljede.

NE POKUSAVAJTE NISTA PRISLONITI NA VENTILATOR
kako biste zaustavili osovinu motora. MoZe do¢i do osStecenja
alata i ozljede.

NIKADA NE DOVODITE DIJELOVE TIJELA NA PUTANJU
OSTRICE PILE. MozZe doci do ozljede.

NIKADA NE NANOSITE MAZIVO ZA OSTRICU NA
OSTRICU KOJA RADI. Nanosenje maziva moze dovesti do
toga da vam se ruka pomakne u ostricu i izazove ozljedu.

NE ne postavljajte ruke u podrucje ostrice nakon prikljucivanja
pile na elektricno napajanje. Slucajno aktiviranje ostrice moze
izazvati tesku ozljedu.

NIKADA NE POSEZITE OKO ILI IZA OSTRICE PILE. Ostrica
mozZe izazvati tesku ozljedu.

NE POSEZITE ISPOD PILE ako nije odspojena s napajanja ili
iskljucena. Dodirivanje ostrice pile moZe uzrokovati ozljedu.
PRICVRSTITE STROJ NA STABILNU, POTPORNU
POVRSINU. Vibracije vjerojatno mogu izazvati klizanje,
pomicanje i prevrtanje stroja i prouzrociti ozljedu.
UPOTRIJEBITE SAMO OSTRICE PILE ZA POPRECNO
REZANJE preporucene za zakretne pile. Za najbolje rezultate
ne upotrebljavajte ostrice s karbidnim vrhom s kutovima

kuke koji imaju vise od 7 stupnjeva. Ne upotrebljavajte ostrice
s dubokim grlima. One mogqu skrenuti i dodirnuti stitnik

i izazvati ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO OSTRICE ODGOVARAJUCE
VELICINE I VRSTE navedene za ovaj alat da biste sprijecili
ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu (u skladu s normom EN847-1).

PREGLEDAJTE OSTRICU NA PUKOTINE ili druga oStecenja prije
rada. Napuknuta ili oStecena ostrica moze se odvojiti i komadi
mogu biti izbaceni na velikoj brzini i izazvati tesku ozljedu.
Napuknute ili ostecene ostrice odmah zamijenite. PridrZavajte
se ogranicenja broja okretanja navedenog na listu pile.
MAKSIMALNA BRZINA OSTRICE PILE uvijek treba biti veca
od ili najmanje jednaka brzini oznacenoj na natpisnoj plocici
alata.

PROMJER OSTRICE PILE mora biti u skladu s oznakama na
natpisnoj plocici alata.

OCISTITE OSTRICU | STEZALJKE OSTRICE prije rada.
Ciscenje ostrice i stezaljki oStrice omogucuje vam da provjerite
moguca oStecenja na ostrici ili stezaljkama ostrice. Napuknuta
ili ostecena ostrica ili stezaljka ostrice moZe se odvaojiti i komadi
mogu biti izbaceni na velikoj brzini i izazvati teSku ozljedu.

NE UPOTREBLJAVAJTE IZVITOPERENE OSTRICE. Provjerite
da biste vidjeli radi li ostrica pravilno i da nema vibracija.
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Vibrirajuca ostrica moZe izazvati ostecenje stroja i/ili teku
ozljedu.

NE upotrebljavajte maziva ili sredstva za ¢iscenje (posebno

ne sprej ili aerosol) u blizini plasticnog Stitnika. Polikarbonatni
materijal koji se upotrebljava u stitniku izlozen je nagrizanju od
strane odredenih kemikalija.

DRZITE STITNIK NA MJESTU i u radnom stanju.

UVIJEK UPOTREBLJAVAJTE PLOCU USJEKA | ZAMIJENITE
TU PLOCU KADA SE OSTETI. Malo nakupljanje komadica
drveta ispod pile moZe ometati ostricu pile i uzrokovati
nestabilnost radnog materijala pri rezanju.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO STEZALJKE OSTRICE
NAVEDENA ZA OVAJ ALAT da biste sprijecili ostecenje stroja
i/ili tesku ozljedu.

OSIGURAJTE uporabu odgovarajuce ostrice pile za materijal
koji reZete.

OCISTITE ZRACNE OTVORE MOTORA od komadica drveta
i pilievine. Zacepljeni zracni otvori motora moZe izazvati
pregrijavanje, ostetiti stroj i mozda izazvati kratko spoj koji
moZe prouzrociti tesku ozljedu.

NIKADA NE POKUSAVAJTE BLOKIRATI PREKIDAC

U UKLJUCENOM POLOZAJU. Moze doci do teske ozljede.

NIKADA NEMOJTE STAJATI NA ALATU. MoZe doci do teske
ozljede ako se alat prevrne ili ako slucajno dodete u kontakt
s alatom za rezanje.

UPOZORENJE: Rezanje plastike, drveta prekrivenog
bilinim sokom i drugih materijala moZe izazvati
nakupljanje otoplienog materijala na vrhovima ostrice
i tijelu ostrice pile i povecati rizik od pregrijavanja oStrice
i zaglavijivanja tijekom rezanja.
UPOZORENJE: Uvijek nosite odgovarajucu osobnu
zastitu sluha. U odredenim uvjetima i odredenom trajanju
uporabe buka iz ovoga proizvoda moZe doprinijeti qubitku
sluha. Imajte na umu sliedece cimbenike koji utjecu na
izloZenost buci:
Upotrebljavajte ostrice koje su projektirane za
smanjivanje buke.

Upotrebljavajte iskljucivo dobro naostrene ostrice pile.
Upotrebljavajte posebno dizajnirane ostrice pile za
smanjenje buke.
UPOZORENJE: UVIJEK koristite zastitne naocale.
Svakodnevne naocale NISU zastitne naocale. Takoder
upotrijebite masku za lice ili prasinu ako radnja rezanja
stvara prasinu.
UPOZORENJE: Pri uporabi ovog alata moze se stvarati i/
ili Siriti prasina koja moZe izazvati tesko i stalno ostecenje
disnih organa ili drugu ozljedu.
UPOZORENJE: Neka prasina nastala pri pjeskarenju,
piljenju, mljevenju, busenju i drugim gradevinskim
aktivnostima sadrZi kemikalije za koje postoji saznanje
da izazivaju rak, malformacije pri rodenju ili drugu stetu
za reprodukcijsko zdravije. Neki primjeri tih kemikalija su
sliedeci:
olovo iz boja na bazi olova
kristalna silika iz opeke i cementa i drugih zidarskih
proizvoda i

arsen i krom iz kemijski obradene drvene grade.
Vas rizik pri takvim izlaganjima razlikuje se ovisno o tome
koliko cesto obavljate ovakvu vrstu posla. Da smanjite izlaganje
takvim kemikalijama: Radite u dobro prozracivanom podrudju
s odobrenom zastitnom opremom kao $to su maske za prasinu koje
su posebno projektirane da filtriraju mikroskopske Cestice.
Izbjegavaijte produljeni kontakt s prasinom nastalom
pri pjeskarenju, piljenju, mljevenju, busenju i drugim
gradevinskim aktivnostima. Nosite zastitnu odjecu i operite
izloZena podrucja sapunom i vodom. Ako dopustite da prasina
dospije u usta, u oci ili na koZu, to potice apsorpciju stetnih
kemikalija.
UPOZORENJE: Pri uporabi ovog alata moze se stvarati i/
ili Siriti prasina koja moze izazvati tesko i stalno oStecenje
disnih organa ili drugu ozljedu. Uvijek upotrijebite
odobrenu zastitu za disanje koja odgovara izlaganju
prasini.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sliedei rizici su uvijek prisutni tijekom upotrebe pile:

ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.
Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuce ostrice pile.
Rizik od ozljede tijekom izmjene lista.
Rizik od prikljestenja prstiju pri otvaranju stitnika.
Opasnosti za zdravije uslijed udisanja prasine nastale tijekom
pilienja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.

Sljedeci ¢imbenici povecavaju opasnost kod udisanja:
Uredaj za odvodenje prasine nije prikljucen tijekom piljenja
drva.
Nedovoljno odvodenje prasine uzrokovano prljavim odvodnim
filtrima.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

o]

UPOZORENJE: alate s napajanjem od
115V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.
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Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Sastavljena zakretna pila

1 Kljuc za ostricu

1 Ostrica pile

1 Stezaljka za radni materijal

2 Rucke produzetaka baze i hardver sklopa
1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih oStecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije

same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte prirucnik
s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Tocka za nodenje

Ruke drzite daleko od lista.

Drzite ruke 100 mm od svake strane
ostrice pile.

\ax=xem
) s ProCitajte upute Premoscivanje
Z‘% zaustavljaca nagiba.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 29, koja obuhvaca i godinu proizvodnje,
otisnuta je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A-C)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

SILA

1 Prekidac okidaca za ukljucivanje/iskljucivanje

Pomicni doniji Stitnik

Lijevi dio grani¢nika

Rucka za blokadu zakretanja

Gumb za blokadu zakretanja

Ljestvica zakretanja

Fiksirani stitnik

Desni dio grani¢nika

Vijak grani¢nika prilagodavanja kuta nagiba

10 Ljestvica nagiba

11 Rudice za stezanje nagiba

12 /ljebni zaustavlja¢

13 Rucica za blokadu vodilice

14 Osigurac za blokiranje glave

15 Rucica za podeSavanje dubine Zlijebljenja

16 Gumb za blokiranje osovine

17 Radni rukohvat

18 Regulator brzine (DW712)

19 Rucke produzetaka baze

20 Gornji Stitnik

21 Priklju¢ak za odvodenije prasine

22 Vodilice

23 Klju¢

24 Gumb za zaobilaZenje zaustavljanja nagiba

25 Vijak granic¢nika prilagodavanja okomitog polozaja

26 Stezna stezna rucica lijevog gornjeg grani¢nika

27 Utor za ruku

28 Ploca usjeka

29 Sifra datuma

30 Otvor lokota

31 Poluga za blokadu

Dodatni pribor

SI.B

32 Nogar

O 00 N & 1 b W N
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SI.C
33 Komplet za odvodenje prasine

Namjena

Vase DEWALT zakretne pile DW712 i DW712N projektirane su za
profesionalno rezanje drva, proizvoda od drveta i plastike. Kada
upotrebljavate odgovarajuce ostrice pile, moguce je i piljenje
aluminija. Ovim se pilama jednostavno, precizno i sigurno
izvode radovi prerezivanja, nagibnog rezanja i rezanja pod
kutom.

Ove su pile projektirane za upotrebu ostrica promjera 216 mm
s karbidnim vrhovima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucinaili plinova.

Ove zakretne pile profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliu¢ivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Raspaklranje (sl. A)
. Pilu pazljivo izvadite iz ambalaze.
2. Stavite pilu na glatku, ravnu povrsinu.
3. Otpustite rucicu za blokadu vodilice 13" i glavu pile gurnite
prema natrag kako bi se blokirala u straznjem poloZaju.
4. Lagano pritisnite radnu rucicu 17 prema dolje i izvucite
zaporni klin 14,
5. Polako smanjujte pritisak prema dolje i drzite radnu rucicu te
pustite da se podigne u cijelosti.

Ugradnja na radni stol (sl. D)

Za ugradnju na radni stol na raspolaganju su otvori 34 na sva
Cetiri nogara. Otvori dviju razli¢itih veli¢cina omogucuju prihvat
vijaka razlicitih veli¢ina. Upotrijebite bilo koji otvor: nije potrebno
upotrijebiti oba otvora.

Pilu uvijek ¢vrsto ugradite na stabilnu povrsinu kako biste
sprijecili njezino pomicanje. Kako bi se povecala prenosivost, alat
se moze postaviti na Sperplocu debljine 12,7 mm navise, koja se
potom moZe pritegnuti za nosac radnog materijala ili premjestiti
na druge radne lokacije i ponovno zategnuti.

NAPOMENA: Ako odaberete ugradnju pile na Sperplocu,
pobrinite se da ugradbeni vijci ne proviruju s donje strane
drveta. Sperploca mora biti prislonjena uz nosac radnog
materijala. Tijekom zatezanja pile na bilo koju radnu povrsinu
zatezite iskljucivo za stezne tocke na mjestima otvora za
ugradbene vijke. Pritezanje na bilo kojoj drugoj tocki moze
utjecati na pravilno funkcioniranje pile.
OPREZ: Kako biste sprijecili povijanje i netocnost, pobrinite
se da ugradbena povrsina nije povijena ili na bilo koji nacin
neujednacena. Ako se pila njise na povrsini, ispod jednog
nogara pile postavite onoliko tanak komad materijala
koliko je potrebno da pila bude ¢vrsto na mjestu.

Sastavljanje produzetaka baze (sl. Il)
A UPOZORENJE: ProduZeci baze moraju se sastaviti na
obje strane baze pile prije uporabe pile.
A UPOZORENJE: Osigurajte da produZeci baze
upotrebljavaju montazne utore tako da su poravnati
s bazom pile.
1. Odredite polozaj otvora iznad utora za ruku 27 na bo¢noj
strani baze.
2. Imbus klju¢em pricvrstite vijak 57 kroz podlosku 58, kroz
produzetak baze 19 i u otvore na bazi.
3. Osigurajte da je produzetak pri¢vré¢en tako da ga povucete
da biste provjerili njegovo pomicanje.
4. Ponovite korake od 1 do 3 na drugoj strani.
NAPOMENA: Osigurajte da su produzeci poravnati s radnom
povrsinom tako da radni materijal stoji ravnhomjerno. Ravni radni
materijal ne smije imati procjep izmedu sebe i produZetaka
baze.

Zamjena ili ugradnja novog lista pile
Uklanjanje ostrice (sl. A, E-G)
UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od ozljede, nosite
rukavice pri rukovanju ostricom pile.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukliucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Nikada ne pritis¢ite tipku za blokiranje vretena dok se
list okrece.
Ovu zakretnu pilu ne upotrebljavajte za rezanje
materijala od lakih legura ili Zeljeza (koji sadrZe Zeljezo
i celik), za rezanje u gradevinarstvu ili za rezanje
proizvoda od cementnih viakana.
1. Odspojite pilu s napajanja.
2. Drzite radni rukohvat 17 da biste otpustili glavu i podignite
$to vise donji stitnik 2.
3. Pritisnite gumb za blokadu vretena 16 dok paZljivo okrecete
list pile dok se blokada ne aktivira.
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4. Drzite gumb pritisnutim i upotrijebite drugu ruku
i isporuceni klju¢ 23 da otpustite vijak lista 35, (Okrecite
u smjeru kazaljke na satu, lijevi navoji.)

5. Uklonite vijak lista 35, vanjsku podlosku stezaljke 36 i list
37 . Unutrasnja podloska 38 moze se ostaviti na vretenu.

Ugradnja ostrice (sl. E, G)
1. Odspojite pilu s napajanja.
2. Pri podignutom kraku i otvorenom donjem stitniku
2 postavite ostricu na rame unutrasnje podloske 38
i osigurajte da zupci na dnu ostrice gledaju prema straznjem
dijelu pile.
3. Postavite vanjsku podlosku stezaljke 36 na vreteno.
4. Ugradite vijak lista 35 i nakon aktiviranja blokade vretena
¢vrsto zategnite vijak isporucenim klju¢em 23 (okrecite
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, lijevi navoji).
UPOZORENJE: Imajte na umu da se list pile mora
zamijeniti samo na nacin kako je ovdje opisano.
Upotrebljavajte samo listove pila koji su navedeni
u Tehni¢kim podacima; kat. br.: Preporucuje se DT4320.

Transport pile (sl. A)
UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, UVIJEK blokirajte rucicu za blokadu vodilice, rucku
za blokadu zakretanja, rucku za blokadu nagiba i rucicu
za stezaliku granicnika/krilnu maticu prije transporta pile.
Nikada ne upotrebljavajte Stitnike za transport ili podizanje.
Prije transporta pile provjerite da je kabel odspojen
Da biste transportirali pilu, spustite glavu.
Blokirajte rucicu blokade vodilice 13 dok je glava pile
u prednjem poloZaju, blokirajte ru¢ku blokade zakretanja 4
u krajnjem desnom kutu, grani¢nike 3 i @ klizno pomaknite
u cijelosti prema unutra i blokirajte rucicu za stezaljku
grani¢nika/krilnu maticu, a zatim i blokirajte rucicu stezaljke
nagiba 11 dok je glava pile u okomitom polozaju kako biste
alat ucinili sto kompaktnijim.
Uvijek upotrijebite rucke produzetaka baze 19 za nosenje
pile.

PRILAGODAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena polozaja ili popravaka.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Ova zakretna pila tocno je podesena u tvornici. Ako je potrebno
ponovno podesavanje uslijed pomaka tijekom transporta, upotrebe
ili iz bilo kojeg drugog razloga, slijedite upute u nastavku. Nakon
obavljanja tih postupaka, pila bi trebala biti precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema
gramcmku (sl. H-K)

1. Otpustite ru¢ku blokade zakretanja 4 i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5 kako biste oslobodili krak
zakretanja 39.

2. Krak za podesavanje kuta zakrenite tako da bravica zahvati
u polozaju 0°. Ne zateZite polugu.
3. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u usjek 28

4. Postavite kvadrat 40 izmedu lijeve strane granicnika 3
i lista 37 (sl.J).

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite vijke 41 i sklop kraka i ljestvice zakretanja
pomaknite ulijevo ili udesno dok list ne bude pod kutom
od 90° u odnosu na granicnik kako je to izmjereno
kvadratom.

b. Ponovo zategnite vijke 41. U ovom trenutku ne obracajte
paznju na oCitanje pokazivaca zakretanja.

Prilagodavanje pokazivaca zakretanja
(sl. H, K, L)

1. Otpustite ru¢ku blokade zakretanja 4 i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5 kako biste oslobodili krak zakretanja
39.

2. Pomaknite krak zakretanja kako biste pokazivac zakretanja
42 postavili u polozaj nule kako je to prikazano nasl. L.

3. Dok je rucica blokade zakretanja otpustena, pustite da
gumb blokade zakretanja klikne na svom mjestu dok krak
zakretanja pomicete kroz nulu.

4. Pogledajte pokazivac 42 iljestvicu zakretanja 6. Ako
pokaziva¢ ne pokazuje to¢nu nulu, olabavite vijak 43,
pomaknite pokaziva¢ na oznaku 0° i zategnite vijak.

Prilagodavanje blokade zakretanja/sipke
granicnika (sl. M)

Ako se osnovica pile moze pomicati dok je rucica blokade
zakretanja 4 blokirana, potrebno je prilagoditi blokadu
zakretanja/Sipku grani¢nika 44

1. Deblokirajte ru¢ku blokade zakretanja 4.

2. Pomocu odvijaca u cijelosti zategnite blokadu zakretanja/
Sipku granicnika 44 . Nakon toga olabavite Sipku cetvrtinom
okretaja.

3. Provjerite da se stol ne pomice dok je poluga 4 blokirana
u nasumic¢nom kutu (ne u pripremljenom kutu).

Provjeravanje i prilagodavanje ostrice prema
stolu (sl. N-Q)

1. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A1 (sl. N).

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin
potpuno uspravan poloZaj zategnite rucicu za stezanje
nagiba.
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3. Glavu povucite prema dolje dok oStrica malo ne ude u usjek
28
4. Postavite kvadrat 40 uspravno izmedu stola i oStrice 37
(sl. O).
UPOZORENIJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.
5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Olabavite rucicu za stezanje nagiba @1 i uvijte ili odvijte
granicni vijak za prilagodavanje uspravnog polozaja 25
(sl. P) dok list ne dube pod kutom od 90° u odnosu na
stol, kako je izmjereno kvadratom.
b. Ako pokazivac nagiba 45 (sl. Q) ne pokazuje nulu na
ljestvici nagiba 110, olabavite vijak 46 koji osigurava
pokazivac i po potrebi pomaknite pokazivac.

Prilagodavanje granicnika (sl. R, S)

Gornji dio lijevog grani¢nika 3 (sl. R) moze se prilagoditi u lijevu
stranu za pruzanje slobodnog prostora, ¢ime se omogucuje
nagibanije pile za punih 48° ulijevo.

Za namjestanje granicnika

1. Olabavite plasti¢nu rucicu stezaljke 26 i granicnik klizno
pomaknite ulijevo.

2. Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite grani¢nik kako bi bio Sto bliZi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruzi najve¢e moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

3. Dobro zategnite rucicu stezaljke.

UPOZORENJE: Utor vodilice ‘47 moZe postati zaprijecen
pilievinom. Za ¢is¢enje utora vodilice upotrijebite Stapic ili
zrak pod niskim tlakom.
Pomicni dio desnog granicnika @ (sl. S) moze se prilagoditi za
pruzanje najve¢eg moguceg podupiranja radnog materijala
u blizini lista, uz istovremenu mogucnost nagibanja pile za
punih 45° ulijevo. Udaljenost klizanja ogranicena je pomocu
grani¢nika u oba smjera.

Za namjestanje granicnika:

1. Olabavite leptir-maticu 48 kako biste oslobodili
grani¢nik @.

2. Grani¢nik klizno pomaknite ulijevo.

3. Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite grani¢nik kako bi bio $to bliZi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruZi najve¢e moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

4. Zategnite leptir-maticu 48 kako biste grani¢nik osigurali
u njegovom polozaju.

Premoscivanje zaustavljaca nagiba (sl. T)

Zaustavljaci nagiba olaksavaju postavku ostrice pile u okomitom
polozaju i u polozaju pod nagibom od 45°. Premo3¢ivanjem
zaustavljaca nagiba mogu se postici kutovi nagiba od 2° udesno
do 48° ulijevo.
1. Da premostite zaustavljaCe nagiba, prvo pustite glavu
pile i lagano je gurnite ulijevo, a zatim izvucite rucicu za

premoscivanje zaustavljaca nagiba 24 (sl. T) i okrenite je
u polozaj za premoscivanje 50'. Rucica za premoscivanje
automatski sjeda na svoje mjesto.

2. Postavite trazeni kut nagiba i pri¢vrstite glavu u taj polozaj.

3. Da prekinete premoscivanje, okrenite rucicu za
premoscivanje 24 natrag u polozaj zaustavljaca nagiba 49.

Provjeravanje i prilagodavanje kuta nagiba
(sI.N,Q,R,T)
1

. Provjerite je li rucica za premoscivanje 24 (sl. T) postavljena

u polozaj zaustavljaca nagiba 49.

2. Olabavite rucicu za zatezanje lijevog stitnika 26 (sl. R)
i gornji dio lijeve strane Stitnika klizno pomaknite ulijevo
koliko mozete.

3. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A1 (sl. N) i pomaknite
glavu pile ulijevo. Ovo je polozaj nagiba od 45°.

4. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Po potrebi uvijte ili odvijte granicni vijak @ (sl. Q) dok

pokazivac 45 ne prikaze 45°.

Prilagodavanje vodilice (sl. U)
1. Redovno provjeravajte slobodan hod u vodilicama.
2. Da biste smanijili slobodan hod, postupno zakrecite vijak za
prilagodavanje vodilice 51 u smjeru kazaljke na satu dok
glavu pile pomicete naprijed-natrag.

Prije rada

Ugradite produZetke baze na obje strane baze pile.
Pogledajte odlomak Sastavljanje produzetaka baze.
Provjerite da poklopac zastitnog remena nije oStecen i da
odgovarajuce radi donji granic¢nik.

Uvijek koristite plocu usjeka. Alat ne upotrebljavajte ako je
usjek Siriod 12 mm.

Postavite odgovarajucu ostricu pile. Ne upotrebljavajte
pretjerano istrosene ostrice. Najveci broj okretaja alata ne
smije biti veci od najveceg dopustenog broja okretaja ostrice
pile.

Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke ¢vrsto
zategnute.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu i spojite pilu na
vanjski uredaj za izvlaCenje prasine.

lako ova pila moze rezati drvo i velik broj nezeljeznih
metala, ove upute za upotrebu odnose se iskljucivo na
rezanje drveta. Iste smjernice primjenjive su na druge
materijale. Ovu pilu ne upotrebljavajte za rezanje Zeljeznih
materijala (zeljezo i Celik), cementnih vlakana ili za rezanje
u gradevinarstvu!

Ne pokusavajte rezati premalene komade.

Ucvrstite radni materijal.

Dopustite ostrici da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena polozaja ili popravaka.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Vidi Listovi pile pod Opcije pribora da odaberete list koji

najbolje odgovara vasim potrebama.

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava

ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti. Lokacija

uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar

pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako

bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez ikakvih

ogranicenja.

Da biste smanijili u¢inke vibracija, pobrinite se da temperatura

okruzenja nije suviSe niska, da su uredaj i pribor dobro odrzavani

i da je veli¢ina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.

Pazite da vam kabel ne smeta pri radu.

Odgovarajuci polozaj tijela i ruku (sl. X, Y)

A UPOZORENIJE: Da biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda, UVIIEK upotrijebite prikazan odgovarajuci poloZaj
ruku prema prikazu na slici Y.

g UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Ruke nikada ne postavljajte u blizini reznog podrucja. Ruke
ne postavljajte na udaljenosti manjoj od 100 mm od lista.

Radni materijal tijekom rezanja ¢vrsto pridrZavajte uza

stol i grani¢nik. Ruke drZite na istim mjestima do pustanja
prekidaca okidaca i potpunog zaustavljanja ostrice.

PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE KRETNJE (BEZ
UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE PROVJERILI
PUTANJU LISTA. NE PREKRIZUJTE RUKE PREMA PRIKAZU NA
SLICI X.

Oba stopala drZite ¢vrsto na tlu i odrZavajte ravnotezu.
Tijelom pratite krak zakretanja ulijevo i udesno te se
postavite malo u stranu od lista pile.

Kada pratite ucrtanu liniju, promatrajte kroz zaluzine na
stitniku.

Prekidac okidaca (sl. A, V)

Da ukljucite pilu, gurnite polugu za deblokadu 31 ulijevo,

a zatim pritisnite prekidac¢ okidaca za deblokadu 1. Pila ¢e raditi
dok je okidac prekidac okidaca pritisnut. Pustite da se list okrece
na punu radnu brzinu prije samog rezanja. Za iskljucivanje alata
pustite prekidac okidaca. Pustite da se oStrica zaustavi prije
podizanja glave pile. Ne postoji odredba za blokadu prekidaca

okidaca. Otvor 30 u prekidacu okidaca namijenjen je umetanju
lokota za zaklju¢avanje prekidaca.

Vasa pila nije opremljena automatskom elektricnom kocnicom
lista, ali se list pile treba zaustaviti u roku od 10 sekundi od
pustanja prekidaca okidaca. Prilagodavanje nije moguce. Ako
vrijeme zaustavljanja opetovano prelazi 10 sekundi, odnesite
alat na servisiranje u ovlasteni DEWALT servisni centar.

Uvijek provjerite je li se list zaustavio prije nego ga uklonite iz
usjeka.

Postavljanje promjenjive brzine (sl. V)

DW712

Regulator brzine 18 moze se koristiti za podeSavanje potrebnog
raspona brzine.
Gumb biraca (18 zakrenite u potreban raspon oznacen
brojem.
Za rezanje mekih materijala poput drva upotrijebite velike
brzine. Za piljenje metala upotrijebite male brzine.

Stezanje radnog materijala (sl. W)

A UPOZORENJE: Radni materijal koji je zategnurt,

u ravnotezi i ucvrscen prije rezanja moze postati nestabilan
nakon dovrsetka rezanja. NeuravnoteZeno opterecenje
moze zakrenuti pilu ili ono za $to je pila pricvrScena, kao
Sto je radni stol. Prilikom rezanja kod kojeqg moZe do¢i do
neravnoteze, pravilno poduprite radni materijal i provjerite
jeli pila dobro pricvrscena za stabilnu povrsinu. MoZe doci
do osobnih ozljeda.

A UPOZORENJE: Papucica stezaljke mora ostati zategnuta
iznad baze pile kad god se stezaljka koristi. Radni materijal
uvijek zategnite za bazu pile, a ne za bilo koji drugi dio
radnog podrucja. Pazite da papucica stezaljke ne bude
zategnuta na rub baze pile.

A OPREZ: Uvijek upotrebljavajte stezaljku za radni materijal
kako biste zadrzali nadzor i smanijili rizik od ozljede
i oStecenja radnog materijala.

Upotrijebite stezaljku radnog materijala 53 isporucenu s pilom.

Lijevi ili desni grani¢nika klizi s jedne na drugu stranu da olaksa

stezanje. Druga pomagala kao $to su opruzne stezaljke, Stapne

stezaljke ili C-stezaljke mogu biti prikladna za odredene veli¢ine

i oblike materijala.

Postavljanje stezaljke

1. Umetnite je u otvor iza grani¢nika. Stezaljka treba biti
okrenuta prema straznjem dijelu zakretne pile. Zlijeb na Sipki
stezaljke mora biti potpuno umetnut u bazu. Osigurajte da
ovaj Zlijeb bude potpuno umetnut u bazu zakretne pile. Ako
je Zlijeb vidljiv, stezaljka nece biti dobro pri¢vréc¢ena.

2. Zakrenite stezaljku za 180° prema prednjoj strani zakretne
pile.

3. Otpustite rucicu za namjestanje stezaljke prema gore ili
prema dolje, a zatim upotrijebite rucicu za namjestanje 54
kako biste radni materijal dobro zategnuli.

NAPOMENA: Postavite stezaljku na suprotnu stranu baze pri
nagibanju. PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE KRETNJE
(BEZ UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE PROVJERILI
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PUTANJU LISTA. PAZITE DA STEZALJKA NE OMETA FUNKCIU PILE
ILI STITNIKA.

Osnovni rezovi pilom

Uspravni ravni prerez (sl. A, Y)
1. Otpustite rucku blokade zakretanja 4 i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5.
2. Gumb blokade zakretanja namjestite u polozaj 0°, a zatim
zategnite polugu zakretanja.

3. Drvo koje Zelite rezati postavite uz grani¢nik 3 i 8.

4. Uhvatite radni rukohvat 7. Pritisnite prekidac okidaca 1
kako biste pokrenuli motor.

5. Pritisnite glavu pile prema dolje kako bi list rezao kroz drvo
i usao u plasti¢ni usjek 28.

6. Nakon zavrsetka reza otpustite prekidac okidaca i pricekajte
da se list pile u potpunosti zaustavi prije vracanja glave pile
u gornji odlozeni polozaj.

Izvodenje kliznog reza (sl. Z)
Vodilica omogucuje rezanje vecih komada radnog materijala
primjenom kliznog pomaka izvlacenje-spustanje-guranje.

1. Otpustite rucicu za blokiranje vodilice 13'.

2. Glavu pile povucite prema sebi i ukljucite alat.

3. Spustite glavu pile na radni materijal i glavu pile gurnite
prema natrag kako biste dovrsili rez.

4. Nastavite prema gornjem opisu.

UPOZORENJE: Ne zaboravite blokirati glavu pile
u straznjem poloZaju nakon dovrsetka kliznog rezanja.

Uspravni zakrenuti prerez (sl. A, AA)

1. Otpustite ru¢ku blokade zakretanja @ i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5. Krak zakrenite ulijevo ili udesno do
potrebnog kuta.

2. Gumb blokade zakretanja automatski ¢e pronaci kutove 10°,
15°,22,5°, 31,62°145° s lijeve i desne strane, te 50° ulijevo
i 60° udesno. Ako je potreban neki od kutova izmedu ovih,
¢vrsto pridrZzavajte glavu pile i blokirajte je zatezanjem
poluge zakretanja.

3. Prije rezanja uvijek provjerite je li ru¢ica blokade zakretanja
¢vrsto zategnuta.

4. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprecnog reza.

A UPOZORENIJE: Tijekom kutnog odrezivanja zavrsetka
radnog materijala putem manjeg odrezivanja, radni
materijal postavite tako da osigurate odrezivanje sa strane
lista koja je pod vecim kutom u odnosu na granicnik, npr.:
zakretanje ulijevo, odrezivanje udesno - zakretanje udesno,
odrezivanje uljjevo.

Nagibni rezovi (sl. A, BB)

Kutovi nagiba mogu se postaviti u rasponu od 48° ulijevo do
2° udesno i mogu se prerezati dok je krak zakretanja postavljen
izmedu 0° i najvisih 45° ulijevo ili udesno.

1. Olabavite rucicu za zatezanje lijevog grani¢nika 26 i gornji
dio lijevog grani¢nika 3 klizno pomaknite ulijevo, najvise
koliko ide. Olabavite rucicu za stezanje nagiba @1 i postavite
zeljeni nagib.

2. Cvrsto zategnite rucicu za stezanje nagiba A1,
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog popre¢nog reza.

Kvaliteta reza

Kvaliteta bilo kojeg reza ovisi o brojnim ¢imbenicima, npr.
o materijalu koji se reZe. Kad su potrebni glatki rezovi za
oblikovanje i druge precizne radnje, Zeljene rezultata postici cete
ostrim listom (karbidan sa 60 zubaca), manjim brojem okretaja
i ravhomjernim rezanjem.
UPOZORENJE: Pobrinite se da tijekom rezanja nema
pomicanja radnog materijala. Cvrsto ga fiksirajte u mjestu.
Pustite da se list u potpunosti zaustavi prije podizanja
kraka. Ako sa straZnje strane radnog materijala izlijecu
manja vlakna ili se drvo cijepa, na drvo postavite traku
za maskiranje u podrucju rezanja. ReZite kroz traku i po
zavrsetku rezanja paZljivo uklonite traku.

Rezanje okvira za slike, plitkih polica
i drugih cetverostranih projekata (sl. CC, DD)

Oblikovanje obruba i drugih okvira

Pokusajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeci
otpadno drvo dok ne razvijete ,0sjecaj" za svoju pilu. Vasa pila
savrseni je alat za kutno rezanje uglova, poput onih koji su
prikazani na sl. CC. Prikazani spoj izveden je koristenjem oba
prilagodena nagiba.

- Uporaba prilagodavanja kuta nagiba

Nagib za obje ploce postavljen je na 45° za svaku plocu, sto
zajedno ¢ini ugao od 90°. Zakretni krak je blokiran u nultom
polozaju. Drvo je postavljeno s sirokom ravnom stranom
oslonjenom na stol i uskim rubom uz granic¢nik.

- Uporaba prilagodavanja kuta zakretanja

Isti rez mozZe se izvesti zakretanjem ulijevo i udesno, pri ¢cemu

je Siroka povrsina oslonjena uz grani¢nik. Dvije skice (sl. CC, DD)
su samo za Cetverostrane predmete. S promjenom broja strana
mijenjaju se i kutovi zakretanja i nagiba. Donja tablica pruza
pravilne kutove za razli¢ite oblike, podrazumijevajuci da su sve
stranice iste duljine. Za oblik koji nije prikazan u tablici podijelite
180° s brojem stranica kako biste odredili kut zakretanja ili
nagiba.

# strana Kut zakretanja ili nagiba
4 45°
5 36°
6 30°
7 25,7°
8 22,5°
9 20°
10 18°

Slozeni rez (sl. AA, BB, EE, FF)

SloZeni rez izvodi se istodobnom primjenom kuta zakretanja (sl.

AA) i kuta nagiba (sl. BB). Ta vrsta reza koristi se za izradu okvira ili

kutija s ukoSenim stranama prema prikazu na slici EE.
UPOZORENJE: Ako se kutovi rezanja razlikuju izmedu
rezova, provijerite jesu Ii dobro zategnute rucica za stezanje
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nagiba i rucica za blokadu zakretanja. Te je rucice potrebno
zategnuti nakon izvodenja bilo kakvih izmjena u nagibu ili
zakretanju.

Donja ¢e vam tablica pomodi u odabiru pravilne postavke
nagiba i zakretanja za uobicajene sloZene rezove. Odaberite
Zeljeni kut, A" (sl. FF) vaseg projekta i pronadite taj kut

na pravilnoj krivulji tablice. Od te tocke pratite tablicu

ravno prema dolje kako biste pronasli pravilan kut nagiba

i poprecno za pravilan kut zakretanja.
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Postavljanje ovog kuta nagiba na pili

IS
&

- Postavite propisane kutove pile i izvedite nekoliko probnih
rezova.

Pokusajte spojiti izrezane dijelove.

Primjer: Za izradu Cetverostrane kutije vanjskih kutova 25°
(kut,A") (sl. FF) upotrijebite gornju desnu krivulju. Na ljestvici
pronadite krivulju za 25°. Vodoravnu liniju koja presijeca
krivulju pratite na obje strane kako biste dobili zakretni kut
pile (23°).

Podjednako pratite uspravnu liniju prema vrhu i dnu kako
biste dobili kut nagiba pile (40°). Uvijek izvedite probne
rezove na otpadnim komadima drva kako biste provjerili
postavke pile.

Rezanje oblika osnovice
Rezanje oblika osnovice izvodi se pod kutom nagiba od 45°.

Prije izvodenja ikakvih rezova uvijek napravite probu
s isklju¢enom pilom.

- Svirezovi izvode se sa straznjom stranom oblika poloZzenom
ravno na pilu.

Unutrasnji kut

Lijeva strana

- Postavite oblik s vrhom oblika oslonjenim uz granic¢nik.
Sacuvajte lijevu stranu reza.

Desna strana
Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz grani¢nik.
Sacuvajte lijevu stranu reza.

Vanjski kut
Lijeva strana
Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz granicnik.
Sacuvajte desnu stranu reza.
Desna strana
- Postavite oblik s vrhom oblika oslonjenim uz grani¢nik.
-+ Sacuvajte desnu stranu reza.

Rezanje oblika krune

Rezanje oblika krune izvodi se slozenim rezanjem. Da biste
postigli krajnju tocnost, vasa pila ima unaprijed postavljene
kutove od 31,62° zakretanja i 33,85° nagiba. Te postavke su
standardni oblik krune s kutovima od 52° pri vrhu i 38° pri dnu.

Prije kona¢nog rezanja izvedite probne rezove koristeci
otpadni materijal.

Svi rezovi izvode se s lijevim nagibom i straznjom stranom
oblika polozenom na osnovu.
Unutrasnji kut
Lijeva strana
Vrh oblika naslonjen na grani¢nik.
Zakretanje udesno.
-+ Sacuvajte lijevu stranu reza.
Desna strana
- Dno oblika naslonjeno na granicnik.
Zakretanje ulijevo.
Sacuvajte lijevu stranu reza.

Vanjski kut
Lijeva strana
Dno oblika naslonjeno na granicnik.
Zakretanje ulijevo.
Sacuvajte lijevu stranu reza.
Desna strana
Vrh oblika naslonjen na grani¢nik.
«  Zakretanje udesno.
- SaCuvajte desnu stranu reza.

Zlijebljenje (sl. GG)
Vasa pila ima zaustavljac Zlijebljenja 12 i rucicu za podesavanje
dubine Zlijebljenja 115 da omogudi Zlijebno rezanje.
1. Okrenite zaustavljac Zlijebljenja 12" prema prednjem dijelu
pile.
2. Prilagodite rucicu za pode$avanje dubine Zlijebljenja 15 da
namijestite dubinu Zljebnog reza. To moze prvo biti potrebno
7a otpustanje matice za blokadu 56..
3. Postavite komad otpadnog materijala od otprilike 5 cm
izmedu Stitnika i radnog materijala da obavite ravni Zljebni
rez.

Odvodenje prasine (sl. A, )

Ovaj stroj ima prikljucak za odvodenje prasine 21 za spajanje
vrece za prasinu (prikljucka od 33 mm) ili kompleta za
odvodenje prasine 33 (oboje raspolozivo kao opcija).
Postujte vazece propise o materijalima s kojima radite.
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A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Odredena prasina, npr. prasina hrasta ili
breze smatra se kancerogenom, a posebno u kombinaciji
s aditivima za obradu drveta.

Uvijek upotrijebite odvodenje prasine.

Osigurajte dobru ventilaciju na radnom mjestu.
Preporucujemo da nosite odgovarajuci uredaj za
disanje.

A OPREZ: Nikada ne upravljajte pilom ako vreca za
prasinu ili DEWALT uredaj za odvodenje prasine nije
na mjestu. Drvena praSine moZe predstavljati opasnost
za disanje.

A OPREZ: Ako upotrebljavate vrecu za prasinu, provjerite
i ocistite vre¢u nakon svake uporabe.

A UPOZORENJE: Kada rezete aluminij, uklonite vrecu za
prasinu ili odspojite uredaj za odvodenje prasine da biste
izbjegli opasnost od poZara.

Pric¢vrséivanje vrece za prasinu

1. Postavite vre¢u za prasinu na priklju¢ak za odvodenje
prasSine 21.

Praznjenje vrece za prasinu
1. Uklonite vrecu za prasinu s pile i njeZno protresite ili istresite
vrecu za prasinu da je ispraznite.
2. Ponovno pricvrstite vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu.

Mozete primijetiti da se sva prasina nece osloboditi iz vrece.
To nece utjecati na radne znacajke rezanja, ali ¢e smaniiti
ucinkovitost prikupljanja prasine s pile. Da vratite ucinkovitost
prikupljanja prasine s pile, pritisnite oprugu unutar vrece za
prasinu kada je praznite i istresite je na bo¢noj strani kante za
smece ili prihvatnika prasine.

Vanjsko odvodenje prasine

Za usisavanje suhe prasine koja moze biti Stetna za zdravlje ili
kancerogena upotrijebite poseban usisivac prasine razreda M.

Rezanje malih komada (sl. R)

Gornji dio lijeve strane grani¢nika 3 moze se prilagoditi za
pruzanje najveceg moguceg podupiranja tijekom rezanja malih
komada.

1. List pile postavite u uspravan polozaj.

2. Plasti¢nu rucicu 26 otpustite za najmanje 3 puna okretaja.

3. Grani¢nik prilagodite uz list $to vise.

4. Dobro zategnite rucicu.

Podupiranje dugih komada radnog

materijala (sl. B)
Uvijek poduprite dugacke komade.

Za najbolje rezultate upotrijebite produzetak za noge 32
kako biste povecali Sirinu stola vase pile (raspolozivo kod
prodavatelja kao opcija). Dugacke komade radnog materijala

poduprite na bilo koji uobicajeni nacin, kao Sto su kozli¢ za
pilienje ili sli¢ni uredaji za sprjecavanje pada zavrsetaka.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena polozaja ili popravaka.
Provierite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

Yl

Podmazivanje

Ovaj uredaj ne zahtijeva dodatna podmazivanja. Lezajevi motora
su prethodno podmazani i vodonepropusni.
Izbjegavajte koriStenje ulja ili maziva jer ona mogu izazvati
zaCepljenje piljevinom i ostacima te stvoriti probleme.
Dijelove podlozne prikupljanju piljevine i ostataka
periodi¢no Cistite suhom cetkom.

CiScenje

Prije upotrebe pazljivo provjerite gornji stitnik lista, pokretni

doniji Stitnik lista i cijev za odvodenje prasine, kako biste provjerili

njihovo ispravno funkcioniranje. Pobrinite se da komadidi,
prasina i dijelovi radnog materijala ne mogu izazvati blokadu
bilo koje funkcije.

Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni izmedu lista pile

i Stitnika odspojite uredaj s izvora napajanja i slijedite upute

u odlomku Zamjena ili ugradnja novog lista pile. Uklonite

zaglavljene dijelove i ponovno sastavite ostricu pile.

A UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljede,
redovito Cistite povrsinu stola.

UPOZORENJE: Da biste smaniili rizik od ozljeda,
redovito Cistite sustav prikupljanja prasine.

> >
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Ciscenje i odrzavanje usjeka (sl. HH)

Redovno ¢istite podrucje ispod usjeka. Ako je usjek istrosen,

potrebno ga je zamijeniti.
Uklonite vijke 55 koji pridrzavaju plocu s usjekom 28
Uklonite plo¢u s usjekom i ocistite podrucje ispod nje.
Ponovno postavite plocu s usjekom i vijke.

Rukom ¢vrsto zategnite vijke.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor preporucen od
tvrtke DEWALT.

LISTOVI PILE

Uvijek upotrijebite listove pile od 216 mm s provrtima od

30 mm. Nazivna brzina ostrica mora biti najmanje 5500 RPM.
Nikada ne upotrebljavajte list manjeg ili ve¢eg promjera. On ne
bi bio dobro zasticen.

OPISI OSTRICA

PRIMJENA PROMJER ZUBCI

Gradevinske ostrice pile (za sve svrhe rezanja)

Opca namjena ‘ 216 mm ‘ 48

Listovi pile za rad u drvu (omogucuju glatke, Ciste rezove)

Fini poprecni rezovi ‘ 216 mm ‘ 60

Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oivodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

36




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 13733 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385 (0) 21 220022

M:00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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KOMBINOVANA TESTERA ZA OBARANJE IVICA | SECENJE

POD UGLOM DW712, DW712N

Cestitamo!

45° pod uglom ulevo

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 300 300
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od 50 mm
najpo.uvzc.janijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih Rezultujuca visina pri maks. §irni od mm 50 50
elektri¢nih alata. 300 mm
Tehnicki podaci 31,62° obaranje, 33,85° pod uglom
W71 DWTIN Rezultujuca visina pri maks. Sirini od 65 65
254 mm
Napon Vi 20 20 Vreme zaustavljanja lista S <10 <10
Tip ! ° Tezina kg 21 21
Ulazna snaga W 1600 1600
Precnik lista testere mm 216 216 Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
Otvor lista testere mm 30 30 EN62841:
Maks. debljina 7leba mm 26 26 Lea  (nivo emisije zvucnog pritiska) dB(A) 92 92
Maks. debljina lista mm 18 18 Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 105 105
Brzina lista min"  3500-4600 5400 K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
g/loa/I;s(.)l(apaatet presecanja pod uglom od mm - 300x70 - N Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
. — izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
Maks.okapaotet obaranja ivice pod uglom mm 212 212 i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
0d 45 preliminarnu procenu izlozenosti.
Maks. dubina rezanja pod uglom od 90° mm 70 70 UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
Maks. dubina presecanja pod uglom od 45°  mm 50 50 buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
Obaranje ivica (maks. polozaji) koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
Vo 5 5 odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
. . razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
desno 60 60 u ukupnom periodu rada.
Secenje pod uglom (maks. polozeji) Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
levo 48° 48° da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
desno > > u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
0° obaranje U ukupnom periodu rada.
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 300 300 Identifikujte dopunske Qezbeqng§/je mereza Z astitu
70 mm rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
S o odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
ESEUHUJ”@ visina pri maks. Sirini od mm 70 70 (relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.
mm
45° oaranje ulevo ECizjava o uskladenosti
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 212 212 Direktiva za masine
70 mm
Rezultujuca visina pri maks. Sirini od mm 70 70 c €
212 mm
45° obaranje udesno Kombinovana testera za obaranje ivica i secenje
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 212 212 pod uglom
70 mm DW712, DW712N
Rezultujuca visina pri maks. Sirini od mm 70 70 DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
212 mm podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
AC:2016 + A11:2017.

38



SRPSKI

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

19.07.2019
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,

@ procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja,
ako se ne izbegne, e dovesti do smrti ili teske povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, moZe izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju koja,
moze ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu

povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana

sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moze

dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektri¢nog udara.

A
A

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih

Oznacava opasnost od poZara.

2)

3)

c)

tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

a)

b)

)

d)

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
ifrizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaZnim uslovima.
Voda koja prodre u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaZnom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Licna bezbednost

a)

b)

)

d)

e)

Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
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4)

5)

f)

g)

h)

obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrzZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija mozZe prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekida¢ ne moZe da

se ukljuciiiskljudi. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektri¢nog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je osStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za kombinovane
testere

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

Kombinovane testere su namenjene za secenje
drvetalili proizvoda slicni drvetu, one se ne mogu
koristiti s abrazivnim diskovima za secenje feritnog
materijala kao sto su Sipke, cevi, grede, itd. Abrazivna
prasina prouzrokuje zaglavijivanje pokretnih delova kao sto
su donji stitnik. Iskre od abrazivnog secenja oStecuju donji
Stitnik, umetak Zleba i ostale plasticne delove.

Kada god je to moguce koristite stegu za stezanje
radnog komada. Ako rukom podrzavate radni komad
onda uvek drZite ruku najmanje 100 mm dalje s obe
strane lista testere. Ne koristite ovu testeru za secenje
komada koji su premali za bezbedno stezanje ili se
rucno drze. Ako je vasa ruka preblizu listu testere onda
postoji uvecana opasnost od povreda zbog kontakta

s listom.

Radni komad mora da bude stacionaran i stegnut

ili da se drZi naspram granicnika i stola. Ne gurajte
radni komad u list ili ne secite "slobodnom rukom".
Nestegnuti ili pokretni radni komadi mogu da budu
odbaceni s visokom brzinom, prouzrokujuci povrede.
Gurajte testeru kroz radni komad. Ne vucite testeru
kroz radni komad. Za selenje podignite glavu testere
i izvucite je vani preko radnog komada bez secenja,
pokrenite motor, pritisnite glavu testere nanize

i gurajte testeru kroz radni komad. Secenje s hodom
povlacenja Ce verovatno prouzrokovati penjanje lista testere
na vrh radnog komada i nasilno ¢e odbaciti sklop lista
prema operateru.

Nikad ne ukrstajte vase ruke iznad namenjene

linije secenja bilo od napred ili pozadi lista testere.
Podrzavanje radnog komada "ukrStenim rukama’, npr.
drzanje radnog komada s desne strane lista testere s levom
rukom ili obrnuto, je veoma opasno.

Nemojte posezati bilo kojom rukom blize od 100 mm
sa bilo koje strane lista testere za uklanjanje drvenih
otpadakaiili iz bilo kog drugog razloga dok se list
okrece. Blizina rotirajuceq lista testere prema vasoj ruci
mozda nije ocigledna i moZete se ozbiljino povrediti.

Pregledajte vas radni komad pre secenja. Ako je
radni komad savijen ili uvijen, stegnite ga sa spoljne
strane prema grani¢niku. Uvek proverite da nema
zazor izmedu radnog komada, granicnika i stola duz
linije secenja. Savijeni ili uvijeni radni komadi mogu da
se okrenu ili premeste i mogu prouzrokovati blokiranje na
rotirajucem listu testere tokom secenja. U radnom komadu
ne smeju da budu ekseri ili strani predmeti.

Ne koristite testeru dok ne sklonite sav alat, drvene
otpatke, itd. od stola, osim radnog komada. Mali
otpaciili labavi komadici drveta ili drugi predmeti koji
dodu u dodir s rotirajucim listom mogu da budu odbaceni
velikom brzinom.
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i) Secite jedan radni komad u isto vreme. NasloZeni
radni komadi ne mogu da se adekvatno stegnu ili stave
u mengele i mogu blokirati list ili da se pomere tokom
secenya.

j) Uverite se da je kombinovana testere montirana ili
postavljena na ravnu i ¢vrstu povrsinu pre upotrebe.
Ravna i ¢vrsta radna povrsina smanjuje opasnost od
nestabilnosti kombinovane testere.

k) Planirajte vas rad. Svaki put kada promenite
podesenje ugla za obaranje ivice ili seenje pod
uglom uverite se da je podesiv graniénik pravilno
podesen za podrsku radnog komada i da nece
smetati na list testere ili na sistem za vodenje. Bez
ukliu¢ivanja alata i bez radnog komada na stolu pomerajte
list testere kroz kompletan simuliran rez da biste se uverili
da ne postoji smetnja ili opasnost secenja granicnika.

/) Obezbedite adekvatnu podrsku kao sto je produZetak
stola, cetvoronozZno oslanjanje, itd. za radni komad
koji je Siri ili duzi od gornjeg dela stola. Duzi ili Siri radni
komadi od stola kombinovane testere mogu da se prevrnu
ako nisu bezbedno oslonjeni. Ako se odseceni deo ili radni
komad prevrne onda moZe da podigne donji stitnik ili moze
da bude odbacen od rotirajuceg lista.

m) Ne koristite drugu osobu kao zamenu za produZetak
stola ili kao dodatnu podrsku. Nestabilna podrska
za radni komad mozZe da prouzrokuje blokiranje lista ili
pomeranje radnog komada tokom secenja, povlacecivas
i pomagaca ka rotirajucem listu.

n) Odseceni deo ne sme da se zaglavi ili pritisne bilo
¢ime naspram rotirajuceg lista testere. Ako je odseceni
deo zatvoren, npr. koris¢enjem granicnika za duZinu, onda
se zaglavljuje prema listu i nasilno odbacuje.

o) Uvek koristite stegu ili armaturu konstruisanu za
pravilno podrzavanje okruglog materijala kao sto
su sipke ili cevi. Sipke imaju sklonost ka okretanju tokom
secenja, prouzrokujucida list "grize" i poviaci radni komad
svasom rukom prema listu.

p) Neka list postigne punu brzinu pre kontakta s radnim
komadom. Time cete smanjiti opasnost odbacivanja
radnog komada.

q) Ako se radni komad ili list blokira, iskljucite
kombinovanu testeru. Sacekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i iskopcajte utikac iz elektricnog
izvora i/ili izvadite bateriju. Onda nastavite
s oslobadanjem zaglavljenog materijala. Nastavak
testerisanja sa zaglavljenim radnim komadom moZe da
prouzrokuje gubitak kontrole ili oStecenje kombinovane
testere.

r) Nakon zavrsetka secenja, otpustite prekidac, drZite
glavu testere dole i salekajte da se list zaustavi pre
uklanjanja odsecenog dela. Posezanje s vasom rukom
blizu rotirajuceq lista je opasno.

s) Cvrsto drzite rucicu kada pravite nekompletan rez ili
kada otpustate prekidac pre nego sto je glava testere
do kraja u donjem polozaju. Akcija kocenja lista moZe
da prouzrokuje iznenadno poviacenje glave testere prema
nanize, prouzrokujuci opasnost od povreda.

Dodatna bezbednosna pravila za
kombinovane testere za obaranje ivica

i secenje pod uglom
UPOZORENJE: Ne prikljucujte elektricno napajanje na
uredaju dok ne procitate i razumete kompletna uputstva.

NE RADITE S OVOM MASINOM dok nije kompletno
sklopljiena i instalirana u skladu s uputstvima. Masina koja je
nepravilno sklopliena moze prouzrokovati ozbiljne povrede.
POSAVETUJTE SE s vasim supervizorom, instruktorom ili
drugom kvalifikovanom osobom ako niste temeljno upoznati
s radom ove masine. Znanje je bezbednost.

UVERITE SE da se list testere vrti u pravilnom smeru. Zupci
na listu treba da budu usmereni u smeru rotacije kao Sto je
o0znaceno na testeri,

ZATEGNITE SVE STEZNE RUCICE, dugmad i poluga pre
rada. Olabavljeni steza¢i mogu prouzrokovati bacanje delova ili
radnog komada pri visokim brzinama.

UVERITE SE da su list i stezaljka lista Cisti, da su udubljene
strane stezaljke lista naspram lista testere i da je zavrtanj lista
¢vrsto zategnut. Labavo ili nepravilno stezanje lista moze
rezultovati u ostecenje testere i moguce licne povrede.
NEMOJTE RADITI NA BILO KOJI DRUGI NAPON OSIM
ODREDENOQG za testeru. Pregrejavanje moze dovesti do
osStecenja alata glave i licne povrede.

NE POSTAVLJAJTE NISTA NA VENTILATOR da biste
zaustavili osovinu motora. MoZe doci do ostecenja alata i licne
povrede.

NIKAD NE STAVLJAJTE BILO KOJI DEO VASEG TELA

U PUTANJI SA LISTOM TESTERE. Mogu nastati licne
povrede.

NIKAD NE NANOSITE MAZIVO NA LIST KOJI SE OKRECE.
Nanosenje maziva moZe prouzrokovati pomeranje vase ruke
u list, rezultujuci u ozbiline povrede.

NE stavijajte bilo koju ruku u podrudje lista testere kada

je testera prikljucena na izvor elektricnog napajanja.
Nenameravano pokretanje lista moze rezultovati u ozbiline
povrede.

NIKAD NE POSEZITE OKO ILI IZA LISTA TESTERE. List
moze prouzrokovati ozbiline povrede.

NE POSEZITE ISPOD TESTERE osim kada je iskopcana

i iskljucena. Kontakt sa listom testere moze prouzrokovati licne
povrede.

OSIGURAJTE MASINU NA STABILNU POVRSINU
OSLANJANJA. Vibracije mogu da prouzrokuju klizanje,
pomeranje ili prevrtanje masine, prouzrokujuci ozbiljne
povrede.

KORISTITE SAMO LISTOVE TESTERE ZA PRESECANJE
preporucenih za kombinovane testere. Za najbolje rezultate
ne koristite listove s karbidnim zupcima i kukastim uglovima
vise od 7 stepeni. Ne koristite listove s dubokim Zlebovima. Oni
mogu da se savijaju i dodu u dodir sa Stitnikom i mogu da
prouzrokuju ostecenje masine i/ili ozbiljne povrede.
KORISTITE SAMO LISTOVE PRAVILNE VELICINE I TIPA
odredenih za ovaj alat da biste sprecili oStecenje masine i/ili
ozbiline povrede (usaglaseno sa EN847-1).
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PROVERITE LIST NA NAPRSLINE ili ostala oStecenja pre
rada. Nasprsao ili oStecen list moZe da se raspadne i komadi
mogqu da budu izbaceni pri visokim brzinama, prouzrokujuci
ozbiline povrede. Odmah zamenite naprsao ili ostecen list.
Vodite racuna o oznaci za maksimalnu brzinu na listu testere.
MAKSIMALNA BRZINA LISTA TESTERE mora uvek da bude
veca ili najmanje jednaka sa brzinom oznacenom na natpisnoj
plocici alata.

PRECNIK LISTA TESTERE mora da bude u skladu s oznakama
na natpisnoj plocici alata.

OCISTITE LIST I STEZALJKE LISTA pre rada. Ciscenje

lista i stezaljki lista vam omogucava da proverite bilo kakva
oStecenja na listu illi stezaljkama lista. Naprsao ili ostecen list
ili stezaljka lista moZe da se raspadne i komadi moqu da budu
izbaceni privisokim brzinama, prouzrokujuci ozbiline povrede.
NE KORISTITE IZVITOPERENE LISTOVE. Proverite da li

se list okrece pravo i da nema vibracija. List koji vibrira moZe
prouzrokovati ostecenje masine i/ili ozbiline povrede.

NE koristite maziva ili ¢istace (narocito sprej ili aerosol)

u blizini plasticnog stitnika. Materijal od polikarbonata
koriscen u stitniku je predmet nagrizanja od strane odredenih
hemikalija.

CUVAJTE STITNIK U MESTU | u funkciji.

UVEK KORISTITE OZLJEBLJENU PLOCU | ZAMENITE
JE AKO JE OSTECENA. Mala akumulacija strugotina
ispod testere moze ometati list testere ili moZe prouzrokovati
nestabilnost radnog komada prilikom secenja.

KORISTITE SAMO STEZALJKE LISTA ODREDENE ZA OVAJ

ALAT da sprecite oStecenje masine i/ili ozbiljne povrede.

UVERITE SE da koristite pravilan list testere prema materijalu

koji se sece.

OCISTITE VENTILACIONE OTVORE MOTORA od strugotina

i prasine. Zapuseni ventilacioni otvori mogu prouzrokovati

pregrejavanje masine, oStecujuci masinu s mogucnoscu

kratkog spoja Sto moZe prouzrokovati ozbiline povrede.

NIKAD NE BLOKIRAJTE PREKIDAC U UKLJUCENOM

POLOZAJU. Moze doci do ozbiljne povrede.

NIKAD NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Mogu nastati ozbiline

povrede ako se alat prevrne ili ako slucajno dodirnete rezni alat.

UPOZORENJE: Secenje plastike, drvo obloZeno biljnim

sokom i ostale materijale moZe prouzrokovati da se

stopljeni materijal nakupi na vrhovima lista i na telu

lista testere, uvecavajuci opasnost od pregrejavanja lista

i zaglavljivanja tokom secenja.

UPOZORENJE: Nosite uvek pravilnu zastitu za sluh.

Pod nekim uslovima i duzinom trajanja upotrebe, buka iz

ovog proizvoda moZe da doprinese gubitku sluha. Vodite

racuna o sledec¢im faktorima koji uticu na izloZenost buci:
Koristite listove testera koji su projektovani da smanje
emitovanu buku,

Koristite pravilno naostrene listove testere i

Koristite specificno konstruisane listove testere sa
smanjenom bukom.
A UPOZORENJE: UVEK nosite zastitne naocare.
Svakodnevne naocare NISU zastitne naocare. Takode
koristite masku za prasinu ako je seCenje prasnjavo.

A

UPOZORENJE: Koricenje ovog alata moZe generisati i/
ili rasprsivati prasinu, koja moZe prouzrokovati ozbiljne
i trajne respiratorne povrede ili druge povrede.
UPOZORENJE: Neke prasine nastale od peskarenja,
testerisanja, brusenja, busenja i ostalih gradevinskih
aktivnosti sadrze hemikalije poznate da prouzrokuju rak,
urodene nedostatke ili ostale Stete na reproduktivnim
organima. Neki primeri ovih hemikalija su:
olovo iz boja,
kristalni slicij iz opeke i cementa i ostalih gradevinskih
proizvoda, i
arsen i hrom od drvene grade koja je hemijski tretirana.
Vas rizik od ovih izlaganja zavisi od toga koliko Cesto radite
ovu vrstu posla. Da biste smanjili izlaganje ovim hemikalijama
radite u podrucju sa dobrom ventilacijom i radite sa odobrenom
zastitnom opremom, kao Sto su maske za prasinu koje su specijalno
konstruisane za filtriranje mikroskopskih Cestica.
Izbegavajte produZeni kontakt sa prasinom od
elektricnog peskarenja, testerisanja, brusenja, busenja
i ostalih gradevinskih aktivnosti. Nosite zastitnu odecu
i isperite izloZena podrucja sa sapunom i vodom. Ako dozvolite
prasinu da dospe u vasa usta, oci ili se nataloZi na koZu, to
onda moZe potpomoci apsorpciju stetnih hemikalija.
UPOZORENJE: Koris¢enje ovog alata moZe generisati i/
ili rasprsivati prasinu, koja moZe prouzrokovati ozbiljne
i trajne respiratorne povrede ili druge povrede. Uvek koristite
odobrenu respiratornu zastitu koja odgovara izlaganju
prasine.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu testera:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceq lista testere.
Opasnost od povrede prilikom zamene lista testere.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
Opasnost po zdravije izazvano udisanjem prasine koja se stvara
prisecenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.
Sledeci faktori rizika povecavaju opasnost od problema sa
disanjem:
Pri rezanju drveta nije povezan usisivac prasine.
Nedovoljno izbacivanje prasine zbog prljavih filtera izduvnog
gasa.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
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Vas$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa

EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa

uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija
i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte Tehnic¢ki podaci).Minimalni poprecni presek
provodnika je 1.5 mm? maksimalna duZine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SadrZaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Sklopljena kombinovana testera za obaranje ivica i secenje
pod uglom

Kljuc za list testere

List testere

Stega za materijal

Rucice produzetka osnove i montazni materijal
Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo

— N = =

uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slededi piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

(CAC Nosite zastitu za odi.

<V h V> Mesto za nosenje

Udaljite ruke od noza.

DrZite ruke 100 mm dalje od obe
strane lista testere.

@ ®

Procitajte uputstva Premoséavanje
granicnika po uglom.

(0 a1
5

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 29, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kudistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A-C)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

SLLA
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Pokretni donji Stitnik
Granic¢nik na levoj strani
Rucica za zaklju¢avanje kod obaranja ivice
Dugme za blokadu kod obaranje ivice
Skala za obaranje ivice
Fiksni grani¢nik
Grani¢nik na desnoj strani
Grani¢nik za podesavanje polozaja pri se¢enju pod uglom
vijak
10 Skala za secenje pod uglom
11 Rudica za stezanje pri se¢enju pod uglom
12 Granic¢nik za pravljenje Zlebova
13 Dugme za zakljucavanje Sine
14 Zavrtan; za fiksiranje glave uredaja
15 Dugme za podeSavanje dubine pravljenje Zleba
16 Dugme za blokadu vretena
17 Drdka za rad
18 Tockic za biranje brzine (DW712)
19 Rucice produzetka osnove
20 Gornji stitnik
21 Priklju¢ak za izbacivanje prasine
22 Sine
23 Klju¢
24 Dugme za premoscavanje funkcije zaustavljanja kod secenja
pod uglom
25 /austavni vijak za podeSavanje vertikalnog polozaja

O 0 N & 1 A W N
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26 Dugme za stezanje granicnika na levoj strani
27 Udubljenje za ruku

28 Ozljebljena ploca

29 Datumska Sifra

30 Otvor za katanac

31 Poluga za blokiranje

Opciona dodatna oprema

SI.B

32 Nozice

SI.C

33 Garnitura za izvlacenje pradine

Namena

VaSe DEWALT DW712 i DW712N kombinovane testere za
obaranje ivica i se¢enje pod uglom su projektovane za
profesionalno secenje drveta, proizvoda od drveta i plastike.
Testerisanje aluminijuma je takode moguce ako koristite
odgovarajudi list testere. Ove testere obavljaju operacije rezanja
kao $to su presecanje, lako secenje pod uglom i obaranje ivica,
i to precizno i bezbedno.

Ove testere su projektovane za rad sa listom testere nominalnog
pre¢nika 216 mm sa karbidnim vrhom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ove kombinovane testere su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koriS¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.

- Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanija ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Raspaklvanje (sl. A)
1. PaZljivo izvadite testeru iz materijala za pakovanje.
2. Stavite testeru na glatku i ravnu povrsinu.
3. Popustite dugme za zaklju¢avanje Sine 13 i gurnite glavu
testere nazad da bi se zakljucala u zadnji poloZaj.
4. Pritisnite lagano radnu dréku 17 i izvadite zavrtanj za
fiksiranje 14,
5. Popustite pritisak i drzite radnu drsku, omogucavajudi je da
se podigne do njene pune visine.

Montaza na klupi (sl. D)

Rupe 34 su napravljene na sve Cetiri nozice da bi se montaza
klupe olaksala. Rupe su napravljene u dve velicine radi
prilagodavanja razli¢itim veli¢inama zavrtnjeva. Koristite bilo
koju veli¢inu rupe; nije neophodno koristiti obe.
Uvek ¢vrsto montirajte testeru na stabilnu povrsinu da bi se
sprecilo pomeranje. Da biste poboljsali prenosivost alata, on se
moZe montirati na komadu Sper ploce od 12,7 mm ili debljoj
koja se zatim moze stegnuti na vas radni oslonac ili pomeriti na
drugo radno mesto i tamo pritegnuti.
NAPOMENA: Ako odaberete montazu testere na komadu Sper-
ploCe, uverite se da montazni zavrtnji ne Strce sa donje strane
komada drveta. Sper-plo¢a mora celom povréinom da prijanja
na radni oslonac. Kada steZete testeru na bilo kakvoj radnoj
povrsini, stegnite samo na mestima za stezanje na kojima se
nalaze rupe za montazne zavrtnje. Stezanje u bilo kojoj drugoj
tacki ¢e uticati na pravilan rad testere.
OPREZ: Da biste sprecili blokiranje i nepreciznost, pobrinite
se da montaZna povrsina ne bude deformisana ili neravna.
Ako se testera ljulja na povrsini, postavite komad metala
ispod jedne noZice testere tako da testera stoji Cvrsto na
montaznoj povrsini.

Montaza produzetaka osnove (sl. Il)

ﬁ UPOZORENJE: Produzeci osnove moraju da budu
montirani na obe strane osnove testere pre upotrebe.

A UPOZORENJE: Uverite se da ste podesili produZetke
osnove koris¢enjem montaznih proreza, tako da su
u nivou s osnovom testere.
1. Locirajte otvore iznad udubljenja za ruku 27 na strani
osnove.
2. Pomocu imbus kljuca pri¢vrstite vijak 57 kroz podlosku 58,
kroz produZetak osnove 19 i u otvore osnove.,
3. Uverite se da je produzetak osiguran njegovim povlacenjem
da biste potvrdili da nema pomeranja.
4. Ponovite korake 1 do 3 na drugoj strani.
NAPOMENA: Uverite se da su produzeci u ravni s radnom
povrsinom tako da se radni komad oslanja ravhomerno. Prav
radni komad ne sme da ima zazor izmedu njega i produzetaka
osnove.

Zamena ili instaliranje novog lista testere

Skidanje lista (sl. A, E-G)

A UPOZORENJE: Za smanjivanje rizika od povreda, nosite
radne rukavice prilikom rada sa listom testere.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanija ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Nikad ne pritiskajte dugme za zakljucavanje vretena
dok je testera ukljucena ili dok sece.
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Ne secite lake legure i feritni metal (koji sadrzi gvoZde
ili Celik), gradevinske materijale ili viaknaste cementne
proizvode sa ovom testerom.
1. Iskopcajte testeru.
2. Uhvatite radnu rucicu 17 da oslobodite glavu i podignite
doniji stitnik 2 do kraja uvis.
3. Pritisnite dugme za zaljucavanje vretena 16 dok paZljivo
rukom rotirate list testere dok se ne aktivira blokada.
4. Dok drzite dugme pritisnutim, koristite drugu ruku
i isporuceni klju¢ 23 za olabavljivanje zavrtnja lista 35.
(Okrecite udesno, navoj je levi.)
5. Skinite zavrtanj lista 35, spoljnu steznu podlosku 36
i list 37". Unutrasnju podlosku 38 mozete ostaviti
na vretenu.

Instaliranje lista (sl. E, G)

1. Iskopcajte testeru.

2. Dok je rucka podignuta i dok drZite donji Stitnik 22
otvorenim, postavite list na rameni deo unutrasnje
podloske 38, tako da su zupci u donjem delu lista okrenuti
prema zadnjem delu testere.

3. Postavite spoljnu steznu podlosku 36 na vretenu.

4. Instalirajte zavrtan; lista 35 i aktivirajte blokade vretena
pritegnite ¢vrsto zavrtanj pomocu isporucenog kljuca 23
(okrecite ulevo, navoj je levi).

UPOZORENIJE: List testere sme da se zamenjuje samo
na opisani nacin. Koristite samo listove testera koji su
specificirani u Tehnickim podacima, kat.br.: DT4320 se
preporucuje.

Transport testere (sl. A)

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
liénih povreda, UVEK blokirajte dugme za zakljucavanje
Sine, dugme za blokadu kod obaranje ivice i dugme/
navrtke za stezanje granicnika pre transporta testere. Nikad
nemojte koristiti Stitnik za transport ili podizanje.
Pre transporta testere uverite se da je kabl iskopcan.
Za transport testere spustite glavu.
Zakljucajte dugme za zakljucavanje Sina 13 sa glavom
testere u prednjem polozaju, zakljucajte rucicu za obaranje
ivica @ u krajnjem desnom uglu obaranja ivica, gurnite
grani¢nik 3 i@ potpuno unutra i zakljucajte dugme/
navrtku za stezanje granicnik, zatim zakljucajte rucicu za
stezanje pri se¢enju pod uglom 1, sa glavom testere
u vertikalnom poloZaju da bi alat bio Sto kompaktniji.
Uvek korsitite rucice produzetka osnove 19 za nosenje
testere.

PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Vasa kombinovana testera za obaranje ivica i secenje pod uglom je
podesena u fabrici. Ako je potrebno podesavanje zbog transporta

i rukovanja ili nekog drugog razloga, uradite to na sledeci nacin.
Kada se obave, ova podesavanja ostaju precizna.

Provera i podesavanje lista testere prema
gramcmku (sl. H-K)

1. Popustite rucicu za zaklju¢avanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5 da biste
oslobodili ru¢icu za obaranje ivica 39.
2. Pomerajte rucicu za obaranje ivice dok se reza ne postavi
u polozaj 0° za obaranje ivice. Ne priteZite polugu.
3. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere 28.
4. Postavite ugaonik 40 na levu stranu granicnika 3 i lista
testere 37 (sl. J).
UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Popustite zavrtnje 41 i pomerite sklop skale/rucice za
obaranje ivice levo ili desno dok se list testere ne postavi
na 90° prema grani¢niku shodno merenju ugaonikom.
b. Ponovo pritegnite zavrtnje 41 . Ne obracajte paznju na
ocCitavanje na pokazivacu obaranja ivica.

Podesavanje pokazivaca za obaranje ivica
(sI H K L)

1. Popustite rucicu za zaklju¢avanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5 da biste
oslobodili ru¢icu za obaranje ivica 39.

2. Pomerajte rucicu za obaranje ivica da biste podesili
pokazivac obaranja ivica 42 u nulti polozaj, kao Sto je
pokazano na sl. L.

3. Sa popustenom ruc¢icom za obaranje ivica, pustite da dugme
za obaranje ivica upadne na mesto dok rotirate rucicu za
obaranje ivica preko nule.

4. Posmatrajte pokaziva¢ 42 i skalu za obaranje ivica 6. Ako
pokazivac ne pokaze ta¢no nulu, popustite zavrtanj 43,
pomerite pokazivac¢ na 0° i pritegnite zavrtanj.

Podesavanje reze za zakljucavanje obaranja
ivica/Sipke za ukopcavanije (sl. M)

Ako se baza testere moze pomerati dok je rucica za zakljuCavanje
pri obaranje ivica 4 zaklju¢ana, moraju da se podese reza za
zakljuavanje obaranja ivica/sipka za ukopcavanje 44.

1. Otkljucajte rucicu za zaklju¢avanje obaranje ivica 4.

2. Do kraja pritegnite rezu za zaklju¢avanje obaranja ivica/sipku
za ukopcavanje 44 koristec¢i odvijac. Zatim popustite Sipku
za jednu Cetvrtinu kruga.

3. Proverite da li se sto ne pokrece kada je rucica 4 zakljucana
na bilo kom uglu (nije unapred podeseno).
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Provera i podeSavanje lista testere prema
stqu (sl. N-Q)

1. Popustite steznu rucicu za secenje pod uglom @1 (sl. N).

2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena
potpuno vertikalna pozicija i pritegnite rucicu za stezanje pri
secenju pod uglom.

3. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere 28.

4. Postavite ugaonik za podeSavanje 40 na sto i nagore prema
listu testere 37 (sl. O).

UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.

5. Ako je potrebno podedavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Popustite dugme za stezanje pri se¢enju pod uglom 1
i okrecite zavrtanj za podeSavanje vertikalnog poloZaja
25 (sI. P) na jednu ili drugu stranu dok disk ne dode na
90° prema stolu shodno merenju ugaonikom.

b. Ako pokazivac secenja pod uglom 45 (sl. Q) ne pokazuje
na nulu na skali za se¢enje pod uglom 0, popustite
zavrtanj 46 koji ucvrscuje pokazivac i pomerite
pokazivac ako je potrebno.

Podesavanje granicnika (sl. R, S)

Gornji deo leve strane granicnika 3 (sl. R) se moze podesiti
ulevo tako da obezbedi razmak, omogucavajudi da testera obara
ivice do punih 48° levo i desno.

Za podesavanje grani¢nika

1. Popustite plasti¢no stezno dugme 26 i gurnite grani¢nik
na levo.

2. Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite grani¢nik tako da bude Sto bliZe listu
testere, $to je prakticno da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

3. Zategnite bezbedno stezno dugme.

UPOZORENJE: \Vodeci Zleb ‘47 se moZe zacepiti prasinom
koja nastaje pri testerisanju. Koristite Stap ili vazduh pod
malim pritiskom za Cis¢enje vodeceq Zleba.
Pokretni deo desne strane grani¢nika @ (sl. S) se moze
podesavati za pruzanje maksimalne podrske radnog komada
blizu lista, dok omogucava nagib testere do punih 45° ulevo.
Klizno rastojanje je ograni¢eno grani¢nicima u oba pravca.

Za podesavanje granicnika:
1. Olabavite krilnu navrtku 48 za oslobadanje grani¢nika 8.
2. Pomerite granicnik prema levo.

3. Napravite "suvi" hod sa iskljucenom testerom i proverite
razmak. Podesite grani¢nik tako da bude Sto blize listu
testere, $to je prakticno da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

4. Pritegnite krilnu navrtku 48 da bi se grani¢nik ucvrstio na
mestu.

Premoscavanje granicnika pod uglom (sl. T)
Granicnici pod uglom pomazu u podesavaniju lista testere
u vertikalnom poloZaju i poloZaju za se¢enje pod uglom od 45°.
Premoscavanje granicnika pod uglom moZete postici secenje
pod uglom od 2° desno do 48° levo.
1. Za premoscavanje prvo otpustite glavu testere i gurnite
je neznatno ulevo, zatim izvucite vani dugme za
premoscavanje grani¢nika 24 (sl. T) i okrenite ga u poloZaj
za premoscavanje 50'. Dugme za premoscavanje
automatski uklikne u mestu.
2. Podesite neophodan ugao za secenje pod uglom i osigurajte
glavu u tom polozaju.
3. Za prekid premos$¢avanja okrenite dugme za premoscavanje
24 nazad u poloZzaj grani¢nika za secenje pod uglom 49

Proveravanje i podesavanje ugla za secenje
pod uglom (sl. N, Q, R, T)

1. Uverite se da je dugme 24 (sI.T) postavljeno u polozaj
grani¢nika za secenje pod uglom 49

2. Popustite dugme za stezanje levog granicnika 26 (sl. R)
i gurajte gornji deo levog grani¢nika ulevo dok moze.

3. Popustite rucicu za stezanje pri se¢enju pod uglom A1
(sl. N) i pomerite glavu testere na levo. To je poloZaj secenja
pod uglom od 45°.

4. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Okrecite zaustavni zavrtanj @ (sl. Q) prema unutra li
spolja, po potrebi, dok pokazivac 45 ne pokaze 45°.

Podesavanje vodice (sl. U)
1. Redovno proveravajte razmake vodica.
2. Da biste smanjili razmak, postepeno okrecite zavrtanj za
podesavanje vodice Sine 51 u smeru kretanja kazaljke na
satu istovremeno gurajudi glavu testere napred-nazad.

Pre radova

Instalirajte produzetke osnove na obe strane osnove testere.
Pogledajte poglavlje Montaza produzetaka osnove.
Proverite zastitni poklopac kaisa na o$tecenje i pravilnu
funkcionalnost donjeg stitnika.

Pobrinite se da koristite oZljebljenu plo¢u. Ne ukljucujte
masinu ako je zljeb Siriod 12 mm.

Namestite odgovarajuci list testere. Ne koristite listove
testere koji su previse istroSeni. Maksimalna rotaciona brzina
alata ne sme da prekoraci maksimalnu rotacionu brzinu lista
testere.

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrécene.

Koristite licnu zastitnu opremu i prikljucite testere na
eksterni uredaj za izvlaCenje prasine.

lako ¢e ova testera rezati drvo i mnoge neferitne materijale,
0VO Uputstvo za upotrebu se odnosi samo na rezanje
drveta. Iste smernice vaze i za druge materijale. Ne secite
feritne materijale (gvozde ili ¢elik), cement sa vlaknima ili
gradevinske materijale sa ovom testerom!
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Ne pokusavajte da secete izuzetno male komade.
Obezbedite radni komad.

Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
Pogledajte u deo Listovi testere pod Opciona dodatna
oprema i pribor da biste odabrali list koji najbolje odgovara
vasim potrebama.
Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola i stabilnosc¢u.
Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko masine, sto
omogucava rukovanje radnim komadom bez prepreka.

Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska, da masina i dodatna oprema
budu dobro odrZavani i da su dimenzije radnog komada
prikladne za ovu masinu.

Uverite se da vam kabl nece smetati prilikom rada.

Pravilan polozaj tela i ruku (sl. X, Y)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici Y.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Nikad ne stavljajte ruke blizu podru¢ja rezanja. Ruke ne
stavljajte blize od 100 mm u odnosu na list testere.

Radni komad drzite uz sto i grani¢nik tokom secenja. Ruke
drZite u polozaju dok se ne pusti prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanje i dok se list testere potpuno ne zaustavi.

UVEK PRAVITE,SUVE" HODOVE (BEZ STRUJE) PRE NEGO STO
ZAVRSITE REZ TAKO DA MOZETE PROVERITI PUTANJU LISTA
TESTERE. NE UKRSTAJTE RUKE, KAO NA SLICI X.

Oba stopala drzite ¢vrsto na podu i odrzavajte pravilnu
ravnotezu. Dok pomerate rucicu testere levo i desno, pratite
je i stojite sa strane lista testere.

Gledajte kroz reSetke na Stitniku kada pratite liniju iscrtanu
olovkom.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
(sl.A, V)

Za ukljucivanje testere gurnite polugu 31 prema levo, zatim
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1. Testera ¢e
raditi dok je prekidac pritisnut. Sacekajte dok list testere ne
postigne maksimalnu brzinu pre nego $to napravite rez. Da biste
iskljucili testeru, pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Sacekajte da se disk zaustavi pre podizanja glave testere. Ne
postoji nacin za zabravljivanje prekidaca u uklju¢enom stanju.
Na prekidacu za ukljucivanje i iskljucivanje 30 postoji rupa za
umetanje katanca za zakljucavanje prekidaca.

Vasa testera nije opremljena automatskom elektricnom
kocnicom, ali list testere treba da se zaustavi u roku

od 10 sekundi od otpustanja prekidaca za ukljuc¢ivanje
iiskljucivanje. Ona se ne moze podeSavati. Ako vreme
zaustavljanja ponovljeno prekoracuje 10 sekundi, onda neka
vam alat servisira ovlas¢eni DEWALT servis.

Uvek obezbedite da je list testere zaustavljen pre nego $to ga
uklonite iz Zleba.

Podesavanje regulatora brzine (sl. V)

DW712

Regulator brzine 18 se moze koristiti za napredno podesavanje
potrebnog opsega brzine.
Okrenite dugme 18 na Zeljeni opseg koji se oznacava
brojem.
Koristite velike brzine za rezanje mekih materijala kao sto je
drvo. Male brzine koristite za rezanje metala.

Stezanje radnog komada (sl. W)

UPOZORENJE: Radni komad koji je stegnut, uravnoteZen
fosiguran pre secenja moze postati neuravnotezen

nakon zavrsetka reza. NeuravnoteZeno opterecenje moze
okrenuti testeru ili bilo Sto na sta je testera pricvrs¢ena, kao
Sto je sto ili radni sto. Kada pravite rez koji moZe postati
neuravnotezen, onda pravilno poduprite radni komad

i osigurajte da je testera ¢vrsto pricvrséena vijcima na
stabilnu povrsinu. Mogu nastati telesne povrede.

A UPOZORENJE: Stopa stege mora ostati stegnuta iznad
osnove testere kada god se koristi stega. Stegnite uvek radni
komad na osnovu testere - a ne na bilo koji drugi deo radne
povrsine. Uverite se da stopa stege nije stegnuta na ivici
osnove testere.

A OPREZ: Koristite uvek stegu za radni komad da biste
odrzavali kontrolu i smanjili rizik od oStecenja radnog
komada i licne povrede.

Koristite stegu za radni komad 53 isporucenu sa vasom

testerom. Levi ili desni grani¢nik klizi od jedne ka drugoj strani

i pomaze vam u stezanju. Druga pomocna sredstva kao $to su

opruzne stege, trakaste stege ili C-stege mogu biti pogodni za

odredene veli¢ine i oblike materijala.

Za instaliranje stege

1. Umetnite je u otvor iza grani¢nika. Stega treba da bude
okrenuta prema zadnjoj strani testere. Zleb u Sipci stege
treba da bude do kraja umetnut u osnovi. Uverite se da je
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ovaj zleb potpuno umetnut u osnovu testere. Ukoliko je
Zljeb vidljiv, onda stega nece biti osigurana.

2. Rotirajte stegu 180° prema prednjoj strani testere.

3. Olabavite dugme za podesavanje stege navise ili nanize,
zatim uzmite dugme za fino podesavanje 54 da biste ¢vrsto
pritegnuli radni komad.

NAPOMENA: Prilikom secenja pod uglom postavite stegu na
suprotnoj strani osnove. UVEK PRAVITE,,SUVE" HODOVE (BEZ
STRUJE) PRE NEGO STO ZAVRSITE REZ KAKO BISTE PROVERILI
PUTANJU LISTATESTERE. UVERITE SE DA STEGA NE SMETA
AKCIJU LISTATESTERE ILI STITNIKA,

Osnovno secenje

Vertikalno, ravno presecanje (sl. A, Y)

1. Popustite rucicu za zakljucavanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5.

2. Postavite dugme za blokadu kod obaranje ivice na 0°
i pritegnite polugu za obaranje ivica.

3. Drvo koje treba seci postavite na granicnik 3 1 8.

4. Uhvatite radnu rucicu 7. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanje @ da biste pokrenuli motor.

5. Pritisnite glavu uredaja da bi list testere mogao da prosece
drvo i ude u plasti¢nu oZljebljenu plocu 228.

6. Kada zavrsite rez, pustite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i sacekajte da se list testere potpuno zaustavi
pre nego $to podignete glavu uredaja u njegov gornji
poloZaj mirovanja.

Klizno secenje (sl. Z)

Vodica omogucava da se seku veci radni komadi koris¢enjem
kliznog kretanja.

1. Popustite dugme za zaklju¢avanje Sine 13
2. Povucite glavu testere prema sebi i ukljucite alat.

3. Spustite list testere u radni komad i gurnite glavu uredaja
nazad da zavrsite rez.

4. Nastavite kao $to je prethodno opisano.

UPOZORENJE: Pobrinite se da zakljucate glavu uredaja
u zadnjem poloZaju kada se klizno rezanje zavrsi.

Vertikalno presecanje sa obaranjem ivice
(sl. A, AA)

1. Popustite rucicu za zaklju¢avanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5..
Pomerite rucicu levo ili desno na Zeljeni ugao.

2. Dugme za blokadu kod obaranje ivice se automatski
postavlja na 10°, 15° 22,5°,31,62°1 45° sa leve i desne strane
ina 50° levo i 60° desno. Ako je potreban neki meduugao,
¢vrsto drzite glavu testere i zakljucajte ucvrsc¢ivanjem poluge
za obaranje ivice.

3. Pobrinite se da rucica za zaklju¢avanje kod obaranja ivice
uvek bude dobro zaklju¢ana pre secenja.

4. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanije.

UPOZORENJE: Kada obarate ivicu na kraju komada
drveta sa malim odsecanjem, drvo postavite tako da

se osigura da strana lista testere sa vecim uglom bude
okrenuta prema granicniku.

Secenje pod uglom (sl. A, BB)

Uglovi seCenja se mogu podesiti od 48° levo do 2° desno i mogu
se seci sa rucicom za obaranje ivice postavljenom u poloZaju
izmedu nule i maksimalnog 45° poloZaja za obaranje ivice levo
ili desno.

1. Popustite dugme za stezanje levog granicnika 26 i gurajte
gornji deo levog granicnika 3 ulevo dok moze. Popustite
steznu rucicu za secenje pod uglom @1 i podesite Zeljeni
ugao.

2. Cvrsto pritegnite ru¢icu za sec¢enje pod uglom 1.

3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kvalitet reza

Glatkoca bilo kog reza zavisi od brojnih faktora, npr. od materijala
koji se sece. Kada se Zeli maksimalna glatkoca reza potrebna za
oblikovanje i druge precizne radove, ostar (karbidni zupci 60)
list testere i sporija, ravnomerna brzina seCenja ¢e dovesti do
zeljenih rezultata.
UPOZORENJE: Pazite da ne bude puzenja materijala
prilikom secenja; stegnite materijal na mesto. Uvek
sacekajte da se list testere potpuno zaustavi pre nego
Sto podignete rucicu. Ako se mala viakna drveta i dalje
odvajaju na zadnjem delu radnog komada, zalepite komad
trake za maskiranje na drvetu gde treba izvrsiti seCenje.
Secite preko trake i paZljivo uklonite traku kad zavrsite.

Secenje ramova za slike, kutija sa zakosenim
stranicama i drugih cetvorostranih
konstrukcija (sl. CC, DD)

Ukrajanje i drugi ramovi

Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem
otpadnog drveta dok ne steknete,0se¢aj" za testeru. Vasa testera
je savrsen alat za obaranje ivica ¢oskova kao sto je pokazano

na sl. CC. Prikazani spoj je napravljen koris¢enjem dugmadi za
podesavanje uglova.

- Kori$¢enje dugmeta za podesavanje ugla

Za dve ploce je izvrseno podesavanje uglova na 45°, sto daje
ugao od 90°. Rucica za obaranje ivica je zaklju¢ana u nultom

polozaju. Drvo je postavljeno sa ravnom stranom ploce prema
stolu, sa uskom ivicom prema granicniku.

- Koris¢enje dugmeta za podesavanje obaranja ivica

Isti rez je napravljen sa obaranjem ivica desno i levo kada je
povrsina plo¢e prema grani¢niku. Ova dva crteza (sl. CC, DD) su
namenjena samo za etvorostrane predmete. Sa promenom
broja strana menjaju se i uglovi za obaranje ivica i uglovi za
seCenje pod uglom. Donja tabela daje pravilne uglove za razne
oblike, pod pretpostavkom da su sve stranice jednake duzine. Za
oblik koji nije pokazan u tabeli, podelite 180° sa brojem stranica
da biste odredili ugao za obaranje ivica ili ugao za secenje pod
uglom.
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# od stranica Ugao za obaranje ivice ili secenje
pod uglom
4 45°
5 36°
6 30°
7 25,7°
8 22,5°
9 20°
10 18°

Kombinovani rez (sl. AA, BB, EE, FF)

Kombinovano obaranje i seCenje predstavlja rez koji je
napravljen istovremenim koris¢enjem ugla za obaranje ivica

(sl. AA) i ugla za secenje pod uglom (sl. BB). Ovo je tip reza koji
se koristi za pravljenje ramova ili kutija sa zakoSenim stranicama
kao $to je pokazano na slici EE.

UPOZORENJE: Ako se ugao rezanja menja od reza do
reza, proverite da li su dugme za stezanje rucice za secenje
pod uglom i dugme za zakljucavanje rucice za obaranje
dobro ucvrs¢ena. Ova dugmad moraju dobro da se
pritegnu nakon obavljanja izmena na rucici za secenje pod
uglom ili rucici za obaranje ivica.
Doniji dijagram ¢e vam pomodi pri izboru pravilnih
podesenja za seCenje pod uglom i obaranje ivica za
uobicajene kombinovane rezove na ovaj nacin. Da biste
koristili dijagram, izaberite zeljeni ugao "A" (sl. FF) za svoj
projekat i pronadite ugao na odgovarajuc¢em luku dijagrama.
Od te tacke spustite liniju na dole da biste pronasli pravilan
ugao za secenje pod uglom i povucite liniju horizontalno da
biste pronasli pravilan ugao za obaranje ivica.
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Podesite ovaj ugao za secenje pod uglom na testeru

)

Podesite testeru kao na propisane uglove i napravite
nekoliko probnih rezova.

- VeZbajte sastavljanje izrezanih delova.

- Primer: Da biste napravili 4-stranu kutiju sa spoljnim
uglovima od 25° (ugao "A") (sl. FF), koristite gornji desni luk.
Nadite 25° na lu¢noj skali. Pratite horizontalnu liniju preseka

sa obe strane da biste dobili ugao za obaranje ivica na testeri
(23°).

Pratite vertikalnu liniju preseka do vrha ili do dna da biste
dobili ugao za se¢enje pod uglom na testeri (40°). Uvek
napravite probne rezove na par otpadnih komada drveta da
biste proverili podesenija.

Secenje podnih lajsni
Secenje podnih lajsni se vréi pod uglom od 45°.
Uvek pravite suve" hodove bez struje pre nego $to izvrsite

rezanje.

« Svirezovi se prave tako da poledina lajsne leZi ravno na
testeri.

Unutrasnji ugao
Leva strana
- Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema grani¢niku.
- Osigurajte levu stranu reza.
Desna strana
Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema grani¢niku.
Osigurajte levu stranu reza.

Spoljni ugao
Leva strana

Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema granicniku.
« Osigurajte desnu stranu reza.
Desna strana

Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema grani¢niku.
« Osigurajte desnu stranu reza.

Secenje krunastih lajsni

Secenje krunastih lajsni se vrsi kao kombinovano secenje. Da
bi se postigla ekstremna tacnost, vasa testera ima unapred
podeSene uglove od 31,62° za obaranje i 33,85° za secenje
pod uglom. Ova podedenja su standardna za krunaste lajsne sa
uglovima od 52° pri vrhu i 38° pri dnu.

« Napravite probne rezove koris¢enjem otpadnog materijala
pre nego $to izvrsite finalno rezanje.

- Svirezovi se prave sa levim uglom i sa poledinom lajsne
prema osnovi.
Unutrasnji ugao
Leva strana
Vrh lajsne prema grani¢niku.
-+ Obaranje ivice desno.
Osigurajte levu stranu reza.
Desna strana
Dno lajsne prema grani¢niku.
«  Obaranje ivice levo.
Osigurajte levu stranu reza.
Spoljni ugao
Leva strana
Dno lajsne prema grani¢niku.
Obaranije ivice levo.
- Osigurajte levu stranu reza.
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Desna strana
Vrh lajsne prema granicniku.
Obaranje ivice desno.
Osigurajte desnu stranu reza.

Pravljenje zlebova (sl. GG)

Vasa testera je opremljena sa grani¢nikom za pravljenje
Zlebova 12/, dugmetom za podesavanje dubine Zleba 15 koji
omogucava pravljenje Zlebova.

1. Zakrenite granicnik za pravljenje Zlebova 112 prema
prednjem kraju testere.

2. Podesite dugme za podesavanje dubine Zleba 15 da biste
podesili dubinu pravljenja Zleba. Mozda ¢ete morati da
popustite prvo kontranavrtku 56..

3. Postavite komad otpadnog materijala od oko 5 cm izmedu
grancnika i radnog komada da biste napravili pravi Zleb.

Izvlacenje prasine (sl. A, C)
Ova masina opremljena je s prikljuckom za izvlaCenje prasine 221
za prikljucivanje vrece za prasinu (33 mm nastavak) ili garniture
za izvlacenje prasine 33 (dostupna kao opcija).
Sledite doti¢ne propise u vasoj drzavi za materijale sa kojima
Cete raditi.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.
UPOZORENJE: Odredene vrste prasine, kao sto su od
hrasta ili bukve, se smatraju kancerogenim, narocito
povezano sa aditivima za tretiranje drveta.

Koristite uvek izviacenje prasine.

Obezbedite dobru ventilaciju radnog prostora.

Preporucuje se da nosite odgovarajuci respirator.

A OPREZ: Nikad nemajte koristiti ovu testeru osim
kada je kesa za prasinu ili DEWALT ekstraktor prasine

prikljucen u mestu. Prasine od drveta mogu kreirati
opasnost po disanju.

A OPREZ: Ako koristite vrecu za prasinu proverite i ocistite je

svaki put posle upotrebe.

A UPOZORENJE: Kada secete aluminijum skinite vrecu za
prasinu ili iskopcajte izvlacenje prasine za biste sprecili
opasnost od poZara.

A

Za pricvrscéivanje vrece za prasinu
1. Namestite vre¢u za prasinu na prikljucak za prasinu 21.
Za praznjenje vrece za prasinu
1. Skinite vrecu za prasinu od testere i nezno je potresite da
biste je ispraznili.
2. Namestite nazad vrecu za prasinu na prikljuc¢ak za prasinu.

Primeticete da ne moZete isprazniti do kraja prasinu iz vrece. To
nece uticati na performanse secenja, ali ¢e smanjiti kapacitet
sakupljanja prasine testere. Za ponovno uspostavljanje
efikasnosti sakupljanja prasine pritisnite oprugu unutar vrece za
prasinu kada je praznite i tapnite je na strani kante za otpatke.

Eksterno izvlac¢enje prasine

Koristite specijalan usisivac klase M prilikom usisavanja suve
prasine koja je narocito opasna po zdravlje ili je karcinogena.

Secenje malih komada (sl. R)

Gornji deo leve strane grani¢nika 3 moZe da bude podesen
tako da obezbedi maksimalnu podrsku kada secete male
komade.

1. Postavite list testere u vertikalni poloZaj.

2. Popustite plasticno dugme 26 najmanje za 3 puna okretaja.

3. Podesite grani¢nik $to je moguce blize do lista testere.

4. Zategnite dugme.

Oslonac za dugacke komade (sl. B)
Za duge radne komade uvek koristite oslonac.
Da biste postigli najbolje rezultate, koristite nozice 32
i produZzite Sirinu stola vase testere (dostupno kod prodavca
kao opcija). Poduprite dugacke radne komade koristeci
prakti¢na sredstva kao $to su kobilice za testere ili sli¢ne
uredaje da krajevi ne bi padali.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljuc¢ivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje

Ova masina ne zahteva dodatno podmazivanje. LeZajevi motora
su unapred podmazani i vodootporni.
Izbegavajte koris¢enje ulja ili masti jer to zajedno sa
prasinom i opiljcima moze dovesti do zacepljenja i stvoriti
probleme.
Ocistite delove koji su predmet nagomilavanja piljevina
i strugotine sa suvom cetkom.

CiScenje

Pre upotrebe pazljivo proverite gornji stitnik lista testere,
pokretni donji stitnik lista testere, kao i cev za izbacivanje prasine
da biste ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati. Pobrinite se

da opiljci, prasina ili Cestice radnog predmeta ne dovedu do
blokade neke od ovih funkcija.

U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu lista
testere i Stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao $to

je opisano u delu Zamena ili instaliranje novog lista testere.
Uklonite zaglavljene delove i ponovo montirajte list testere,
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UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.

A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno cistite plocu stola.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite sistem za sakupljanje prasine.

Cisc¢enje i odrzavanje ozljebljene ploce (sl. HH)
Redovno ¢istite podrucje ispod oZljebljene ploce. Ako je
ozljebljena ploca pohabana, onda se mora zameniti.
Skinite zavrtnje (55 koje drze oZljebljenu plocu 28.
Skinite ozljebljenu plocu i ocistite podrucje ispod.
Namestite ponovo delove oZljebljene ploce i zavrtnje.
Pritegnite zavrtnje rukom.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriSc¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

LISTOVI TESTERE

Koristite uvek 216 mm listove testere sa 30 mm otvorima.
Nominalna brzina lista mora da bude najmanje 5500 obrtaja

u minuti. Nikada nemojte koristiti list testere sa manjim ili ve¢im
pre¢nikom. Jer nece biti zasticen pravilno od strane stitnika.

OPIS LISTOVA TESTERE

PRIMENA PRECNIK ZUBI

Gradevinski listovi testere (za sve namene)

OpSta namena ‘ 216 mm ‘ 48

Listovi testere za drvo (obezbeduju glatak, Cist rez)

Fina presecanja ‘ 216 mm ‘ 60

Za vide informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oivodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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ATOJIHA MUNIA
DW712, DW712N

Bu yectutame!

V136paBTe anaTka o DEWALT. foanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHWOT
Pa3BOj Ha NPOW3BOAM W MHOBATMBHOCTA ro npasat DEWALT
efleH O/l HajA0BEePMBHMTE NAPTHEPY Ha KOPUCHULUTE Ha
NPO(ECUOHANHN ENEKTPUYHM anaTKu.

TexHUuku nogarTouu

DW712  DW712N
Hanow Ve 230 230
Tun 7 5
Bne3sHa MOKHOCT W 1600 1600
[jameTap Ha mctot mm 216 216
BHaTpeLueH aujameTap Ha ucToT mm 30 30
MakcumanHa aebennHa Ha 3acekot mm 2,6 2,6
Makcumanta fiebeniHa Ha auctot mm 18 18
bp3iHa Ha ucToT min"  3500-4600 5400
MakcumaneH KanauwTet Ha NonpeyHo mm 300x70  300x70
ceyerbe Ha 90/90°
MakcumaneH kanauuTeT Ha arofieH npecek — mm 212 212
Ha 457
MakcumanHa 1nabounHa Ha ceverbe Ha 90°  mm 70 70
MakcumanHa naboumna Ha 3akoceHo mm 50 50
NOMPeYHo ceyetbe Ha 45°
X0opW30HTaneH aron (MakCcMManHo
nozecyBarbe)
Haneso  50° 50°
HajecHo 60 60°
BeptukaneH aron (MakcumanHo
nozecyBarbe)
Haneo  48° 48°
Ha J1ecHo 2 2
Xopu3oHTaneH aron og 0°
Pe3ynTipauka WpKHA CO MakCUManHa — mm 300 300
BUCKHa 04 70 mm
Pesyntupauka BIACKHA CO MakCUManHa — mm 70 70
wupnHa og 300 mm
XOpu30HTaneH aron of 45° Ha neBo
Pesyntupauka WMpuHa CO MakcuManHa — mm 212 212
BUcMHa og 70 mm
Pe3ynTpauka BUCMHA CO MaKCManHa — mm 70 70
WupnHa o 212 mm
Xopu3oHTaneH aron o 45° Ha filecHo
PesynTipauka WpKHA CO MakcManHa — mm 212 212
BUCKHa 04 70 mm
Pesyntupauka BICMHA CO Mak(UManHa — mm 70 70

WupnHa og 212 mm

BepTukaneH aron o 45° Ha neBo

Pe3ynmupauka LMpIHA CO MaKCMMaHa — mm 300 300
BUCHHa 04 50 mm
PesynTupauka BICMHA CO MaKCUManHa — mm 50 50
wnpuHa o4 300 mm
Xopu3oHTaneH aron op 31,62°
11 BepTuKaneH og 33,85°
Pe3ynTupauka BIUCUHA CO MakCUMalHa 65 65
WKUpKHa o 254 mm
Bpeme Ha 3anueparbe Ha CeyinoTo ) <10 <10
TexuHa kg 21 21

BpeaHocTuTe Ha BpeBa 1 BpeAHOCTIATE Ha BUOPALIMY (BEKTOPCKa CyMa Mo TpH
ocku) cnopep EN62841:

Lpy  (HMBO Ha 3BYUeH NPUTICOK Ha dB(A) 92 92
emuchja)

Ly (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 105 105

K (oTcTanyBatbe 3a JajieHO HUBO Ha dB(A) 3 3
3BYK)

HvBOTO Ha emucKja Ha BUOpaLmm u/nnu byka 1aaeHo BO OBaa
Tabena e n3mMepeHo BO CKMaj CO CTaHAAPAN3NPAHMOT TecT
aaneH Bo EN62841 1 moxe fa ce ynoTpebyBa 3a cnope/yBarbe
Ha elHa anaTka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a
npenuM1HapHa NPOLEHKa Ha U3MOKEHOCT Ha BUOPALIN.

MPEAYMNPELAYBARE: /leknapupaHomo HU8O Ha
emucuja Ha epesa u/unu 8ubpayuu 2u npemcmasysa
2/1a8HUMeE NpUMeHU Ha anamkama. Medymoa, dokosky
anamkama ce ynompebyga 3a 0py2u HameHu, co opyau
dodamoyu unu 10Wo ce 00pXxysa, ubpayuume u/unu
emucujama Ha epesa moxe 0a ce pasnukysa. 08a Moxe
3HAYUMESTHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/1I0KEHOCM
Ha 8UOPAYUL 80 MeKOM HA Ues10KyNnHUOM nepuoo Ha
paboma.

[lpoyeHkama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM HaA 8UbpayuU
U/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsuo
BPEMEMO K02a anamkama e UCK/y4eHa unu Koea

e BKJTy4eHa Ho Co Hea He ce u3spulyda paboma. 08a moxe
3HAYUMESTHO 0a 20 HAMA/TU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM

Ha 8UOPALUU B0 MEKOM HA UEIOKYNHUOM NepUo0 Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egoekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba 0a ce npeno3Haam
0ononHUMeHU Mepku 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: 00pXxy8arbe Ha anamkama u 000amouyume,
3amonJyearbe Ha payeme (pesesanmHo 3a 8ubpayuu),
opearu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.
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EK-[leknapauuja 3a coo6pa3HocT
p,l/lpEKTI/IBa 3a MallviHn

C€

AronHa nuna
DW712, DW712N

DEWALT neknapuvpa aeka npov3BoauTe onuLiaHu BO A€N0T
TexHuYyKu nodamoyu ce BO CKnag co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
AC:2016 + A11:2017.

OBvie Npou3BOAN UCTO TaKa Ce BO CKag co [npekTrBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke MHOPMaLIMM Be MOAIIME
[la CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHaBa agpeca unn
Ja norneaHeTe o/l ipyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.

,D,OJ'I)/ NOTNULWAHKOT € OATOBOPEH 3a COCTAaBYBak€ Ha

TEXHUYKMTE NOJATOLM U ja 1aBa OBaa Aekrapauuja Bo nmve Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

3ameHVK [InpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

D-65510, MinwrajH, lfepMmaHnja

19.07.2019

MPEAYINPEQYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumasme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunuuuu: Hacoku 3a 6e36eHa ynotpeba

[onyHasefeHnTe AedUHLMM TO ONULLYBAAT HBOTO Ha
CePUO3HOCT Ha CeKOj cUrHaneH 36op. Be Monvme fa ro
npoymTaTe ynaTcTBOTO 1 Aa 0bpHeTe BHUMAHWe Ha oBue
cvmbonu.

OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoCM Koja, OOKOJIKy He Ce U3bezHe, Ke Npeou3BuKa
CMpm uslu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEARYBAKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NoMeHYUJaaHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce u3be2He,
6u moxxena 0a Npedu3BUKA CMPM UJIU Cepuo3Ha
nospeda.

A MPETIMA3/IMBOCT: O3+Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce U3be2He,
Moxe 0a npedu3suKa NOMasna unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerve Koj He
€ No8p3aH co Nospedd Ha paKyeayom U koj, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MoXxKe 0a npedu3BUKA owimemyearbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk o0 efiekmpudeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 Noxap.

OnwTu mepKK 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha eIeKTPUYHU aNlaTKKn

A MPEAYINPELYBAHRE: lMpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/aiueocm, ynamcmed, CKuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamKa. Henpuopxysarwe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 008ede 00
eflekmpuydeH yoap, NoXap usiu CepuoHa nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEIMNEAQYBABE.

TepmuHom ,.enekmpu4Ha anamka” 8o npedynpedysarbama ce
00HeCy8a Ha 8awama enekKmpuyHa anamka Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabesn), uiu Ha enekKmpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaber).

1) be36egHOCT Ha pabOTHOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4yucmo u 006po
ocsemJieHo. [[peHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 3G He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eleKmpu4yHU aamMKu 80
eKcnJ103U8HU OKpYXXyearpd, KaKeu wmo nocmojam
K02a uma npucycmaeo Ha 3anasyiugu me4yHocmu,
2acoeu unu Yecmuyku. EnekmpuyHume anamku
npou3gedysaam UcKpu Wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuyKume uau Ucnapyearama.

¢) [pxeme au deyama u npucymuHume uya HaCMpaHa
0odeka ynompebysame efleKmpuyHa anamka.
00871ekyBarpe Ha BHUMAHUEmMo Moxe 0a Npedu38ukKa 0a
u3eybume KoHmpona.

2) be36eaHOCT of eNleKTpUYEH yaap

a) lMpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npuksy4Huyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpuKy4oyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpUK/y4oyu
U c0008emMHUMe NPUKITYYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

b) U3bezHysajme meneceH KoOHMakm co 3azemjeHu
NoepwUuHU KaKo wmo ce yesKku, paoujamopu,
wnopemu unu gppuxkudepu. Vima 3e0nemeH pusuk 00
eflekmpuyYeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

c) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8NaxKHOCM. Hasnezysarbemo Ha 800a
80 e/IeKMPUYHA ANAaMKA 20 32071eMYy8a pU3UKom 00
enekmpuyeH yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kaGesom 3a Hocerve,
/1eqerbe UsU UCKJy4yearbe Ha eflekmpuyHama
anamka. [ljpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monsuHa, macsio, ocmpu pa6osu usnu N0OBUXHU
denosu. OwmemeHume U 3ansiemkaHume kabsosu 2o
320/1€MY8aam pu3ukom o0 enekmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa aiamka Haoeop,
ynompebyeajme npodosixeH kaben Koj e cooogemeH
3a HaosopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kaben
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f)

Wwmo e coodsemeH 3a HadsopewiHa ynompeba 2o
Hamanyaa pusukom oo enekmpuyeH yoap.

Jokonky pabomeremo co enekmpuy4Ha anamka
80 8J1XKHA CpedUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3aumumHa
ougeperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamasnysa pusukom
00 eslekmpudyeH yoap.

3) JlnunHa 6e36egHocT

al

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

budeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme /102uKa Koza pabomume

co ennekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHaA anamka Ko2a cme yMOPHU UJU Ko2a
cme nod s/ujaHue Ha 0po2a, asKoxoJs1 UsuU J1eKoeu.
EdeH MOMeHM Ha He8HUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerse o
e/leKmpUYHa anamka moxe 0a 0ogede 00 CepusHa nUYHA
nospeaoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
HOCeme 3awmuma 3a oyume. 3aumumHama
onpemd, Kako Wmao ce MAacku Npomue Npas, Heau32ayku
CU2YPHOCHU 06YBKU, W1emMOo8u LU WMUMHUUU 3a
CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha Nogpedu Ko2a ce
ynompebysad 3a coodsemHu pabomHu yciosu.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJTydy8drbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom oa 6ude 80 UCK/Iy4yeHa
nonox6a npeod 0a ja npukay4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0d ja noduzHeme usnu npeHecysame asamkama.
[peHecysaremo Ha enekmpuyHU anamku co NPCM Ha
NDEKUHY8a4om Usiu NPUKJTY4y8arbe HA U380p HA cmpyja
HA 8KJTy4eHU anamku Moxe 0a 008ede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearee
unu Knyyesu npeo 0a ja 8Kay4ume esiekmpuyHama
anamka. Knyy uniu anamka 3a no0ecysarbe Wmo

€ 3aKa4yeHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpuyHama
anamka moxe da dogede 00 nospedad.

He nocezajme npedaneky. Ljspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHOMeXa 80 ceKoe
apeme. 080 0803MOXYB8a NOOOOPA KOHMPOAA HAO
e/1eKmpuUYHAMa anamka 80 HeoYeKky8aHuU CUmMyayuu.

budeme coodeemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 noosuXxHUmMe denosu. lllupokama
obneka, Hakumom usu 0012ama Koca Moxe 0a buoam
ameHu 80 No0BUXHUMe 0es108U.

Jokonky Ha anapamume nocmou MmoxHocm
3da NnpuK/y4yearbe Ha onpema 3d U3sJsieKy8are
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasom moxe 0a eu Hamanu
onacHocmume nNo8p3aHuU co Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aamkume 0d 8u 00380/1am
0a ce onywmume u 0d 2u UuzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM HA anamkama. Heo02080pHa paboma
MOXe 0a npeou3BUKa cepUo3Ha nospeda 3a 0es 00
CeKyHOa.

4) Ynotpe6a 1 ofp)KyBatbe Ha eNIeKTPUYHU
anatku

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eniekmpu4Ha anamka wimo
e coodgsemHa 3a eawiama paboma. Coo0semHama
ef1ekmpuUYHa anamka Ke ja 3aspuu pabomama
no0obpo U nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPAHA.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKYy npeKUuHy8a4yom He ja 8kny4yea

u ucknyyyea. Cekoja enekmpuyHa anamea wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOJIUPA NpeKy NPeKUHyBa4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpageHa.

Ucknyuyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu uzseademe 20 6amepuckuom naxkem,
aKo Moxke 0d ce u3eaou, 00 ejlekmpuyHama
anamka npeo 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame 000amouyu usu nped 0d 2u 00/10)Kume
e/ZleKmpuyHUmMe anamku. Takgume npeseHmMuUsHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMany8aam pu3ukom 3a
CIly4ajHO BKITYYY8arLE HA eIEKMPUYHAMA anamka.

Odnazajme 2u enekmpuyHuUMe anaMKu WMo He 2u
ynompebysame Hadeop 00 docez Ha Oeyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
Ce 3ano3HAeHU Co HUBHAMA yHKYuja u co osue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce ondcHU Koza co
HUB pakysaam HeobyyeHu KopUuCHUYU.

0O0pxysajme 2u enekmpuyHUmMe aaamku

u dodamouyu. lposepeme 0anu nodsuxHUME
0eJ108U ce IOWO NOCMABeHU, 3a2/1a8eHu uu
owmemeHu, unu nocmou opyza cocmojbéa Koja

6u moxxena 0a e/ujae 8p3 pabomeremo Ha
eflekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska
npe0 0a ja ynompebume. Hozy He3200u ce
Npeou3BUKAHU NOPAdU JIOWO 0OPXY8AHU enekmpuyHU
anamxu.

OO0pxysajme 2u anamkume 3a ce4yeroe ocmpu

u yucmu. [lpasusHo 00pXxy8aHumMe anamku 3a ceyerbe
CO 0CMpU pabosu 3a ceyerbe UMAam NoMana WaHca 0a
Ce 3a21a8am U NosIecHo ce ynpasysaam.
Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume aaamku,
dodamouyu, U 6umosuU UMH. 80 CK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma umo
e pazuyHa 00 Hej3UHAMa HameHa Moxe 0a dosede 00
onacHa cumyayuja.

O0p»xysajme 2u paykume u nospwiuHUme 3a
Opxerbe Cy8u, YUCMU U Heu38asKaHu co macna
unu macmu. /1u3eagu paqku U NOBPLIUHU 3G Opxerpe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakyearbe U KOHMpPOIa Ha
anmKama o HeoueKky8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa KeasugukyeaHo suye Koe Kopucmu
camo udeHmMuYHu pe3epaHu 0enosu. Baka Ke budeme
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CU2ypHu Oeka 6e36e0HOCMa Ha eneKmpuYHamMa anamka
ce 00pXyea.

YnatcTBa 3a 6e36eHOCT 32 arofHN NUAN

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

A2o/1HUMe nusu ce HaMeHemu 3d ceyerbe

Ha 0peo u1u Npou3800U C/IUYHU HA Op8o, He
MoXKam 0a ce Kopucmam co abpasusHu npeceyu
3d ceyerbe HA YpHU Mamepujanu Kako wmo

ce WUNKU, CMoANYUKA UMH. AbpazusHama
NpawuHa npeou3BUKy8a NO0BUXHU 0e/108U KAKO WMO

e 00IHUOM WMUMHUK 0d ce 3aenasam. Vickpume 00
abpasusHo ceyerbe Ke 20 Co20py8aam 00/IHUOM Oes 00
WMUmMHUKom, 3acekom u 0pyaume nacmu4HuU 0es08u.

Ynompebyesajme cmeza4u 0a 20 nomkpenume
pabomHuom mamepujan cekozaw Koza moa

e NnpakmuyHo. AKo 20 npudpxyeame pabomHomo
napye payHo, cekozaw Mopa 0d ja Op>xume pakama
Hajmanky 100 mm 00 08eme cmpaHu 00 iUucmom 3a
nuna. He kopucmeme ja oeaa nuna 3a 0a 2u uceyeme
napyurama wmo ce npeMHoz2y masnu 3a 0a 6udam
6e36e0H0 npuyspcmMeHU uu OpxeHu payHo. Axko
8aWAMA Paka e NOCMaseHa npemHozy 6;1u3y 00 AUCMom
Ha NuUIama, Nocmou 320/1eMeH pu3uk 00 No8pedd 00
KOHMAkm co HoXom.

PabomHomo napye mopa da 6ude cmayuoHAapHoO

U npuyspcmeHo usu Op>xeHo 80 00HOC Ha oepadama
u macama. He 20 HaHecysajme pabomHomo napye
80 ceyus8oMo usu He npecekysajme "cs10600Ha
paka" Ha 6usio Koj Ha4yuH. HenpuyspcmeHume usiu
08UXHUME Oesosu Moxe 0a budam ¢psieHu Co 20/1emu
OP3UHU, Npedu3BUKYBajku nospeaa.

TypHeme ja nunama npeky pabomHomo napve.

He usenekysajme ja nunama npeky pa6om+Homo
napdye. 3a 0a Hanpasume npecek, noduzHeme

ja enasama Ha nunama u noeneyeme ja npeky
pabomHomo napye 6e3 ceyerbe, cmapmyedjme

20 MOMoOpom, npumucHeme ja 2siaéama 3da nunia
Haodony u mypHeme ja nunama npexky pabomHomo
napue. Ceyerbemo co yoap 8epojamHo Ke npedu3BuKka
JIUCMOM HA NUAama 0a ce Kayu Ha 8p8om Ha
pabomHomMo napye u HacusIHo 0a 20 pau CKIONOM Ha
JIUCMOM KOH 0nepamopom.

Hukozaw He npemuHyeajme ja pakama npeky
nJaHupaHama IUHUja Ha ceyerbe usu nped usiu 3a0
Jsiucmom 3a nuna. [1o00pwKama Ha pabomHomo napye
0 "8KpCMeHU paue'; 00HOCHO Opxerbe Ha pabomHomo
napye 0ecHo 00 AUCMOM HA NUIAMA CO 1e8amMa paka
U/IU 06PAmHo, e MHo2y OnNAcHo.

He nocezHysajme 3a0 npezpadama co koja 6usno
paka no6aucky o0 100 mm 00 Kkoja 6uno cmpaxa Ha
Jlucmom 3a 0a omcmpaHume ocmamouu 00 0peo
unu 3a Koja 6uno dpyza npu4uHa dodeka sucmom ce
e8pmu. b/iu3uHama Ha nooBUXHUOM JIuCm Co 8awama
paka Moxe 0a He e ouuziedeH U Moxe 0a budeme
CepUO3HO NospedeHU.

poyyeme 20 Bawuom npedmem Ha obpabomka
nped 0a ceveme. Ako pabomHomo napye

e HaKJI0Hemo UJlu UCKpUBeHo, cmezHeme 20 CO

h)

j)

k)

HaosopewHUOM HAKJIOH HA J1uyemo KoH o2padama.
Cekozaw 6udeme cu2ypHu 0eka Hema NpasHUHa
nomeédy pabomHomo napye, ozpadama u macama
00/IK IUHUjama Ha ceyerbemo. C8UMKAHUMe LU
HaBpMysayKku 0es108uU Moxe 0a ce npespmam uiu
NPOMeHam u Moxe 0a npedu3sukaam ep3yearee Ha
JIUCMom 3a ceqerve 000eka ceqe. Bo pabomHomo napye
He cMee 0a UMa Wwagku unu Cmpaqu npeomemu.

He kopucmeme ja nunama dodeka macama He

e yucma o0 cume asamu, omnaooyu 00 0peo, UMH,
ocseH pabomHomo napdye. Manu ocmamoyu unu
C710600HU NApYUHa 0p8o LU Opy2u NpedmMemu Kou ce
80 KOHMAKM CO 8DMEYKUOM HOXO HOX 0a ce hpram co
20/1ema 6p3uHa.

Ceyeme e0HO no eOHO pabomHo napye. HapedeHu
nogexe 0e/108U He Moxe C0008emHo 0a ce npuuspcmam
U/IU 3amezHam u Moxe 0d ce 8p3am Ha ce4ugomo usu 0a
ce CMeHam 3a 8peme Ha Ce4erbemo.

Yeepeme ce 0eka azonHama nusa e MOHMUpPAHaA unu
nocmaseHa Ha pamHa, yspcma pabomua noepuiuHa
nped ynompe6a. Pav+ama u yspcma pabomHa
NOBPLIUHA 20 HAMAJTYBAAM PU3UKOM 00 G20AIHAMA NUa
0a cmase HecmabusHa.

lMnanupajme ja Bawama paboma. Cekoj nam

Ko2a Ke 20 C(MeHUmMe nocmasyearbemo Ha azo/1om
Ha Kocetve Usiu HaKJIoHom, npogepeme 0aiu
npunazodnueama o2paod e npasusiHo NocmaseHa
3a 0a 20 no00p»xu pabomHomo napye u Hema 0d ce
Meuwia co luCMom u/iu cucmemom 3d 3awmuma. be3
da ja 8kny4dume anamsama u 6e3 pabomHomo napye

Ha Macama, noMmecmeme 20 IUCMOM 34 NUAA NPEKY
KOMNJIEMHO CUMY/TUPAHO Ceyerve 3a 0a 2apaHmupame
deka Hema 0a UmMa npeyku usiu 0a He ce uceye o2padama.

0O6e36e0eme coo08emHa noOpWKd, KaKo wmo ce
npowupysara Ha pabomHu macu, pabomua ocHosa
UMH. 3a npedMem Ha 06pabomka wmo e nowupoK
unu nodose 00 macama. PabomHu nap4uba Wmo ce
no0os12U U/U NOWUPOKU 00 G20/IHAMA NUAA MOxe 0d ce
U3MpOaam ako He ce NpasuUsIHo 3auyspcHamu. [lapyurea
UnuU 0es108U 3a 8p8o8U, Moxe 0a 20 NodueHam 00IHUOM
WMUMHUK uiu 0a ce gopaam 00 Cmpaxa Ha aucmom.

m) He kopucmeme dpyz0 uye Kako 3ameHa

n)

0)

3a npodosmKyearse Ha mabenama unu Kako
o0onosHumesniHa nodopwika. HecmabunHama
no0s102a 3a pabomHOMO napye Moxe 0a npeou3suKa
NoBp3y8arbemo Ha HOXom unu pabomHomo napye 0a ce
npegp/u 3a 8peme Ha ONepayujama 3a ceverbe Wmo Ke
8e nogsieye Bac u NOMOWHUKOM 80 8pMEYKOMO JUCT.
lpeceyeHomo napye He cmee 0a ce 3a2nasyea unu
0d ce npumucHe Npomue HOXom 3d ceyerbe 80
osuXxerbe. AKO e 3amBopeH, 00HOCHO CO KOpUCMerbe
Ha 00/XUHAaMa 3acmakyea, uceyeHo napye Moxe 0d ce
3a2nasu 80 UCMom u 0a 6udam gpreHu HacuIHo.

CeKozaw Kopucmeme Kiewma unu apmamypa
ou3ajHupaHa npasusiHo 0a 20 noopxKyeaam
KpyXHUOM Mamepujan Kako Wwmo ce Npayku uau
yesku. [Ipaukume umaam meHoeHyuja 0a ce mpKanaam
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dodeka ce ceyam, npedu3BuKysajku nucmom oa "epuze”
u 0a ja nossiede meojama paka 8o IUCMom.

p) [o3soneme Hoxom 0a docmuzHe NoHA 6p3uHa
nped 0a KoHmakmupa co pabomuaomo napye. Osaa ke
20 HaMAsu pusuKom o0 (paare Ha pabomHoOmMo napye.

q) Ako pabomHomo napye unu aucmom ce 3aznasam,
uckiyyeme ja azonHama nuna. [louekajme cume
noosuXHu 0es108u 0d 3acmaHam u 0d 20 UCKJlydume
NpuKsIy4oKom 00 U38opom Ha Hanojyearse u/unu
omcmpaHeme 20 6amepuckuom nakem. [Tomoa
pabomeme Ha ocs10600ysarve HA 3a2s1a8eHUOM
mamepujan. [[po0oxeHOMO ceyerve CO 302/1a8EHO
napye moxe 0a npedu3suxa 2ybere Ha KOHMPoAama usu
owmemysarbe Ha azoHama nusna.

r) [lo 3aepwysaremo Ha cederbemo, omnywmeme 20
npekuHysayom, Opxxeme ja 21aeama Ha nunama
Haodony u noyekajme 0a ce cmonupa iucmom npeo
0a 20 omcmpaxume nap4yemo. [locezHysarbe co
pakama 8o 6U3UHA HA IUCMOM € ONACHO.

s) Jpxeme ja paukama yspcmo Koz2a npasume
HeyesloCHO ceyerbe usu Kozd 20 ocio6o0ysame
npekuHysayom npeo 2niaéama Ha nunama oa
e KomnsiemHo 80 nosox6a Ha Hadosy. Conuparbemo
Ha nunama moxe 0a npedu38UKa 21asama Ha nuaama oa
ce ussJsieye Haoosy, npedu3BUKYBajKU pu3uK 00 NOBPEQQ.

JlononHuTenHn npaBuna 3a 6e36eHOCT 3a
NOTe3H! NUAN

TMPEAYIPELAYBARE: He npuknyuysajme ce Ha
e/1eKmpuYHOMO HANojy8arxe 80 e0UHUYAaMa 0o0eka He ce
npoyumaam u pazbepam yesaocHume ynamemed.
HE KOPUCTETE JA OBAA MALLIMHA 0o0exa He e uenocHo
COCMABEeHa u UHCMAnUpPaHa cnoped ynamcmeama.
HenpasuiHo MOHMUPaHama mawiuHa Moxe 0a npeou3suxka
CepUO3HU NOBPEQU.

JAOBUITE COBET 00 sawuom npemnocmaseH,
UHCMPYKMOP U/TU Opy20 K8ANUPUKYBAHO TUYE KO HE CMe
0emasHo 3an03HaeHu co pabomama Ha 08aa MAwUHa.
3Haerbemo e be3bedHocm.

OCUTYPAJTE CE JEKA nucrmom pomupa 80 npasuaHama
HAcoka. 3abyume Ha iucmom mpeba 0a ce 8nepeHu 80
HACOKA HA BDMEE KAaKO WIMO € 03HAYeHO Ha NuIamd.

3ATETHETE ' CUTE PAYKU HA CTETAYU, pauku

U OpWwiKuU nped onepayujama. Jlabagume cmeeayu Moxam
0a npedusgukaam 0en08u Uau pabomHomo napye 0a ce
ppnaam co 2onema 6p3uHa.

OCUTYPAJTE CE JEKA cume cmezayu Ha iucmom
uiucmom ce yucmu, 801abHamu Cmpaxu Ha cmezayume
Ha ucmom ce cnpomu AUCmom, a 3a8pmkama 3a apbopom
e 3amezHama 6e36e0Ho. [lociabomo unu HenpasuIHOmMo
cme2arbe Ha IUCMOom MOXe 0a pe3ysImupa co OWMemyBarbe
H@ NUIGMa u MOXHa JIUYHA Nogpeoa.

HE PABOTETE HA HULLITO JPYIO OCBEH HA
HA3HAYEHATA BOJITAXA 3a nunama. [Ipezpesarve, Moxe
0a 0osede 0o olwmemysarbe Ha anamka u 0o UYHA NOBPeQa.

HE NMOTIMUPAJTE HULLTO BP3 BEHTUJIATOPOT 3a
0da ja Opxu ockama Ha momopom. Moxe 0a dojoe 0o
owimemysarbe Ha anamkama u 00 Iu4Ha Nogpeaa.

HUKOTALL HE NOCTABYBAJTE KOJ bUJ10 JEJ104
BALLIETO TEJ10 BO JINHUJA CO JINCTOT HA NMUJIATA.
Moxe da dojoe 0o nu4Ha nospeaa.

HUKOTALL HE HAHECYBAJTE J1YBPUKAHT HA JINCTOT
HAJINCT LUTO E BO ABUKEHBE. [pumeHysaremo Ha
JIYOPUKAGHM Moxe 0a npedu3suxka pakama da ce 08UXu 80
JIUCMOM WMo pe3yaimupa 80 CEpUO3HA NOBPedd.

HE 2u cmasajme paueme 80 npedesiom Ha IUCMOM Ko2a
nUAIama e NOBP3aHa Co U380P HA e/lekKMPUYHA eHepauja.
HeHamepHomo akmusuparbe Ha ucmom moxe 0a
pe3yimupa co cepuo3Hu NO8pPeoul.

HUKOTALL HE MOCETHYBAJTE OKOJ1Y UJIU MPEKY
JINCTOT HA NMUJIATA. Jlucmom moxe 0a npedu3suxka
Cepuo3Ha nospead.

HE IMOCETAJTE 104 IMUJTATA 00KosIKY He e uckiy4eHa 00
CMpyja unu uckiyyeHa. Zlonup o aucmom Ha nuiama moxe
0a dosede 0o 1u4HA Nospeaa.

MPULIBPCTETE JA MALLUNHATA HA CTABUJIHA
IOTITOPHA MOBPLUUHA. Bubpayuume moxe da
npeou3suKaam MawluHama oa ce au3He, 0a uema uau 0a ce
npespmysa, Npedu3suKy8ajku cepuo3Ha nospeaa.
KOPUCTETE CAMO IMnJ1N 3A NMOIMPEYHO CEYEHE
NpenopavyaHu 3a azosiHu NU/U. 3a Hajoobpu pesynmamu,

He Kopucmeme UCMOBU CO 8P808U 00 Kapbuad co Kykacmu
aznu noeosiemu 00 7 cmeneru. He ynompebysajme nucmosu
onaboku pacmojaruja medy 3anyume. Osue mMoxe 0a ce
odspamam u 0a cmanam 80 KOHMAkmM Co WMUMHUKOM

u 0a npedu3BuKaam owmemysarbe Ha MawuHama u/unu
Cepuo3Ha nospeaa.

KOPUCTETE CAMO JINCTOBM CO TOYHA TrOJIEMUHA

W TUIT HasedeHu 3a 08aa anamka 3a 0a ce cnpeydu
owmemysarbe Ha MawuHama u/unu cepuosHa nospeoa (80
coenacHocm co EN847-1).

[TPOBEPETE IO JINCTOT 3A NNYKHATUHU unu opyaa
wmema nped pabomama. Vicnykaw uau owmemeH 1ucm
MOXe 0a ce pacnadHe U Napyurba Moxe 0a ce ¢paam co
20n1ema bp3uHa, npedu3suKyBajku cepuo3Ha nospedd. BeoHauw
3ameHeme 2u HanykHamume Usu owmemeHume JIuCMoesul.
Vimajme ja npedsud 03Hakama 3a MaxkcumanHama 6p3uHa Ha
JIUCMOM HA huAama.

MAKCUMAJIHATA BP3UHA HA JINCTOT HA ITUJIATA
cekoeaul mpeba 0a e No2osiema Wil HajMasnky eOHakea Ha
Op3UHaMa 03HaYeHa Ha NIYKAaMa co 03HAKU Ha anamKkama.

AVNJAMETAP HA JINCTOT HA ITUJTATA mopa da bude 8o
C02/1aCHOCM CO O3HAKUMe Ha mabsiudkama Ha anamkamad.

YUCTETE rO JINCTOT U CTETAYUTE HA JINCTOT nped
ynompeba. Yucmerbemo Ha cme2ayume Ha UCMOM

U IUCMOM 8U 0B03MOXY8a 0a Npogepume 0asu e owmemeH
JIUCMOM WU cme2ayume Ha ucmom. Vicnykan unu
owimemeH IUCM U/IU CMe2ay Ha IuCmom MoXe 0a ce
pacnaoHe u napyurea Moxe 0a ce ¢paam co 20/iema 6p3uHd,
Npeou38UKY8ajKku cepuo3Ha nospeoa.

HE YIOTPEBYBAJTE U3BUTKAHU CEYUJIA HA MTUTIA.
[Iposepeme danu nucmom pabomu moyHo u 6e3 subpayuu.
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Bubpupayku nucm moxe 0a npedu3guKka ouimemygarse Ha
MawuHama u/unu cepuo3Ha nogpead.

HE kopucmeme 1ybpukaHmu usiu cpedcmaa 3a 4ucmerbe
(ocobeHo cnpej unu aepocon) 80 6IU3UHA HA NIACMUYHUOM
WmMumHuk. [TonukapboHamHuom mMmamepujas wmo 20 UMa
80 LWMUMHUKOM e NOOIOXKeH Ha Pa3/ioxyearke 00 00pedeHU
XeMuKkanuu.

YYBAJTE IO LUTUTHUKOT HA MECTO u 80 ucnpasHa
cocmojoba.

CEKOTALL KOPUCTETE JA CEYHATA IJIOYKA U
3AMEHETE JA OBAA INJ104A KOI'A E OLUTETEHA. Mana
akymynayuja Ha cmpy2aHuyu noo NUIama moxe 0a ce
Mewa co ;UCMom Ha nuaama uau Moxe 0a npeoussuxka
HecmabuiHocm Ha pabomHOMO Napye Npu ceqerse.
KOPUCTETE CAMO CTATAYYN HAJINCT HAMEHETU

3A OBAA AJIATKA 3a 0a cnpequme owmemysarse Ha
MAwuHama u/unu cepuosHa nogpead.

OCUTYPAJTE CE da kopucmume coo0gemeH ucm 3a
Mamepujanom wmo Ke ce ceye.

YUCTETE T OTBOPUTE 3A BO3]YX HA MOTOPOT 00
CMPY20MUHU U Npas 00 NUAAamMa. 3anyuweHume omeopu 3a
8030YX HG MOMOPOM MOXam 0a Npeou3suKaam npepesarse
HA MAwuHama, owmemysajku ja MawuHama u e8eHmyasHo
0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj, Wmo Moxe 0a npeou3suxka
CepuO3HU NOBPeoU.

HUKOTALL HE IO 3AKJ1YYYBAJTE NPEKUHYBAYOT BO
BKJIYYEHA IMOJI0XbBA. Toa moxe 0a 0ogede 00 cepuosHa
JIUYHA NoBpeoa.

HUKOTALL HE CTOJTE HA AJTATKATA. Cepuo3Ha nogpeda
MOXe 0a ce Nojagu ako anameama ce Haganu unu ako
HEHAaMepHO ce Hanpasu KOHMAKM CO anamkama 3a Ce4erve.

A TMPEAYINPELYBAHE: Ceuervemo nnacmuka, dpeo
00/10)XeHO €O TUMea u Opyau Mamepujanu mMoxe 0a

npeou3BUKa akyMynayuja Ha moneHUuom mMmamepujan Ha
8pBOBUME HA IUCMOM U HG MEI0MO HA IUCMOM, WMo
20 320/1€My8a PU3UKOM 00 Npezpesarbe Ha ceyusomo
U Cnojysarbe npu ceyerve.

A MPEAYINPELAYBAHE: Cekozaw Hoceme coo0semHa
JIUYHA 3awmuma Ha csiyxom. [Ipu Hekou yco8u
U 8peMempaerbe Ha ynompeba, by4yasama o0 080j
npou3B00 Moxe 0a NpUuOoHece 3a 2yberbe Ha CyX. Be
MosiuMe, budeme C8eCHU 3a C/IEOHUME (akmopu Kou
WMo 8/1Ujaam Ha U3noxeHoCm Ha by4asa:

Ynompebysajme nucmosu wmo ce HaNPaseHu 0a ja
Hamanam emucujama Ha by4aea,

Kopucmeme camo 0obpo HaocmpeHu 1ucmosu, u

Kopucmeme cneyujanHo 0usajHupaxu cequna 3a
Hamarysare Ha by4asamad.

A MPEAYMNPELNYBAKE: CEKOTALL ynompebysajme
3awmumHu o4una. Oyunama 3a cekojoHesHa ynompeba
HE ce 6e3bedHocHU o4una. ¥icmo maka kopucmeme
MAcka 3a npas Ha uyemo ako npu pabomama ce
c030asa npas.

TMPEAYIPEAYBAHE: Ynompebama Ha osaa
anamkama moxe 0a npou3sede U/usu pasHece npas,
WMo Moxe 0a Npedu3suKa cepuo3Ha U mpdajHu OUWHU
U/Iu Opyeu owmemyearba.

MPEAYMNPELYBAHE: Hexoja npas cozdadeHa co
WMUp2naree, ceverbe, bpycerbe, dynyerbe U Opyeu
2PA0EXXHU AKMUBHOCMU COOPXU XeMUKasIuU NO3HAmMu no
npeou3suUKy8arbe Ha pak, degekmu npu pazaree U opyau
penpodykmusHU npobniemu. Hekou npumepu 3a 8aK8u
XeMUKanuu ce:

071080 00 0/108HU 60U,

KpucmarneH Keapy 00 yuenu U yemeHm u opyeu
2paodexHu npou3soou, u

apceH U Xpom 00 XeMUcKu 06pabomeHo 0pao.

Bawuom pu3suk 00 8akgume u3/10xy8area e pas/iudeH, 3a8UcHo 00
KOJIKy 4ecmo epuiume 8aK08 8U0 Ha paboma. 3a 0a 20 Hamanume
8aulemo U3/10Xy8arpe Ha 08Ue XeMuKanuu: pabomeme 80 006po-
npogempeHu Mecma u pabomeme co 0006peHa 6e3bedHocHa
onpema, Kako wmo ce MAackume 3a npas wWmo ce NocebHo
OU3AjHUPAHU 3a unMpPUParee Ha MUKPOCKONCKU YeCMUYKLUI.
U36ezHysajme donzopoyeH KOHMaAKm co npas oo
wmupeanaree, ceyerve, bpycerbe, 0ynyerbe u opyau
2padexxHuU akmueHocmu. Hoceme 3awmumHa obriexka
U u3Mujme 2u U3/10xeHume 0es108u Co canyH u 800d. [Jokosky
00380/1UMe Npas 0a Hasse3e 80 8AWAMA YCMA U 04U U 0a
ce Hacoebepe 8p3 Koxama Moxe 0a 0osede 00 8HeCy8are Ha
WMeMHU XeMukanuu.
NMPEAYINPEAYBAHE: Ynompebama Ha o8aa
anamkama moxe 0a npou3sede U/uUsu pazHece npas,
WMo Moxe 0a npedu3suKa CepuosHa U mpajHu OULIHU
unu Opyau owmemysarba. Cekoeaw kopucmeme
00380/1€HA PecnUpPaMopHa 3aumuma coo08emHa 3a
U3/10eHOCM HA NPas.

ﬁ MPEAYINPELYBAHRSE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA uau NOMAarky.

OctaHatu pu3numn
CnefHUTe PU3KLKL Ce NOBP3aHK Co ynoTpedaTa Ha Numu:
[lospedu nopadu donuparbe Ha spmeykume 0esosu.
[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBeTHUTE NpaBina 3a be3begHocT
1 ce BoBefie 6e30eHOCHa Onpema, OAPeAeHI OCTaHaTh Pr3nLK
He Moxe fa ce u3bernar. Toa ce:
Owmemysarse Ha cyxom.
Pu3uk 00 He3200u npedu3BUKAaHU NOpaou HenpekpueHu
0e/108U HA 8pMeEYKU JIUCM.
Pu3uk 00 nospeda npu MeHysarbe Ha iucmom.
Pusuk 00 npuknewmysarbe Ha npcmume npu 0Meoparbe Ha
wmumHuyume.
OnacHocmu no 30pasje npedu3suKaHU NOPaou 80UUIYBAHE
HA NPas Wmo ce CmMeopa Koza ce ceye 0pao, a 0cobeHo dao,
byka u usepka.
CnepHuTe GakTOPM ro 3rofemyBaaT pU3MKOT of Npobnemu co
AVLLEHETO:
Henpukadysaree Ha eKCmpakmop 3a Npas Npu Ce4erbe Ha
0p8o.
HedososHo u3enexysarse Ha npag Npedu3sUKaHo NOpaou
Heyucmu u3dysHuU guimpu.
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be36eaHoCT 0 eneKkTpuyeH yaap

EneKTpoMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe fan CTPYjHOTO HanojyBarbe
OArOBapa Ha HaMoHOT LUTO € [1eKNapypaH Ha MNoyYKara.

Bawata DEWALT anatka e BOjHO 130M11paHa BO
cknag co EN62841; 3aToa He e noTpebHa »uLa 3a
3a3emMjyBarbe.

NMPEAYNPEAYBARE: Co anamku wimo pabomam Ha
115V mopa 0a ce ynompebysa cueypHOCeH U30/1ayuoHeH
MPAHCHOPMAmop Ha HaNOH Co NPe2paodd 3d 3a3emjysarbe
NOMeZy NPUMApPHUOM U CeKYHOapPHUOM KAEM.

AKO CTPYjHIOT Kaben e oluTeTeH, Mopa f1a buae 3ameHeT 3aMo
04 cTpaHa Ha DEWALT nnm Ha OBNnacTeH CepPBUCEH LieHTap.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a cTpyja (camo 3a

Benuka bputanunja u Upcka)
[lokonky Tpeba aa ce MOHTVPa HOB MPUKMYYOK 3a CTPYja:
be3bedHo ocsiobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYHOK.

[logp3eme 20 kageasuom kaben co MepMUHaIOM wmo e noo
HANOH 80 NPUK/TYYOKOM.

. /708/938/7’)6 20 CUHUOM Kaben co Heympdasanuom mepmuHall.

TMPEAYIPELAYBAHE: Huwmo He cmee 0a ce nosp3ysa
HA MEePMUHAIOM 3d 3a3eMjy8arbe.

CnepeTe r ynaTcTBaTa 3a MOHTUpPakbe 1 0be3benete
KBaNUTETHM NPUKNyYoun. [penopadaH ocurypysau: 13 A

Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NpofokeH kaben, ynoTpebygajte
npofoxeH kaben co 3 jaapa Co NpoBepeH KBalUTET LUTO
OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKIYUOK Ha OBaa anatka (norneaHete
B0 TexHuyku nodamouyu). MUHVMaNHMOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm?2 MakcymanHata Ao/mk1Ha e 30 MeTpu.

Cekorall LIeNocHO oaMOTajTe o KabenoT Kora ynotpebysate
NpOoAoKeH Kaben o Makapa.

CoapmMHa Ha KyTujaTa
KyTunjata coppxum:

1 CknoneHa aronHa nuna
1 Knyy 3a ceunno

1 JICT Ha nunarta

1 Creray 3a matepujan
2 Pauku 3a npopomKyBarbe Ha 6asata v xapABep 3a MOHTaXa
1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

[pogepeme 0a He ce owmemuna anamkama, 0es08ume Unu
dodamoyume npu mpascnopmom.

- [lemanxo npodumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTkarta
CnegHuTe CAVKK Ce HaoraaT Ha anaTkaTta:

&

[pounTajTe ro ynatcTBOTO 32
ynotpeba npep ynotpeba.

HoceTe wmmtHMLM 32 yuunTe.

Hocete 3awTunTa 3a ounTe.

MecTo 3a dpakarbe Npu NpeHecyBarbe

[lpxeTe rv pauete noHacTpaHa of
JINCTOT.

[pxeTte rv pauete Ha 100 mm
nofaneky oA koja buno CTpaHa Ha
JINCTOT.

(@ #) « DO

[pouwTajTe rv MHCTPyKLUMnTe
lpemocmyearve Ha
6/10Kupayume Ha HaKsI0HoM.

[i] e
7
Mecro 3a wndpara Ha gatymot (Ckuua A)

[LIndpaTa Ha faTymOT 29, KOja ja COAPXWM 1 rOAMHATa Ha
MPOV3BOACTBOTO, € OTMNeYaTeHa Ha KyKULLTETO.

Ha npumep:
2079 XX XX
[oflMHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Cknua A -()
MPEAYINPELYBAHRE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame esiekmpu4Hama aaamka unu Ouso Koj
Hej3UH Oes1. Toa Moxe 0a dosede 00 oumemysarse Usiu
nospeaa.

Cknua A

[peKrHyBay Ykpanasno 3a BKITyUyBake 1 NCKITyYyBare
[NoaBVKEH AONEH WTUTHUK

Mperpasa Ha Nesa CTpaHa

Pauka 3a 6/10KMpatrbe Ha XOPW30HTaNEeH aron

Konye 3a XOpW30HTaNHo pese

Mepuno Ha XopW30oHTaneH aron

OukcnpaHa orpaga

MNperpagarta Ha aecHa cTpaHa

HaBpTKa KOYHWUa 3a NofJecyBarbe Ha r|o3|/|umja Mo 3aKoCeH
aron

O 0 N & 1 A W N =

10 Mepwo Ha 3aKoCeHoCT

11 Pauka 3a BepTMKaneH creray

12 [paHNYHKK 32 4neboBK

13 Pauka 3a 3aKouyBarbe Ha npyrata

14 CyrypHOCHa 1ra Ha rnaBarta

15 Pauka 3a nofecysatrbe Ha AnabourHa Ha xneberbe
16 Konue 3a 6110KMpatbe Ha BpeTeHoTo

17 OnepaTtviBHa payka

18 Konye 3a KOHTpONa Ha bp3nHata (DW712)
19 Payuku 33 NPOAOKYBakHbe Ha OCHOBATA

20 [OpeH WTUTHKK
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21 [lopT 3a V3BNeKyBaHe Ha NpaB

22 [Ipyru

23 Knyy

24 Konye 3a 3aKoUyBahe Ha MOTVCHYBaHe Ha 3aKOCEHOCT

25 HaBpTKa KOUHMLA 33 NOAECYBarbe Ha No3uuKja nop
BepTVIKaeH aron

26 [opHa Nperpaja Ha NeBata CTpaHa Off paykarta 3a CTerarbe

27 BanabHaTuHa 33 paka

28 CeyHa nnova

29 Kop Ha gatym

30 OTBOp 3a KaTaHeL

31 Pauka 3a bnokupare

MN360pHu pogatoun

Cknua B

32 Horapku

Ckuua C

33 Komnner 3a 13BneKyBak-e Ha Npas

HameHeTa ynorpe6a

Bawwte aronHu nunu DEWALT DW712 n DW712N ce HanpaseHn
33 NPOodeCMOoHaNHO ceyerbe Ha APBO, MPOM3BOAM OA APBO

¥ NnacTvka. Kora kopuctute COOABETEH NUCT 33 NWNA, MOXKHO

e 1 ceyerbe Ha anyMmuHuym. OBMe MM MPaBaT CeKauky
onepauum Ha NONPeYHO ceyere 1 ceyerbe Nof XOpK30oHTaneH
VI BEPTVIKaneH aros 1ecHo, NpeumsHo 1 6e36eaHo.

OBMe NuAKY ce An3ajHMpaHK 3a ynotpeba Co NNCT CO HOMMHANEeH
AvjameTap o4 216 mm v CO BPB of Kapowa.

HE ja ynoTpebyBajTe anatkata BO BNaXKHW YCII0BM UM BO
NPWCYCTBO Ha 3aMaIMBy TEYHOCTY UM FaCoBY.

OBWe aronHW MUK ce NPOGECHOHANHIN ENEKTPUYHI aNaTKK.

HE 1m no3BonyBajTe Ha fiela Aa 10jaaT BO AONMP CO anaTkarta.
MoTpebeH e HaA30P KOra HEMCKYCHI pakyBaun ja ynotpedyBaat
0Baa anarka.

- Manu geua n ¢pn3nukm cnabm nuua. OBoj ypen He
e HameHeT 3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha Manw Aela Uaw
dU3MUKM Cnabu nrua 6e3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o] CTpaHa Ha
nmua (BKNyYyBajKM 1 iela) KoM LTO NaTaT of HamaneHu
QUBNUKM, CETUNHW U NCUXUYKA MOXHOCTY WAV Ha NLa
CO HeOBOJTHO UCKYCTBO /W CO »Kenba Aa HayuaT OCBEH
aKo He Ce Nof Hai30p Ha NMYHOCTA Koja € OfIrOBOPHa 3a
HMBHaTa 6e30eHOCT. [lela HMKoralw He Tpeba fla ce 0CTaBaT
Camu CO 0BOj NMPOU3BOA.

CKNIONYBAIE

TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapeou, uckslyyeme ja anamkama u uzeaoeme
20 NPUKJTy4OKOm 00 u38opom Ha cmpyja npeo 0a
MoOHmMupame u omcmpaHyeame dodamouyu, npeo 0a
npunazodysame unu MeHysame nodecyearoa usiu
Koza epwiume nonpasku. Ocuzypajme npekuHy8aqom
0a bude 80 ucky4eHa nosioxoa. Cay4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3sBuKa nogpeoa.

OrnakyBame (Ckuua A)

1. BHvMmaTenHo n3Bagete ja nunata of MatepujanoT Ha
NaKyBak-ETo.

2. (TaBeTe ja NWnaTa Ha pamHa 1 cTabunHa NoBpLIMHA.

3. OcnobofeTe ja paykata 3a 3aKouyBatbe Ha npyrata 13
¥ NPUTUCHETE ja rnaBaTa Ha niaTa HaHasazd 3a Aa ja
3aKouunTe BO 3afjHa nosmuuja.

4. MputncHeTe ja onepaTtuBHaTa payka 17 v u3Bnevete ja
6e3beHOCHaTa Urna 14

5. MNoneka ocnobopaete ro HAAOAHWOT NPUTUCOK 1 APXKETE ja
ornepaTnBHaTa Pauka, OBO3MOXKYBAjKM 1 1a Ce KpeHe 10
MOJHa BUCKHa.

MoHTtupaibe Ha Knyna (Ckuua D)

[ynku 34 ce obe3beneHn Ha C1Te YeTVPY HOMAPKK 3a Aa
Ce O/1eCHM MOHTUPaHETO Ha MacaTa. [locTojaT ABe AynKm co
PA3/MYHY TONEMMHI 33 BMETHYBAH-E Ha 3aBPTKM Of Pa3NYHM
ronemMuHun. Ynotpebete 61no Koja of AynkuTe; He e NnoTpebHo Aa
ce ynotpebar agerte.
Cekoralll MOHTVPajTe ja MunaTa LUBPCTO Ha CTabunHa
MNOBPLUMHA 33 f1a CpeyYunTe NoMeCTyBatbe. 3a ia ce Noaobpn
NPEeHOCNMBOCTA, anaTkaTa MOXe Aa Ce MOHTVPA Ha QYpHMP
co nebenvHa noronema o 12,7 mm, Koj NoToa MoXe Aa ce
NPULBPCTM Ha BallaTa paboTHa noanora nnu Aa ce NpemecTyBa
Ha Apyrv mecTa 3a pabora.
HAMOMEHA: Ako pelunTe Aa ja MOHTVpPaTe BallaTa Nuna
Ha dypHUP, OCKrypajTe Ce ieka 3aBPTKMTE 33 MOHTMPaHE He
v3nerygaar o iHOTO Ha ApBoTOo. OypHMPOT MOpa Aa CTou
pamMHo BP3 paboTHaTa noasora. Kora ja npuUBpCTyBaTe Nuata
Ha 610 Kakea paboTHa NOBPLUMHA, CTETHYBAjTE ja Camo Ha
MecCTaTa Kafie LUTO Ce HaoraaT 3aBPTKMTE 33 MOHTMPAHE.
(TerHyBarbeTo Ha b1 Kou ApYrvi MecTa MOXe Aa ja nonpeuw
npaBuiHaTa paboTa Ha NunaTa.
MPETITA3JINBOCT: 3a 0a cnpeyume 8umxarse
U Henpeyu3Hocm, ocuzypajme ce 0eka NospuwuHama
30 MOHMUPAKee He e UCKPUBEHA UTU HEPAMHA Ha Opye
HAYuH. JJokonky nunama ce knamu Ha NOBPLIUHAMA,
nocmaseme meHKo Nap4e Ha Mamepujan noo eoHa 0o
Hoeapume ce 000eka NUIama He noYHe 0a CMou CU2YpHO
Ha NOBPUIUHAMA 3d MOHMUPAFKbe.

CKJIOI'IYBaI'be Ha eKCTeH3UuTe Ha 0OCHOBaTa

(Ckuua 1)

MPEAYIPELYBAHRE: lpodomxeHujama 3a
ocHosama mopa 0a ce cobepam Ha 0eeme cmpaHu
00 ocHosama Ha nusama npeo 0d ja Kopucmume
nunama.
MPEAYMNPEQYBAHE: budeme cuzypHu 0eka cme
2u npunazodusie ekKCmeH3uume Ha 0CHoeama co
nomMouw Ha 8nie3HUyume 3a MOHMuUparbe, maka wmo
mue ce u3pamHemu co 0CH0O8ama Ha nuiama.

1. TpoHajaeTe rn gynkuTe Haz BOBEKYBArETO Ha pakata 27

Ha CTpaHaTa Ha OCHOBaTa.
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2. KopucTejku xekcaroHaneH knyy, nprkayete ja 3aBpTkata 57

npeKy nofsiowkKara ‘58, npeky ekcreHsujaTta Ha OCHOBaTa
19 1 BO fiynKuTe Ha OCHOBATa.

3. OcuryperTe ce fleka ekcTeH3wjaTa e 6e36e/iHa Co Bieyerbe Ha

eKCTeH31jaTa 3a 1a NOTBPAUTE AeKa HEMA [IBKEHE.

4. TosTopeTe rv yekopute of T A0 3 Ha ApyraTta CTpaHa.
HAMOMEHA: OcurypeTe ce aeKka ekCTeH3umuTe ce Ha HUBO
CO paboTHaTa NOBPLLVHA TaKa WTO paboTHOTO Napye Aa ce
noTnypa pamHomepHo. MpaBoTo paboTHO Napuye He Tpeba Aa
IMa MPa3H1Ha NOMErY HErO 1 eKCTEH3MIUTE Ha OCHOBATA.

MEHyBal'be WIN MOHTUPabe Ha HOB JIUCT

OTcrpaHyBatbe Ha nuctot (Ckuuu A, E-G)
TNMPEAYNPEAYBARE: 3a 0a ce Hamanu pusukom 00
JIUYHA N0Bpedd, Hoceme pakasuyu Kkoea pakysame co
JIUCMOBU 00 NU/A.

A TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapeou, uckslyyeme ja aramkama u uzeaoeme
20 NpUKy4yoKom 00 u3gopom Ha cmpyja npeo 0a

MOHmMupame u omcmpaHyeame dodamouyu, npeo 0a

npunazodysame unu MeHygame nodecyearba unu

Koza spwiume nonpasku. Ocuzypajme npekuHy8a4yom

0a 6ude 80 UCK/Ty4YeHa nosox6a. Cy4ajHo akmusuparee

Ha anamkama moxe 0a npeou3sBUKa Nogpeoa.

« Hukoeaw He 20 omnywmajme Kkonyemo 3a
ocu2ypyearbe Ha spemeHomo 000eka 1ucmom e noo
HANOH UJU 80 0BUXeErbe.

« Hemojme 0a cedeme necHu ne2ypu u epo-memasnu
(Memanu wmo coopxam Yesnuk Usu xene3o),
2paoexeH Mamepujan uiu YeMeHmHU Npou38oou Co
08aa A20/IHA NUAA.

1. VicknyueTe ja nunata ofj CTpyja.

2. [lpxeTe ja paukaTa 3a pakyBare 17 3a fia ja ocnoboaute
rnasara v aa ro nognrHeTe JOSHWOT WUTUTHKK 2 KOJIKY LWTO
€ MOXHO.

3. MpuTrCHeTe ro KOMYeTo 3a 3aKouyBarbe Ha BpeTeHoTo 16,
a NpWTOa BHMMaTENHO POTMPajTe ro IMCTOT PaYHO LOAEKA
He Ce 3aKouMn.

4. [lpkejkn ro konueTo NpUTUCHATO, ynoTpebeTe ja Apyrata

paka v CHabaeHMoT Knyd 23 3a Aa ja ocnoboanTe 3aBpTKaTa

Ha nucToT 35, (BpTeTe BO HacoKa Ha CTpeNKuTe Ha
UaCOBHMKOT, HABOW Ha N1eBa CTpaHa.)

5. OTCTpaHeTe rv 3aBpTKMTE Ha NUCTOT 35, HaBOpeLIHaTa
ryMWUKa Ha CcTeradyot 36 1 nuctot 37.. BHaTpeluHaTta
NOL/IOWKA Ha CTerayoT 38 MoXe Aa OCTaHe Ha BPeTeHOTO.

WucTtanupamwe Ha nuctoT (Ckuum E,G)

1. VicknyueTe ja nunata of CTpyja.

2. Co KpeHaTa ApLUKa 1 OTBOPEH [JONeH 2 WTUTHUK, CTaBeTe
ro IMCTOT Ha PaMOTO Ha BPETEHOTO 1 MOCTaBeTe ro Ha
BHaTpeLHaTa noAnoLka 38 co 3anuymute Ha AHOTO OA
JINCTOT HACOYEHM KOH 3a[IHVOT Aie Of nunarta.

3. CocTaBeTe ja HaBOPeLIHaTa NOAJIOLWIKA Ha CTeradyoT 36 Ha
BPETEHOTO.

4. ocTageTe ja 3aBPTKaTa Ha IMCTOT 35 11, OTKaKO ke

ro 3aKoumTe BPETEHOTO, 3aLiBPCTETE ja 3aBPTKaTa CO

06e36eaeHVOT KNyy 23 (BpTETE BO CNPOTMBHA HACOKa O

CTPenK1Te Ha YaCOBHMKOT, HABOW Ha 1eBa CTPaHa).
MPEAYIMPELAYBAHE: budeme ceecHu Oexka ucmom
mpeba 0a bude 3ameHeme Camo Ha ONUWAHUOM HAYUH.
Kopucmeme 2u cequsama Kako wmo e NpuKaxaHo
80 06/10m 3a mexHU4Ku nodamouyu;, Kam. bp.: Ce
npenopadysa D14320.

lpeHecyBame Ha nunara (Ckuua A)

MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Ha nuyHa nospeda, CEKOTALL 3akoyuysajme
2U paykama 3a 3aKo4ysaree Ha npyeama, padkama
30 6/10KUPArbe Ha XOPU30HMAseH azos, paykama 3a
ONOKUparbe Ha 3aKOCEHOCM U KONYURAMA 3d CMe2ay Ha
npeepadama npeo 0d ja npeHecysame nunama. Hukoeaw
He 2u ynompebysajme WmumHuyume 3a npeHecysarse
WU Noodu2HyBarwe.

- [lpen na ja TpaHCnopTMpaTe NunaTa, NpoBepeTe Jany

KabenoT e UCKNyYeH.
- 3a jaja TpaHcnopTMpaTte Nunata, ClyLTeTe ja rnagara.

+  3aKfnyyeTe ja paukarta 3a 3akouyBare Ha npyrata 13
CO rNaBaTa Ha ninata BO NpeAHa No3uuyja, 3akouete
ja XOpW30HTaNHaTa ApLUKa 4 BO JaneyHnoT feceH
XOPW3OHTaNeH aros, M3HeTe ja nperpagarta 3 1 @ LenocHo
3aBHaTPe ¥ 3aKOYeTe ja pauKa 3a CTerarbe Ha nperpagara,
MoTOa 3aK/yyeTe ja paykaTa 3a CTerame Ha aronot 1
CO rnaBata Ha nwnata BO BepTMKasiHa no3unuwja 3a aa ja
HaMpaBuWTe anaTkara LTO € MOXHO NMOKOMMAKTHa.

- CeKorall KOpUCTeTe M1 paukiuTe 3a NPOAOIIKYBaHE Ha
ocHoBaTa 19 3a Aia ja HocuTe Nunara.

NOAECYBAIbE

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 noapeou, ucksiyyeme ja anamkama u uzeaoeme
20 NPUKJTy4OKOM 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMupame u omcmpaHyeame dodamouyu, npeo oa
npunazodyeame unu MeHysame nodecyearea unu
Koza spwiume nonpasku. Ocuzypajme npekuHy8a4om
0a bude 80 uckyyeHa nosiox6a. CryuajHo akmusuparee
HA anamkama moxe 0a npeou3suUKa Nospedd.
Bawama nome3sHa nuna e habpuyku coo08emHo NpuiazooeHa.
Llokosky e nompebHo No8mMopHO Nodecysarbe Nopaou
MpAaHcNopmom, pakysarbemo u/iu Nopaou busio Koja opyea
npuy4uHa, cedeme 2u 001y HaBEOEHUMe Yekopu 3a 0d ja
nodecume Bawama nuna. Omkako Ke eu usgpuiume, osue
nodecysarea 6u mpebano 0a budam npeyusHu.

lpoBepyBatbe 1 nopecyBarbe Ha INCTOT 3a
nperpaaara (Ckuuu H-K)

1. OtnywrTeTe ja paykara 3a NOAEeCyBarbe Ha XOPVU3OHTANHNOT
aron ‘4 v NpUTHCHeTe ro Pe3eTo 3a NOAECYBarbe Ha
XOPW3OHTANIHMOT arof ‘5 3a Aia ja OTrywTnTe pakaTa 3a
NOAEeCYBarbe Ha XOPW3OHTaIHWOT aron 39.
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2. Bprere ja paukara 3a nofecyBaHe Ha XOPU30HTAHWOT aros
ce AofeKa pe3eTo He fojae Bo nonoxoba 3a 0°. Hemojte Aa ja
3aTerHyearte nosyrata.

3. TloBneuyerte ja HamoNy rNaBaTa A0EKA NNCTOT He HaBfe3se BO
3aCeKOT Ha nunaTa 28,

4. lNocTaBeTe YeTnpunaronHuk 40 Bp3 nesata CTpaHa of
nperpagata 3 u anctot 37 (Ckuua J).

TNPEAYIPELAYBAHE: Hemojme da 2u donupame
8DB0BUME HA 3ANYUMe HA JIUCMOM CO A20JIHUKOM.

5. [lokonky e noTpebHO NoaecyBatbe, MocTaneTe Ha ClefHUOT
HAUMH:

a. OnabageTe rvi 3aBpTKMTE 41 1 NPUABMMKETE MO CKAOMOT
Ha ApLLUKATa Ha 1eBO WA IeCHO AeKa NUCTOT He Aojae
Ha aron o 90° co nperpagata Kako LUTO € U3MePeHO o
UETUPUATONTHMKOT.

b. MosTopHO 3aTerHeTe rv 3aBpTk1Te 41, He 06pHYBajTe
BHMMaHMWe Ha MOKaxaHaTa BPEAHOCT Ha XOPU3OHTANHWOT
aros BO OBOj MOMEHT.

NMopecyBarbe Ha cTpesika Ha aronoT
(Ckmum H, K, L)

1. OTnywTeTe ja paykaTta 3a 3aK/ydyBarbe Ha XOPW3OHTATHUOT
aron ‘4 v NPUTKUCHETE TO PE3ETO 3a XOPU3OHTANHMOT aron 5
33 [1a ja OTMyLITUTE pakaTa Ha XOPW30HTANTHKNOT aron 39.

2. [lomecTeTe ja XOpW30HTaIHaTa paka 3a fia ja nocTaBuTe
XOPV30HTaNHaTa CTpesika 42 BO HyNTa NO3uLMja, Kako LUTO
e NPYIKaXKaHo Ha cKkmua L.

3. Co ocnobopeHa arofnHa paka, Jo3BoneTe My Ha arofHOTO
pese [ja ce HamecTV AOoLeKa ja poTnpate arosiHata paka no
Hyna.

4. HabspynyBajTe ja cTpenkarta 42 1 MepunoTo 3a
XOPW30HTaneH aron 6. AKo CTpesnkaTa He MOKaXKe TOUHO Ha
Hyna, onabaseTe ja 3aBpTKaTa 43, NpUABMXKETE ja CTPeNnKaTa

[1a nokaxysa 0° 1 Nak 3aLBpCTeTe ja 3aBpTKaTa.

ﬂonecysalbelﬁnoxuparbe Ha NpaykKata 3a

XopusoHTaneH aron (Ckuua M)

[lokornky ocHOBaTa Ha ninata Moxe Aa ce MoMecTyBa
[O/eKa payKkaTa 3a NoAecCyBatbe Ha XOPU3MHTANIHWOT aros
4 e 6/10KMPaHa, Torall Mopa Aa ce Nofecy npaykara 3a
ONOKMpPak-e Ha XOPM3OHTANHKOT aron 44 .
1. OcnobogeTe ja payukaTa 3a 3ak/ydyBakbe Ha aronoT 4.
2. LlenocHo 3aTerHete ja npaykara 3a 611okmparbe Ha
XOPW3OHTANHMOT aros 44 co ynoTpeba Ha 0f1BPTYBauY.
MoToa onabageTe ja Npaykata 3a YETBPTVHA BPTEHE.
3. [poBepeTe feka nnoyata He ce MpAaa Kora nofyrata 4
€ 3al|BPCHATa Ha NPOV3BOJIEH (He MeMOPUPAH) arof.

lpoBepyBaibe 1 nogecyBatbe Ha ANCTOT 3a
macata (Ckuuu N-Q)

1. OnabaBeTe ja paykaTa 3a CTerayoT Ha BePTVKaIHWOT
aron 11 (Ckuua N).

2. [putnCHeTe ja rnaBaTta Ha NuiaTta KOH AeCHO 3a Aa
npoBepuTe fanw e LelocHO BepTMKaiHa 1 3aUBpCTeTe ja
PayKaTa 3a BepTuKanHNOT CTerau.

3. [oBneuete ja HafoNy rnaBata Aof4eKa IMCTOT He HaBnese BO
3aCeKOT Ha nunata 28.

4. CTaBeTe ro YeTMpPUaronHNKOT 40 Ha macaTa v Bp3
nnctot 37 (Ckuua O).

MPEAYMNPELYBAHE: Hemojme da 2u donupame
8p8OBUME HA 3anyume HA IUCMom co a20JHUKOM.

5. [lokonky e noTpebHO NoAecyBakbe, nocTaneTe Ha CNeAHNOT
HauMH:

a. OnabageTe ja paukaTta 3a BePTUKaNHMOT cTeray 11
¥ CBPTETE ja 3aBpTKATa 3a NofdecyBarbe Ha BepTMKanHa
nosunuuja 25 HaBHaTPe WX HaHaABOP JOAeKa NMUCTOT He
Aojae nog aron o 90° Ha MacaTa Kako WTO MOXe fa ce
M3Mepw CO YETUPUArONHNKOT.

b. Ako BepTuKanHata cTpenka 45 (Ckuua Q) He nokaxe
Ha Hyna Ha BepTMKanHoto mepuno 10, onabaseTe
ja 3aBpTKaTta 46 LUTO ja 3aLBPCHYBa CTpesikarta
v NpUABWXETE ja 10 NoTpebHaTa nosuuuja.

Mpunaropysare Ha nperpapata (Ckuuu R, S)
[OpHMOT Aen of neBaTa CTpaHa Ha nperpaaata 3 (Ckmua R)
MoXe ia buae nofeceHa Ha NeBo 3a fla ce 0be3bean pa3mak,
Taka OBO3MOXYBajKW 11 Ha MiNaTa BEPTVKANEH aros Of MOJHN
48° Ha neB.o.

3a pa ja nogecuTe nperpapara

1. OnabageTe ja NNacTUyHaTa payka Ha CTerayoT 26 1 Nv3HeTe
ja nperpagara Ha N1eBo.

2. HanpageTe CyBO fBUXerbe CO UCKITyUYeHa NuAa 1 NpoBepeTe
nanv e ocnobopaeHa. Moaecete ja nperpaaara 3a aa bvae
LITO e MOXHO NOBAWCKY 10 NIMCTOT 3a fla ce 0be3beaw
MaKCMMaJHa NoTnopa Ha paboTHWOT maTepujar, 6e3
Mellarbe BO ABMXEHETO Ha ApLUKaTa Harope v Hagony.

3. 3auBpcCHeTe ja paykaTa Ha cTerayot be3befHo.

MPEAYNPELYBARE: Bodeukuom xneb 47 moxe 0a ce
3anywiu co cmpyeaHuyu. Ynompebeme cman unu 8030yx
No0 HU30K NPUMUCOK 3a 0d 20 UCYUCMUMe 800e4KLOM
Xneo.
MoaBWKHMOT fien off lecHaTa CTpaHa Ha nperpajara ‘8
(Ckmua S) moxe aa buae nofeceH 3a fa 0be3denn MakcMmanHa
noTnopa Ha paboTHNOT MaTepwjan 6a13y 10 NUCTOT, JofeKa
1 OBO3MOXYBa Ha NiaTta BepTUKaneH aron o nonHmu 45° Ha
neBo. JIn3raukata JMCTaHLa e orpaHnyeHa co 6y1I0KoBYM Ha ABeTe
CTPaHwm.

3a pa ja nogecuTe nperpagara:
1. OnabaBeTe ja HaBpTKaTa-NenepyTka 48 3a aa ja ocnoboante
nperpagaTa 8.
2. JIn3HeTe ja nperpagarta Ha N1eso.

3. HanpageTe cyBo [iBVere CO UCKMyYeHa Nina 1 nposepeTe
Aanu e ocnobofeHa. lNoaeceTe ja nperpajata 3a fa buge
LITO € MOXHO NOBANCKY A0 ANCTOT 3a fla ce obe3beam
MaKcManHa notrnopa Ha paboTHUOT MaTepwjan, be3
MeLliarbe BO [IBUXKEHETO Ha [1pLUKaTa Harope 1 Hafony.
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4. 3auBpcCTeTe ja HaBpTKaTa-nenepyTka 48 3a Aa ja cterHere
nperpagara BO Hej3rHaTa nosmuuja.

lpemocTyBabe Ha OTKOCHUTE 3acTaHyBakba
(Ckuua T )

3aCTaHyBakbaTa Ha HAKIOHOT ro 0f1eCHYBAaT NOCTaBYBAHETO
Ha CeYMoTO 3a NMa BO BEPTMKANHA Nonoxoa 1 nonoxobata
Ha KocuHaTa o 45 °. Co npeyekopyBarbe Ha 3aCTaHyBakbaTa
Ha HAKNOHOT, arfin Ha KOCerbe MOXKe 1a Ce MOCTUTHAT OA 2° 10
JecHo o 48° neso.

1. 3a fa rv oTdpnmTe 3acTaHyBakba, NPBO ocnoboaeTe ja
rn1aBaTta 3a Muna 1 MasnKy NPUTUCHETE ja HaneBo, MOToa
3BNeYeTe ro KOMYeTo 3a NpeMocTyBate 24 (Ckuua T)

v CBPTETE ja BO Nosoxba 3a npemocTyBakbe 501, KonueTo 3a
NPEMOCTYBaHe aBTOMATCKM Ke KITMKHE Ha CBOE MEeCTO.

2. NocTaBeTe ro NOTPEOHMOT aron Ha Koceke 1 3aLBpcTeTe ja
rn1aBaTa BO OBaa Nosnoxoba.

3. 3a Aa ro npekvHeTe NPEMOCTYBaHETO, CBPTETE O KOMYETO
32 NPemMOoCTyBatbe 24 Hasaf Bo Nonoxbara 3a
3acTaHyBatbe 49.

ﬂposepyBaH:e nnopecyBatb€e Ha

BeptukanHuort aron (Ckuuu N, Q, R, T)

1. OcurypajTe ce paukata 3a npemocTyBarbe 24 (Ckuua T) ga
buae noctaBeHa BO ONOKMPaHa HaknoHeTa nonoxoa 49 .
2. OnabaseTe ja 3aBPTKaTa 3a 3aTerHyBarbe Ha fleBaTa
nperpafa 26 (Ckuua R) v nv3HeTe ro ropHWOT Aen of
neBata nperpaja KoKy WTo e MOXHO NoBeke Ha NeBo.
3. OnabageTe ja paukaTa Ha BepTUKANHKOT cTeray 11
(Ckunua N) v npuaBmxeTe ja rnaeaTa Ha NinaTa Ha Ne.o.
Oga e nonosxbara 3a BepTvKaeH aron o 45°.
4. [lokonky e noTpebHo nofecyBarbe, NocTaneTe Ha CnefHUoT
HaYUNH:
a. CBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a bnokuparbe 9 (Ckuua Q)
HaBHATpe 1N HaHaABOP KOJIKY WTO e NoTpebHO foekKa
cTpenkata 45 He nokaxe 45°.

NMopecyBamwe Ha BoguKata Ha npyrarta
(Ckuua U)

1. [poBepyBajTe ro peAoBHO PACTOjAHNETO Ha LWNHNTE.

2. 3a [1a ce Hamanu pasmakoT, NOCTeNeHO POTUPaAjTe ro CeToT
3aBPTKYM 32 NoflecyBakbe 51 BO HACOKaTa Ha CTPEeNKMTe Ha
UaCOBHWKOT IOAEKA ja N13raTe rnagaTa Ha NinaTa Hanpen
1 Ha3ag.

Mpepn ynotpeba

VIHCTanupajTe rm eKCcTeH3nmTe 3a OCHOBATa Of ABETe
CTPaHW Ha OCHOBATa Ha Nunata. lornegHeTe BO AeNoOT
Cocmasysarbe Ha eKcmeH3uume HAOCHOBaTa.

- [lpoBepeTe ro 3alTUTHMOT Karnak Ha PEMEHOT 3a
OLITETYBatbEe ¥ MPABUAHOTO GYHKLMOHMPAHE Ha AONHUOT
WTWUTHWK.

- KopwucTeTe ja ceyHaTa nnoya. HemojTe fa ja ynotpebysate
MaLLMHaTa JOKOJKY 3aCEKOT € NMOWNPOK 04 12 mm.

- TlocTaBeTe ro cOOf1BETHWOT UCT. He ynotpebysajTe
NPeKyMepHO UCTPOLLIEHN NUCTOBK. MakcMmanHaTta
Op3VHa Ha BpTeHe Ha anaTkaTa He CMee [1a ja HaIM1HYBa
MaKCMManHaTa bp3vHa Ha BpTeHe Ha IUCTOT.

- Obe3beneTe feka cUTe OCUIYPaAUM 1 PaYKKM Ha CTeradyoT ce
3aLBPCTEHN.

- KopwucTeTe onpema 3a IMYyHa 3alT1Ta 1 NOBP3eTe ja nunaTta
CO HaJiBOPELLIeH M3BMIEKyBaY Ha Nnpas.

+  Vako oBaa nuna Moxe Aa ceve APBO W MHOTY Apyri
Matepujanyt WTO He COAPKaT »ene30, OBMe ynaTcTBa 3a
ynotpeba ce oHeCyBaaT CaMo Ha cevete Ha pBo. McTute
NpaBswia BaxaT 1 3a Apyrnte Matepwjani. Hemojte aa ceyete
depo-meTany (MeTanu WTO COAPXKAT YK UNK Kenes3o),
rpagexeH matepujan Uy LLeMeHTHM NPO13BOAM CO OBaa
arofHa nunal

+ He ce obnaysajTe ga ceyete NpemMHory Manu napuma.

+ 3auBpcHeTe ro pabOTHWOT MaTepwjan.

« OBO3MOXeTe My CNOBOAHO Cevere Ha NUCToT. He ro
TypKajTe co cnna.

- OB0O3MOXeTe My Ha MOTOPOT Aa ja AOCTUIHe NoHaTa bp3nHa
npes Aa 3anoyHeTe Co ceyetrbe.

YNOTPEBA

YnatctBa 3a ynotpe6a

MPEAYNPELAYBARE: Cekozaiwu pabomeme 80
c02n1acHoCcm co ynamcmeama 3a 6e36eoHa ynompeba
U coo0semHume Npasu/d.
A MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucksiyyeme ja anamkama u uzgaoeme
20 NPUK/Ty4oKOm 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMupame u omcmpaHyeame 6odamouyu, npeo oa
npunazodyeame usau MeHyeame nooecyearba unau
Koza epwiume nonpasku. Ocueypajme npekuHysa4om
0a 6ude 80 UcK/yyeHa nosoxoba. Cy4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.
MorneaHeTe Bo Aenot JlucroBm nog OnyuoHasaHu 0odamoyu
3a [1a ro u3bepeTe NNCTOT LWTO Hajaobpo BY OAroBapa 3a BaluuTte
noTpeom.
OcvrypajTe MalMHaTa Aa brae NocTaBeHa Taka Aa ru
3a/10BOf1YBa BallITe ePrOHOMCKY YCIOBM BO Nornes Ha
BMCOUMHA 1 CTabUIHOCT. MecToTo Kaje WTo Ke CToM MalunHaTa
Tpeba Aa ce v13bepe Taka WTO PAabOTHUKOT Ke UMa Jobpa
npernenHoCT 1 A0BOHO C1060AHO MECTO OKOAY MallMHATa LWTO
Ke My OBO3MOXM J1a paKyBa CO NpeMeToT Ha 0bpaboTka be3
O1N0 KaKBY OrpaHnyyBatba.
3a Aa rv HamanuTe edekTUTe Ha BUOPUPAHETO, OCUTypajTe ce
[leKa TemnepaTypata He e NpeMHory fagHa, Aeka MallMHaTa
VI [oAATOLWTE Ce OfIPXKYBaHM 11 ieKa ronemrHaTta Ha paboTHMOT
MaTepujan e CoofBeTHa 3a OBaa MallMHa.

OcurypeTe ce aeka KabenoT Hema fla B/ CMeTa BO paboTaTa.

CoopBeTHa Nonox6a Ha TenoTo U pauere

(Ckmum X, Y)
MPEAYNPELYBAHRDE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALLI ynompebysajme
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Ja npasuiHama nosuyuja Ha paueme Koja wmo
€ NPUKAXaHa Ha ckuyama Y.

TMPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja yuspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

- Hukorau HemojTe Aa ri cTaBaTe paLeTe Bo 61M31Ha Ha
MeCTOTO Ha ceuerbe. [lpxkeTe v paLiete He NobncKy of
100 mm of NnCTOT.

- [lpxeTe ro paboTHMOT MaTepwjan LIBPCTO Ha MacaTa
W nperpagata Kora ceyete. [lpxeTe r pateTe BO No3uiyja
[I0ieKa NPEeKMHYBauoT He ce 0cnoboay U CTOT He 3anpe
LieN0CHO.

CEKOTALU MPABETE MPOBHW [IBMAERA (BE3
HAMOJYBAE) MPES A 3ABPLUMTE CO CEYEHGE 3A 1A
MOXETE [IA JA TIPOBEPUTE TPAEKTOPVIJATA HA JINCTOT.
HE T BKPCTYBAJTE PALIETE, KAKO WTO E MPUKAMAHO HA
CKMUA X.

- Co fiBeTe CTanana CTojTe UBPCTO Ha MOAOT U OfPXyBajTe
COO[BETHA PaMHOTEXa. KaKko LWTO ja ABMXKNTE
XOPWM30HTaNHaTa ApLUKa Ha 1eBO U AeCHO, C1efeTe ja
1 CTOjTE CTPAHWUYHO Of NINCTOT.

[Menajte HK3 poNeTHUTE Ha LUTUTHWKOT JOAEKa CleaunTe

NUHYja.

MpekunyBay-ukpanano (Ckuua A, V)

3a A2 ja BKAy4MTe anaTkaTta, TYPHEeTe ja paukata 3a 3aK/yuyBarbe
31 KoH NeBo, NOTOa CTUCHETE ro NPeKnHyBayoT 1. [unaTta ke
paboTn AofeKa NPeKrHyBaYoT e NpUTUCHAT. [lo3BoneTe My Ha
JINCTOT LIeNIOCHO Aa Ce 3aneTa Npej Aa 3anoyHeTe CO Ceyehse.
3a [1a ja VCKTyunTe anaTkata, OTNyLTeTe ro NPeKnHyBayoT.
[lo3BoneTe My Ha IMCTOT Aia CoONpe Npef 13 ja KpeHeTe rnasata
Ha nunata. Hema NpoBw3Kja 3a 3aK/ydyBarbe Ha BKITyYEeHNOT
npekrHyBay. OTBOp 30 e HanpaBeH BO MPEKMHYBAYOT 3a
BMETHYBaH-€ Ha KaTaHeL| 3a [1a Ce 3aKyyn MPEKNHYBAYOT BO
MCKNyYeHa nonoxoa.

Bawara nuna He e onpemeHa CO aBTOMATCKa enekTpryHa
KOYHMLA Ha IMCTOT,HO IMCTOT Tpeba Aa 3anpe Bo pok oA 10
ceKkyHau no ocnobomyBare Ha ukpananoto. OBa He MOXe Aa ce
noaecy. AKo BpeMeTo Ha CToNvpak-e NoBeke NaTv HafMMHYBa
10 cekyHan, cepBuCMpajTe ja anaTkaTta Kaj OBNacTeH cepBuceH
ueHTap DEWALT.

Cekorall obesbefieTe fieka NMCTOT 3anpen Npef Aa ro u3BaauTe
Of1 3aCEKOT.

MocTaByBame npomeHnuBa 6p3uHa
(CkuuaV)

DW712

BpojuaH1KOT 3a KOHTpONa Ha Op3nHaTa 18 Moxe fia ce
ynoTpebu 3a NpeTxofHO NoAecyBatbe Ha NOTPEOHUOT oncer Ha
Op3vHa.

- (BpreTe ro 6pojuaHNKOT 3a KOHTpONa Ha bp3nHaTa 18 10
NOCaKyBaHWOT OMCer, LWTO e 03HayeH Co 6poj.
YnoTpebyBajte noronemu 6p3nH 3a ceyetbe Ha Meky
MaTepwjanu, Kako LWTO e APBOTO. YnoTpebyBajTe nomanu
OP3VHM 3a ceyetrbe Ha MeTasl.

Crerabe Ha paboTHUOT MaTepujan

(Ckuua W)
MPEAYINPELYBAKE: Pabomer mamepujan uimo
e 3auspcmeH u 6anaHcupaH npeo cederemo Moxe 0a
CMaHe He6anaHCUPaH OMKAKo Ke ce 3a8pUIU CEYEHEMO.
HebanaxcupaHo onmogapysaree Moxe 0a ja npespmu
nuIama unu NoosiI02ama Ha Koja Wmo e NpukayeHa
nuIama, Kako Ha npumep Maca usau Cmosapcka
maca. Koea epuuume ceyerve LMo Moxe 0a Cmare
HebanaHcupaHo, coo0gemHo nomnpeme 20 pabomHuUom
mamepujan u ocueypajme ce deka nuaama e yspcmo
3amezHama 3a cmabusHa nospuiuHa. Moxe da dojoe 0o
nospeda Ha pakysa4yom.

A MPEAYINPELYBAHRE: Koea ce kopucmu cmezadom,
cMananomo Ha cme2a4yom mMopa 0a 0Cmaxe Cme2Hamo
8p3 ocHoBamMa Ha nunama. Cekozaiu cmezajme 20
pabomHuom Mamepujasa Ha 0CHO8aMa Ha NUIAMA - a He
Ha Hekoj 0pye des1 00 pabomHuom npocmop. Obe3bedeme
CMananomo Ha cme2a4om 0a He e Cmez2Hamo Ha pabom

00 ocHo8ama Ha nunama.

A MPETIA3JIMBOCT: Cexozaw ynompebysajme pabomeH
cmeeay 3a 0a 00pXxysame KOHMPOo/A u 0d 20 Hamasaume

pU3UKOm 00 owmemysaree Ha pabomHuOm Mamepujan
U IUYHA nospeaa.

KopucTeTe ro cTerauoT 3a paboTteH matepwjan 53 wro

e CHabfeH Co BallaTa nuna. J1eBata wnv AecHata nperpaza

MOXe [la Ce M3ra Of efiHa Ha Apyra CTpaHa 3a NoTnomarake

Ha CTerHyBarbeTo. [lpyri nomarana, Kako Ha npumMep cTerauu

CO NPYXMHW 1K cTeraun Bo dpopma Ha C Moxke Aa bmaat

COO[IBETHW 33 OApPefieHV roneMvHI U GOPMU Ha MaTepujan.

MoHTupame Ha cTerayor

1. BmeTHeTe ro Bo 0TBOPOT 3a/ nperpasata. (Teradot Tpeba
Aa bvae HacoYeH KOH 3aHWOT Aen o nunata. XneboT Ha
npaykara 3a cTerHysatrbe Tpeba fja buae LUenocHo BMeTHaT
BO ocHoBaTa. OcurypajTe ce Aeka »neboT e LenocHo
BMETHAT BO OCHOBATa Ha Ninata. AKO »neboT ce rnepa,
CTerayoT He e [0OOPO 3aLBPCTEH.

2. Potupajte ro cterayot 180° KOH NpeaHUOT Aen of niunaTa.

3. OnabaseTe ro KONYeTo 3a fa ro NofecuTe CTerayoT Harope
VAW HaZloNy, a NoToa ynoTpebeTe ro KonyeTo 3a GUHO
nopecyBare 54 33 LIBPCTO fa ro cTerHeTe paboTHMOT

MaTtepujar.

HATIOMEHA: NocTaBeTe ro cTerayoT Ha CNPOTVBHATa CTPaHa
Ofi OCHOBATA KOra BPLIMTE Ceuerbe Mof BEPTUKANEH arof.
CEKOTALL MPABETE MPOBHW IBVUMEFA (BE3 HAMOJYBAHSE)
MPEA A 3ABPLUNTE CO CEYERE 3A 1A JA TIPOBEPUTE
TPAEKTOPWMIATA HA TINCTOT. OCUTYPAJTE [IEKA CTETAYOT HE
CE MELLA BO OBVMXEHETO HA TTATTATA I LUTUTHWLATE.

OcHOBHU BU0BU Ha ceyerbe

BepTukaneH npaB HanpeueH npecek (Ckuuyn A, Y)
1. OTI'IyLLlTeTeja PayKaTa 3a MNoAecCyBatbe Ha XOPN3OHTAITHNOT
aron 4 v NpuTUCHETE ro Pe3eTo 3a NoJeCyBarbe Ha
XOPWU3OHTAJTHNOT aron 5.
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2. [locTaBeTe ro KONYETO Ha XOPW3OHTATHOTO pe3e Ha 0°
1 3aUBPCHETE ja XOPW30HTaIHaTa padka.

3. CraBeTe ro ApBOTO WTO Tpeba fla ce ceye BP3 Nnperpaaara
3n8.

4. 3adateTe ja paukaTa 3a pakysarbe 17 [putucHeTe ro
npekrMHyBayoT-Ykpanano 1 3a Aa ro Bkayyute MOTOPOT.

5. OtnywrTeTe ja rnasaTta 3a ja My OBO3MOXMTE Ha IMCTOT Aa
npeceye HI3 APBOTO 1 1a HaB/e3e BO MacThyHaTa naoya
CO pe3 28.

6. OTKaKo Ke ro 3aBplunTe ceyerbeTo, OTnyLITeTe ro
NPeK1HYBaYOoT 1 noyekajTe IMCTOT LIENOCHO Aa 3anpe co
ABVXetbe Npef [1a ja BpaTuTe rnasata BO ropHaTa nonoxoa
33 MMpyBatbe.

Bpweme Ha nusrauko ceuyemwe (Ckuya Z)
Boneykata npyra 0BO3MOXyBa Ceuere Ha Norofemm paboTHY
MaTepujani Co KOPUCTEHE Ha NIM3rauko fBVKEHE HaBOp,
HaZone 1 HaHa3ag.

1. OcnobopeTe ja paukaTta 3a 3aKouyBarbe Ha npyrata 13.

2. IloBneyerte ja rnasata Ha nuaTta KOH Bac 1 BknyyeTe ja
anarkara.

3. CnywTeTe ro AUCTOT Ha NNaTta BO paboTHMOT MaTepwjan
¥ NoBMeyeTe ja rnasaTa HaHa3aj 3a [ia ro kommneTupare
CeyerbeTo.

4. [popomxeTe Kako LWTO € OMULLaHO NOrope.

TMPEAYIPELAYBARE: He 3abopasajme da ja 3akoyume
2/1a6ama Ha nusIama 8o 3aoHa No3uyuja Kko2a ke
3a8puiume Co JIU32a4KOMO CEYerbe.

BepTtukaneH HanpeyeH npecek nop arosn
(Cknum A, AA)

1. OTnywTeTe ja paykaTta 3a NOAECYBakbEe Ha XOPU3OHTATHUOT
aron ‘4 v NpUTUCHETe TO Pe3eTo 3a NoAeCyBake Ha
XOPU30HTANHWOT aron 5. [puasuKeTe ja ApLIKaTa Ha 1eBO
UnK AecHo 0 6apaHWoT aron.

2. Pe3eTo 3a nofecyBame Ha XOPU3OHTAIHWOT aron
ABTOMATCKW Ce NOCTaByBa Ha aron o 10°,15°, 22,5, 31,62°
1 45° v o neBata v AecHaTta CTpaHa, Kako 1 Ha aron oj
50° Ha neBata 1 of 60° Ha lecHaTa cTpaHa. [lokonky By
e noTpebeH HeKoj aron LWTo e Nomery oBie BpeaHOCTH,
LBPCTO daTeTe ja rnasaTa 1 611OKMpPajTe ja Co 3aTerHyBare
Ha nosyrata 3a NofecyBarbe Ha XOPU3OHTAIHWOT arof.

3. Cekorall ocurypajTe ce Aeka Xopu3oHTanHaTa be3beHoCHa
payka e 1o06po 3aLBPCTEHa NPef Aa NOYHETe CO CeUeHEeTO.

4, I'IpoaomKeTe Ha NCT HaUYWH KaKO 3a BEPTNKaTHO
MPaBOIMHMUCKO NOMNPEYHO ceverse.

A TNMPEAYNPELAYBARE: Koea ce spuuu ceyerve Ha napye
0P80 CO XOPU30HMAreH azo/1 NpuU Koe 0CMarysa

Maji omceqok, nocmaseme 20 0p8OMO MAKa Wmo
Ke ocueypame omceyokom 0a 6ude 00 maa cmpaxa
Ha AUCMOM Koja Npagu no2osem aeosi Co 02paoama;
HNP. 30 J1e8 XOpU3OHMAseH G20/1 0Mce4okom 0a naza
00 decHamMa cMpaxa - 3a 0eceH Xopu3oHMaseH azos
omce4yokom 0a naza 00 1e8ama CMpaxa.

3akoceHo ceyemwe (Cknuu A, BB)
BepTukanHmoT aron moxe aa ce nogecy oa 48° Ha neeo 0 2° Ha
[ECHO 1 MOXe a Ce Ceye CO pakaTa Ha ninaTa nogeceHa nog
XOpW30HTaneH aron o 0° 40 MakCUManHo 45° Ha NeBO MW Ha
AECHO.
1. OnabageTe ja CTeraykata pauka Ha nesata nperpaja 26
Vi NTU3HETE ro roOpHUOT [eN Of NeBaTa CTPaHWYHa nperpazga
3 Ha neBo [0 kpaj. OnabaeeTe ja BepTVKanHaTa CTerayka
pauka 11 v noctaBeTe ro BEPTUKAHUOT aro no xenba.
2. [1obpo 3auUBpcTeTe ja paykaTa Ha BepPTUKanHMOT cteray (1.

3. TpogosmkeTe Ha MCT HaUYMH Kako 3a BEPTUKANTHO
MPaBOIMHKCKO MOMPEYHO CeYerbe.

KBanuter Ha ceyerbeTo

MpeumnsHoCTa Ha Cekoe ceyetbe 3aBKcK of rofiem 6poj Ha
GakTopK, HNP. oA MaTepujanoT WTo ce ceve. Kora ce NoTpebHw
HajpaMHV ceyerba 3a N1ajCHY WK Apyra npeLunsHa paboTa, Toralu
0CTap NUCT (KapbuaeH co 60 3anLm) 1 cnopaTa paMHOMePHa
Op3K1Ha Ha ceyetbe Ke ro NPoV3BeaaT CakaHUOoT pe3ynTaT.
MPEAYMPELYBAHE: Obezbedeme mamepujanom 0a
He ce nomecmysa 000eKa Ce Ceye; CmezHeme 20 Uspcmo.
Ceko2aw ocmaseme UCMOM Ues10CHO 0a 3acmare
npeo 0a ja noduzHeme pakama. [JoKosiKy Manu OpeeHu
B8/1KHA Ce pa3080jy8aam Ha kpajom oo npeomemom Ha
obpabomka, obneneme 20 CO 1eN/IUBA JIeHMA MeCmomo
Ha 0pBOMO Kade Wimo ce 8puiu cedervemo. Cedeme
HU3 JleHMama u 8HUMamesHo odsieneme ja ko2a Ke
3aspwume.

Ceverbe Ha paMKu 3a CIMKM, APBEHN KYTUN
W APYryu YeTUPUCTPaHMN NpeaMeTH
(Cknua CC, DD)

Ceuetrbe Ha Kananu u gpyru pamku

ObupaeTte ce fa M3BPLUMTE HEKOSKY €AHOCTaBHM NPOEKTH
ynoTpebyBajKku 0TNaHO MAPBO 3a fa AobreTe,YyBCTBO" 33
nunata. Balwata nuna e COBPLIEHATa afaTka 3a Ceyerbe Ha army
Kako oHwe npukaxaru Ha Ckuua CC. MpurkakaHata 3rnobHa
BPCKa MOXe [la Ce Hanpasw co 610 Koe nofecyBarbe Ha
BEPTUKANHWOT aror.

- KOpI/ICTel'be Ha noaecyBatb€ Ha HAaKJ1IOH

BepTuKkanHmoT aron 3a Cekoja of iBeTe Aackun e NOAeCeH Ha
45°, WO Npw CnojyBakbe npasw aron of 90°. Xopr3oHTanaHTa
APLIKa e 3aLBpCTeHa BO HynTa nosuuuja. lpBoTo e nocTaBeHo
CO WMPOKaTa PamMHa CTPaHa Ha nnoyata v Co TeCHWOT pab Ao
orpagara.

- Kopuctere Ha XOp130HTaNHO NofecyBatbe

VIcTOTO ceverbe MOXe Aa Ce U3BPLLV MOA XOPU30HTANEH aron
CO LUIMPOKAaTa CTPaHa Ha NapyeTo NOCTaBeHa Ao orpaaara.
[eete wemn (Cknum CC, DD) BaxaT camo 3a YeTUpUCTPaHK
npeameTn. Co MeHyBake Ha 6pOjoT Ha CTPaHW, ce MeHyBaaT

VI XOPW3OHTaNHUTE 1 BepTUKanHuTe arnu. Bo qonHata Tabena
Ce AafieHV COOMBETHITE arnu 3a rofem 6poj Ha 06nMLK, oA
NPeTNoCTaBKa AAeKa CMTe CTPaHW Ce CO ef]HakBa AOKMHa. 3a
00MMLM LITO He Ce NpyiKaxaHy Bo Tabenata, nogenete 180° co
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OpOjoT Ha CTPaHUTe 3a fa o OAPeaNTe XOPU3OHTANHUOT UK
BEPTVKANHIOT aro.

# Ha cTpaHmn Xopu3oHTaneH unu BeptukaneH

aron

4 45°

5 36°

6 30°

7 257°

8 22,5°

9 20°

10 18°

Kom6uHupax Aron (Ckuua AA, BB, EE, FF)

CNOXEHO arosHO ceyetbe e ceyerbe NPy Koe WTO NCTOBPEMEHO
ce KopuCTY 1 BepTUKaneH aron (Ckuua AA) v HakoceH aron
(Ckuua BB). OBa e TMn Ha 3aceK Koj ce KOPUCTL 3a NpaBere Ha
PAMKM 11 KYTUM CO 3aKPMBEHN CTPAHWM Kako Taa NpYKaXKaHa Ha
Ckuua EE.

NMPEAYNPEAYBARE: Ako a2010m Ha ceyerbe 8apupa
00 3acek 00 3acek, nposepeme 0aauU Kon4emo 3a
O/I0KUPAree HA 3aKOCEHOCMA U Kon4emo 3a 6/10KUparse
HA XOpU30HMAJTIHUOM G201 cé 006p0 3aUBPCMeEHU.
OBue Konyura Mopa 0a ce 3aygpcmysaam nocse
8pUIeHE HA KaKBU bUJI0 NPOMEHU HA 8epMUKATHUOM

U XOpU30HMAHUOM G2OJ1.

- [lonynpukaxaHarta Tabena Ke BM NOMOrHe BO
130VparbeTo Ha MPaBUIHM NOAECYBAtbA HA BEPTUKANHUOT
VI XOPM3OHTANHMOT aros 3a BoOoObMYaeHnTe KOMOMHPAHK
ceyetba Mo aros. 3a fia ro ynotpedute rpadnKoHoT,
n3bepeTte ro nocakysaHwoT aron “A” (Ckuua FF) on
BALLMOT NPOEKT ¥ NIOUMPajTe O TOj aros Ha COOfBETHMOT
nak Ha rpadukoHot. Of Taa Touka chiefieTe ja nMHKMjaTa
NpaBo HaJloNy 3a [la ro HajaeTe COOABETHWOT BepTVKaneH
aron 1 Npaeo Ha N1eBO 3a [1a ro HajaeTe COOABETHNOT
XOPW30HTasEeH arof.
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- [locTaBeTe rvi NPONWLIAHUTE aran Ha NnaTa 1 HanpaseTe
HEKONKY NPOBOHY ceyetba.

- BexbajTe na rn cnojysate nceyeHnTe Napyntba.

+  Hanpumep: 3a na HanpaswTe 4-CTpaHa KyTuja co
HagBopewHw arnm o 25° (aron “A") (Ckuua FF), Kopuctete
rO rOpHWOT fleceH nak. [poHajaeTe ro MectoTo Ha NakoT
Ka[le Ha CKanaTa nuuysa 25° CnefeTe ja xopr30HTaNHaTa
JIMHKja WTO ja Ceye Taa TOUKa [0 fieBaTta Wiv AecHata CTpaHa
3a f1a ro gobureTe NoAeCYBabeTO Ha XOPU3OHTANHMOT aros
Ha nunarta (23°).

Ha civueH HauvH, cnefieTe ja BepTvKalHaTa MHMja WTo ja
Ceye Taa TOYKa 40 ropHaTa WK AOMHaTa CTPaHa 3a fia ro
AobvieTe NOAECYBarETO Ha BEPTUKANHMOT arof Ha NkiaTa
(40°). Cekoralw ncnpobysajTe 1 ceyerbaTa Ha OTMaAHM
APBeHN Napuntba 3a Aa ' NpoBepuTe nofecysarbata Ha
nunarta.

Ceyerbe Ha MOAHM NajcHU

CeuerbeTo Ha MOAHYM NajCHW Ce BPLUW NOJ BEPTUKANEH aron

of 45°.

. Cexoralu MpaBeTe CyBO BPTEHE 6e3 HaHijBaI-be npen fa
NnoYyHeTe CO ceveme.

- CuTe npecewy ce NpasaT Co 3aAHUOT e Of N1ajCHUTE LWTO
NEXaT PaMHO Ha nuarta.

BHaTpelueH aron

JleBa cTpaHa

 [locTageTe ja najcHata CoO rOPHWOT ien O Nperpajata.
- CouyBajTe ja NeBata oTCeYeHa CTpaHa.

[lecHa cTpaHa

- TlocTageTe ja najcHata co AOAHKOT AieN [10 Nperpajara.
« CouyBajTe ja neBata oTceueHa CTpaHa.

HansopemeH aron

JleBa cTpaHa

- [locTtageTe ja najcHata CO JOMHKOT [ief A0 Nperpagata.
- CouyBajTe ja AecHaTa oTCeYeHa CTpaHa.

[lecHa cTpaHa

.« [locTaBeTe ja najcHata CoO FOPHWOT fen [0 Nperpaaara.
- CouyBajTe ja AecHaTa OTCeYeHa CTpaHa.

Ceyerbe Ha YKpacHU NajcHu

CeyereTo Ha YKPACHM NajcHI Ce BPLUV NPU CNIOXKHM arin. 3a
Aa NOCTUrHeTe UCKNYYMTeNHa Npeumn3HOCT, Ha Balwata nuna
NOCTOjaT NPETXOAHO NOCTaBEHM NOAECYBatba 3a XOPU3OHTaNEH
aron oa 31,62° 1 3a BepTukaneH aron of 33,85°. Osue
NoAeCyBakba Ce 3a CTaHAAPAHUTE YKPACHM NajCHU CO arnn off
52° Ha rOpHWOT fien v of 38° Ha AONHKOT Aen.

- HanpageTe NpobHM pe30BY CO KOPUCTEHE Ha OTNaJeH
maTepujan npeq Aa 3anoyHeTe co 0bpaboTkaTa.

- CuTe pe30BK Ce NpaBaT BO arosl Ha N1eBO 1 CO 3aAHMOT Aen
Of1 NajcHaTa BP3 OCHOBATA.

BHaTpelueH aron

JleBa cTpaHa

- [OpHMOT e Ha najcHaTta Ao nperpaaata.

«  [lecen xopv3oHTaneH aron.

- CouyBajTe ja NeBaTa oTCeYeHa CTpaHa.
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[lecHa cTpaHa

« JlonHWOT fien Ha najcHata 1o nperpajara.
- JleB Xxopr30HTaneH aron.

- CouyBajTe ja neBata OTCeUEHA CTPaHa.

HapBopeleH aron

JleBa CTpaHa

- [lonHnoT Aen Ha najcHata Ao nperpajgata.
+  JleB XOpW30OHTaseH aror.

- CouygajTe ja nerata OTCEYEHA CTPaHa.
[lecHa cTpaHa

- [OpHWOT f1en Ha najcHaTa o nperpagarta.
- [leceH xopv3oHTaneH aros.

- CouyBajTe ja AecHaTa oTCeyeHa CTpaHa.

Knebemwe (Ckuua GG)

BallaTa nna e onpemeHa o rpaHUyHIK 3a »1eboswu 12
¥ payKa 3a NoAecCyBarbe Ha fANnabourHa Ha xneberseTo 15 W10
OBO3MOKYBA Ceuerbe Ha »neboBw.
1. 3aBpTeTe 1O rPaHNYHKKOT 3a xneboBr 12 Bo NpaseLl Ha
NPefHVOT AeN Ha Nunata.
2. MpunarogeTe ja paukaTa 3a NofecyBare Ha AnaboumnHa
Ha »kneboswTe 15 3a Aa ja HamecTuTe gnabounHaTa Ha
xneboT. Moxebn ke buae HeonxoHO NPBO fa ce ocnoboan
HaBpTKaTa 56
3. Mapue HenoTpebeH MaTepujan of Npub. 5 cm nomery
nperpajata U paboTHOTO Napye 3a Aa HanpaBuTe 3acekK Co
npaB xneo.

W3BnekyBare Ha npaB (Ckuua A, C)

OBaa MallKHa e onpemeHa Co TOUKa 3a 13BfeKyBarbe Ha NpaB
21 3a npviKydyBakbe Ha Topba 3a Npas (33mm mnasHuLa) nnu
3a NpUKIyYyBarbe Ha KOMMIETOT 3a U3BeKyBatbe Ha npas 33
(nBeTe 4OCTaNHM Kako onuuja).
MounTyBajTe rv CooaBETHUTE PErynaTuBM BO BallaTa 3emja 3a
maTepujanute Ko Ke rn obpabotysate.
TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckslydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKy4OKOm 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epwiume nodecyearba usu npeo 0a
MoHmupame u oocmpaHysame dodamouyu. Cj1y4ajHo
aKkmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suxka
nospeoa.

A TMPEAYINPELYBAHE: O0pederHa npas, Kako wimo e npas
00 0ab usnu 00 byka, ce cMema 3a KaHYepo2eHda, 0CobeHo
K02a e Nosp3aHa co aoumusu 3a 06pabomka Ha opeo.
- Cekoeaw ynompebysajme u3esexky8arbe Ha Npas.

« 06e3bedeme 0obpa seHmusayuja Ha pabomHuom
npocmop.

« (e npenopayysa da Hocume cooogemeH
pecnupamop.

A MPETIMA3/INBOCT: Hukoeaw He pakyeajme co osaa
nusna oceeH ako epekama 3a npas unu DEWALT
u3eJsieKyea4yom Ha npas He ce HamecmeHu. [lpasma
00 0pso Moxe 0a npedu3BUKa oNACHOCM NPU OULLIeHEMO.

A MPETITA3JIMBOCT: Ako kopucmume mopbad 3a npas,
nposepeme u ucqucmeme ja mopbama 3a npas cexoj
nam nocsie ynompeba.

A MPEAYINPELYBAHRE: Koea ceveme anymuHuym,
ussademe ja mopbama co npas unu UcK/y4eme 20
eKkcmpakmopmo Ha npas 3a 0a usbezHeme pu3suk 00
noxap.

MpukauyBame Ha TOop6UUKa 3a npaB
1. MprKayeTe ja BpeKata 3a NpaB Ha NopTaTa 3a npas 21 .

MpasHewe Ha TOp6MUKaTa 3a NnpaB

1. OTcTpaHeTe ja TopbyUKaTa 3a NPaB Of NATa U HEXHO
ncTpeceTe UAK NOTUyKHETe ja TopbuYKaTa 3a NpaB 3a fAa ja
ncnpasHute.

2. [1oBTOPHO NpuiKayeTe ja BpeKaTa 3a NpaB Ha NopTaTa 3a
Npas..

Mosxe fa 3abenexuTe Aeka LienaTta npas Hema fa ce 0c1oboan
oA Topburykata. OBa Hema Aia Bvjae Ha pe3ynTaToT of
ceyerbeTo, HO Ke ja Hamanu edprKacHOCT 3a Cobrpatbe Ha Npas
Ha NuaTa. 3a Aa ja BpaTuTe edrKkacHOCTa 3a cobMparbe Ha NpaB
Ha BalLaTa Nuna, NPUTUCHETE ja MPYKMHATa BO BpeKaTta 3a Npas
KOra Ke ja Npa3HuTe 1 MOTUyKHeTe ja Ha pab Ha KaHTa 3a rybpe
VNN KOHTEjHep 3a Npas.

Hansopeumo BaAele Ha npas

Kora BcMykyBaTe CyBa Npas WTo e 0CobeHO WTeTHa no
3[PaBjeTo MW KaHLieporeHa, ynotpebyBsajTe NpaBOCMYyKaska 3a
npas of knaca M.

Ceyerbe Ha manu napuuma (Ckuua R)

[OPHMOT f1eN o7 NeBaTa CTpaHa Ha nperpaaata 3 Moxe Aa ce
nofecy 3a Aa obe3bean MakCUMasHa NoTnopa Npu ceyerse Ha
Manu napunba.

1. MocTaBeTe ro MMCTOT BO BEPTUKaHa Nonoxoa.

2. OnabageTe ja NNacTWYHaTa payka 26 3a HajManky 3 NoHW
BpTEH-a.

3. MNopeceTe ja nperpaa WTo € MOXHO NOBANCKY A0 ANCTOT.
4. 3alBpCHeTe ja paykaTa.

MoTnopa 3a gonru napummwa (Ckuua B)

«  Cekoralu nOTNMPajTe v AOAMUTE NapUrHba.

+  3aHajnobpv pe3yntaTu, KOpUCTETE ja MPOAOIKEHATa
paboTHa notnopa 32 3a Aia ja NPOAOKMTE WKPKHATA Ha
MacaTa Ha BallaTa nuna (qocTanHa Kaj BawwoT HabasyBay
Kako onuuja). loTrnopeTe rvi gonrute PaboTHY MaTepujanm
CO KOpUCTeHbE Ha OW0 KaKBW COOABETHY CPeCTBA Kako
LITO Ce MarapuLmTe UK CIMYHK HanpaBew 3a Aia 1 cnpeyute
KpaeBuTe [ja NaraaT.

O1PKYBAIHE

Bawata DEWALT enekTpuyHa anaTka e HanpaseHa Aa paboTn
L0170 BPeme CO MUHUMANHO ofjpXyBakbe. [ocTojaHoTo
paboTetbe Ha 33/]0BONNTENHO HUBO 3aBMCW Of NPaBUIHATA
rpV>Ka 3a anaTtkata v PeioBHOTO UKCTEHE.
MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucksiyyeme ja aramkama u uzgaoeme
20 NPUKTy4oKOm 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
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MoOHMupame u omcmpaHyeame 0dodamouyu, npeod oa
npunazodyeame unu MeHygame noodecyearba unu
Koaa spwiume nonpasku. Ocueypajme npekuHysa4om
0a 6ude 80 UCK/Ty4YeHa nosox6a. Cay4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3sBUKa Nogpeoda.

O

N
NoamaukyBame

Ha oBaa mallvHa He 1 e NoTpebHO A0MONHUTENHO

noAMayKyBare. KyKnWTeTO Ha MOTOPOT € MPETXOAHO

NOAMAYKaHO 1 He NponyLwTa BOAA.

+  M30erHyBajTe Aa KOPUCTMTE MACO UK MacT braejkn Tve
MOXe Aa Npean3ByMKaaT 3anyLlyBarbe CO NpaB OA nunata
V1 CO Mapumkba 1 f1a HanpagaT npobnemu.

+  VlcuncreTe rv fenoBuTe NOANOKEHM Ha akymynaLvja Ha
npas of] N11aTa 1 AeN0BK NOBPEMEHN CO CyBa YeTKa.

oA

Yuctemwe

Mpen ynotpeba, BHMMATENHO NPOBEPETE O FOPHUOT
WTWUTHVIK 3@ IMCTOT, MOHTaXXHMOT AOMEH WTUTHVIK 3@ IUCTOT,
KaKo v LieBKaTa 3a U3BNeKyBatbe Ha NPaB, 3a [1a yTBpAuTe
Aeka pabotat npasunHo. ObesbefeTe CTPyroTvHUTE, NpaBTa
¥ Napuvrbata of NpeameToT Ha 06paboTKa Aa He MOXaT Aa
[l0BefaT 10 ONoKMpatbe Ha HeKoja o dyHKLUmTE.
3a Cyuaj Kora enuntba o NpeameToT Ha 0bpaboTka ke ce
3arnaeat nomery MCTOT W LUTUTHULMTE UCKAyYeTe ja MalliiHaTa
Of U3BOP Ha CTPYja v CiefeTe v ynaTcTeaTta fAafieH Bo AeN0T
Menysarbe u MOHMUparse HAa HO8 JIUCM HA nuaMa.
OTCTpaHeTe rv 3arnaBeHuTe e0Bu 1 MOBTOPHO MOHTMPA]TE FO
JICTOT.
TMPEAYIPELAYBAHRE: V130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 21agHoOMo KyKuwme o Cy8 8030yX Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Ko/1y omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yX. Hoceme k8anumemHa 3aumuma 3a
oyume u Macka npomug Npas Ko2a ja u3spulysame 08aa
paboma.
A TMPEAYIPELYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uniu opyeu CUTHU XeMUKA/IUU 33 YUCMerbe
Ha He-MemanHume desnosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanUU Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/08u.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a U b1ae canyH. Hukoeaui He 0038071y8ajme 6us10
Kakea meyHoOCm 0a Hasse3e 80 a1AMKAMA,; HUKO2AW He
nomonysajme 6us10 koj 0es1 00 anamkama 8o MeyHocm.
MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeoa, pedosHoO Yucmeme ja NOBPWUHAMA HA
macama.
MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeoa, pedosHo Yucmeme 20 CLICMEMOM 34
cobuparee Ha npas.

> >

Yucrerwe n oap)KyBatbe Ha ceYHaTa njova
(Cknua HH)

HOCTOjaHO LfII/ICTETeja obnacTa noa ceyHarta rnjova. AKo ceyHaTa
nnoya e n3abeHa Taa Mopa f1a Ce 3aMeHMU.

«  VI3Bapete rvi 3aBpTKUTE 55 CO ApKeEHE Ha CeYHaTta
nnodva 28.

- VI3Bapete ja CeYHaTa MnnoYya 1 ncymncreTte ja obnacta nofd Hea.

- [loBTOpPHO HamecTeTe I 1e/10BUTE Ha CeYHaTa naoya
W 3aBPTKUTE.

- 3auBpcTeTe v 3aBPTKUTE CO PaKa.

U360pHu popatoum
MPEAYMNPELYBAHE: buodejku 0odamouu, oceeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j Npou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
080a anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamaaume
pu3ukom o0 nospeda, camo DEWALT, npenopadaHu
dodamouyu mpeba 0a ce Kopucmam co 080j NPOL380O0.

nncToBuU

Cekoralu KopwcTeTe IMCTOBK 04 216 mm €O OTBOP Ha
BpeTeHoTO 0/ 30 mm. PejTMHTOT Ha Op3vHaTa Ha NUCTOT

Mopa fia buae Hajmanky 5500 BpTexu BO MUHYTA. HUKoral He
KopucTeTe NIMCT CO MOMan Wi norofiem avjametap. Toj Hema Aa
6viae COOABETHO 3alTUTEH.

OMUC HA TACT
MPUMEHA AWJAMETAP | 3ANUN
KOHCTPYKLMCKN INCTOBM 3@ NuU/IU (3a cederve 00 cume
HameHu)
OnwTa npumeHa ‘ 216 mm ‘ 48
CronapcKu nNCToBY (0803MOXY8aam 21AMKU U Yucmu
3aceyu)
CNoxeHo NonpeyHo 216 mm 60
ceyerbe

Mpaluajte ro NPoaBayoT 3a AOMOMHUTENHN UHOOPMALIUM BO
BPCKa CO ynoTtpebaTta Ha COofiBETHUTE AOAATOLIN.

3alTUTa Ha XKUBOTHATA (peAnHa

OpnBoeHo cobuparbe. MpounssoaunTe 1 batepumte

03HayeHw Co 0BOj CMMOON He CMeaT fla ce Uchpnaat co

OOWYHMOT JOMALLEeH OTnag.
e Mpoun3soaunTe 1 baTepumnTe COAPXKAT MaTeprjany
KOMLUTO MOKaT f1a 61aaT 06HOBEHM 1NN peuvKArpaHu, NpruToa
HamanyBajku ja nobapyBaukaTta 3a CypoBMHI. Be Monmme
peunKN1pajTe rm enekTpuUHUTE NPOV3BOaAK 1 baTepumn cnopes
nokanHute oapendu. Noseke MHGopMaLMK e AOCTAMNH Ha
www.2helpU.com.
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